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Podrecznik uzytkownika

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢ "Zasady bezpieczenstwa".
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Znajdowanie informacji o obstudze
i rozwigzywaniu probleméw

Informacje na temat obstugi urzqdzenia i rozwigzywania probleméw, patrz Podrecznik obstugi (wersja
drukowana), Podrecznik obstugi (wersja cyfrowa) oraz w systemie Pomocy (wersja online).

Podrecznik obstugi (wersja drukowanal)

Urzgdzenia posiada nastepujgce podreczniki.
Zasady bezpieczenstwa

W tej sekcji oméwiono $rodki ostroznosci, o jakich nalezy pamietaé¢ podczas korzystania
z urzqdzenia. Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzgdzenia nalezy zapoznad sie
z niniejszym podrecznikiem.

Podrecznik instalacji

Ten podrecznik zawiera opis sposobu konfigurowania urzqdzenia. Przedstawia réwniez instrukcje
dotyczqgce rozpakowywania urzqdzenia i podigczania go do komputera.

Instrukcja obstugi (wersja cyfrowa)

Instrukcije obstugi mozna wyswietli¢ z poziomu witryny firmy Ricoh lub dostarczonego dysku CD-ROM.
Wyswietlanie z poziomu przeglgdarki internetowej

Uzyskaj dostep do Internetu z poziomu przeglqadarki internetowe;.

Upewnij sig, ze komputer lub urzqdzenie sq polgczone z sieciq.

Pobierz instrukcje obstugi ze strony https://www.ricoh.com/.
Otwieranie podrecznikéw z dostarczonego dysku CD-ROM

Instrukcje obstugi mozna réwniez otworzy¢ z dostarczonego dysku CD-ROM.

¢ System Windows

1. Witéz dysk CD-ROM do napedu CD-ROM.
2. Kliknij opcje [Read Manual] i wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.
Zostanie otwarty podrecznik w formacie PDF.

¢ System OS X / macOS

1. Wiéz dysk CD-ROM do napedu CD-ROM.

2. Kliknij dwukrotnie plik Manuals.htm umieszczony w katalogu gtéwnym dysku
CD-ROM.


https://www.ricoh.com/

3. Wybierz jezyk.
4. Kliknij na polecenie [Odczyt podrecznikéw w formacie PDF].
5. Kliknij podrecznik, ktéry chcesz otworzyé.

Zostanie otwarty podrecznik w formacie PDF.



Jak korzysta¢ z tego podrecznika

Wprowadzenie

Podrecznik ten zawiera szczegdtowe instrukcje i uwagi operacyjne, oraz jak uzytkowad to urzqdzenie.
W celu zapewnienia wiasnego bezpieczeristwa i odniesienia korzysci, przed uzyciem urzqdzenia
nalezy uwaznie przeczytaé ten podrecznik. Podrecznik nalezy przechowywaé w fatwo dostepnym

miejscu, aby w razie koniecznoéci szybko znalez¢ potrzebne informacie.

Symbole uzyte w tym podreczniku

W tym podreczniku uzyto nastepujgcych symboli:

) Waine )

Wskazuje miejsca wymagajqce szczegdlnej uwagi podczas uzywania okreslonych funkcii. Ten symbol
wskazuje punkty, w przypadku ktérych nieprzestrzeganie instrukcji moze uniemozliwi¢ korzystanie
z produktu lub ustugi albo spowodowaé utrate danych. Te informacije nalezy koniecznie przeczytaé.

HUwaga )

Zawiera dodatkowe wyjasnienia na temat funkcji produktu oraz instrukcje rozwigzywania probleméw

spowodowanych przez uzytkownika.

[]

Wskazuje nazwy przyciskédw wystepujgcych na wyswietlaczu lub panelu operacyjnym urzqdzenia.

Informacje dotyczqce okreslonego modelu

Ta sekcja okredla sposdb, w jaki okresli¢ mozna region, do ktérego urzqdzenie nalezy.

Z tytu urzqdzenia znajduje si¢ etykieta, umieszczona w miejscu przedstawionym ponizej. Etykieta
zawiera informacje, ktére identyfikujq region, do ktérego nalezy urzqdzenie. Przeczytaj etykiete.



DUE202

Ponizsza informacja jest specyficzna dla regionu. Przeczytaj informacje pod symbolem wskazujgcym na
region danego urzgdzenia.

@D Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Jesli na etykiecie znajdujq sie nastepujqce informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu A:
e CODE XXXX -27
e 220-240V

@D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Jesli na etykiecie znajdujq sie nastepujace informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu B:
e CODEXXXX-17
e 120-127V

HUwaga )

* W niniejszej instrukcji wymiary podawane sq w dwéch systemach miar: metrycznym i angielskim
(cale). Jezeli urzgdzenie jest modelem Regionu A, oznacza to jednostki metryczne. Jezeli
urzgdzenie jest modelem Regionu B, oznacza to jednostki calowe.

Wylgczenie odpowiedzialnosci

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, producent nie ponosi
odpowiedzialno$é za jakiekolwiek szkody wynikfe z awarii urzgdzenia, zagubienia zarejestrowanych
danych, wykorzystanie lub niewykorzystanie tego produktu i podrecznikéw dostarczonych z nim.

Upewnij sig, ze zawsze mozesz skopiowaé i posiadasz kopie zapasowe danych zarejestrowanych
w tym urzqgdzeniu. Dokumenty i dane mogq zostaé usuniete z powodu bledéw przetwarzania lub
usterek w urzqdzeniu.

W zadnym przypadku, producent nie jest odpowiedzialny za dokumenty utworzone i uzywane w tym
urzqdzeniu przez Ciebie i jakichkolwiek wynikach stworzonych przez Ciebie.



Uwagi

Tre$é niniejszego podrecznika moze ulec zmianie bez wczeéniejszego powiadomienia.
W podreczniku uwzgledniono dwa systemy miar.
Niektre ilustracje w tym podreczniku moggq sie nieznacznie rézni¢ od wyglgdu urzqdzenia.

W niektérych krajach cze$é wyposazenia opcjonalnego moze by¢ niedostepna. Szczegédtowe
informacje mozna uzyska¢ u przedstawiciela handlowego.

W zaleznosci od danego kraju, pewne moduly mogg byé opcjonalne. Szczegétowe informacje mozna
uzyskaé u przedstawiciela handlowego.

Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.

Dostawca nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub koszty moggce powstaé na skutek
uzycia w urzqdzeniach biurowych uzytkownika innych czesci niz oryginalne.

Uwaga do administratora

Hasto

Okreslone ustawienia konfiguracyjne tego urzqdzenia mogq by¢ zabezpieczone hastem, aby
zapobiec ich nieautoryzowanym zmianom przez innych uzytkownikéw. Bardzo zaleca sie
natychmiastowe utworzenie wlasnego hasta.

Ponizej znajduje sie lista czynnodci, ktére mozna zabezpieczy¢ hastem:

* Przechodzenie do menu [Ustawienia sieci], [Kreator konf.Wi-Fi] lub [Narzedzia administratora]
przy uzyciu panelu operacyjnego

Ustawienia fabryczne umozliwiajg dostep do tych menu bez podawania hasta.
Opcje tworzenia hasta mozna znalezé w menu [Narzedzia administratoral.

* Konfigurowanie menu [System Settings], [Network Settings], [IPsec Settings] lub [Administrator
Tools] przy uzyciu programu Web Image Monitor

Ustawienia fabryczne umozliwiajg konfigurowanie urzqdzenia za pomocq programu Web Image
Monitor bez podawania hasta.

Ustawienia tworzenia hasta mozna znalezé w menu [Ustaw. administratora.].

Aby uzyskaé szczegdtowe informacije dotyczqce tworzenia hasef, patrz str.134 "Konfigurowanie
ustawien administratora".

Ograniczenie uzytkownika

Istnieje mozliwoéé ograniczenia korzystania z okreslonych funkcji tego urzqgdzenia uzytkownikom bez
odpowiedniej autoryzacji.



Za pomocq programu Web Image Monitor mozna wybraé funkcje, ktére majq zostaé ograniczone,
i zarejestrowaé uzytkownikéw mogqcych korzystaé z tych funkcji po autoryzacii.

* Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat tworzenia haset i konfigurowania ustawier funkcji
ograniczenia dostepu uzytkownika, patrz str.114 "Ograniczenie dostepu do funkcji urzqdzenia

w zaleznosci od uzytkownika".

Lista opcji

Lista modutéw opcjonalnych Nazywane dalej

Zespdt kaset TK1220 Zespdt kaset

* Jeéli podtgczony jest podajnik papieru, na panelu operacyjnym urzqdzenia jest wyéwietlany
komunikat "Kaseta 2”.

Informacja o adresie IP

W tym podreczniku, pojecie "Adres IP" oznacza zaréwno $rodowisko IPv4, jak i IPvé. Przeczytaj

instrukcje odnoszqce sie do $rodowiska ktérego uzywasz.



1. Przewodnik po urzqdzeniu
|

Niniejszy rozdzial zawiera opis przygotowania urzgdzenia do pracy oraz instrukcje eksploatacyjne.

Przewodnik po elementach sktadowych

W niniejszej sekcji przedstawiono nazwy réznych czesci znajdujgeych sie z przodu i z tytu urzqdzenia
wraz z opisem ich funkgiji.

Elementy zewnetrzne: widok z przodu

ECB102

Nr Nazwa Opis

1 Panel operacyjny Zawiera przyciski do obstugi urzqdzenia i wyswietlacz
pokazujgcy komunikaty o stanie urzgdzenia.

2 Gérna pokrywa Otwérz tq pokrywe w celu wymiany tonera.

3 Rozszerzenie tacy standardowej | Uzyj tego aby poméc arkuszom, ktére wychodzg

zwiniete po wydrukowaniu.

Delikatnie otwérz rozszerzenie wciskajge w dét po
przeciwnej stronie tytu urzqdzenia.




1. Przewodnik po urzqdzeniu

Nr Nazwa Opis

4 Prowadnice zatrzymujqce Prowadnice nalezy wysunqé, aby zapobiec spadaniu
papieru przy drukowaniu duzej jego ilosci.

Prowadnice mozna dopasowaé do pozyciji rozmiaru
A4 /letter lub Legal.

5 Taca standardowa Zadrukowane arkusze sq umieszczane tutaj, strong
zadrukowang do dotu.

6 Dzwignia otwierania gérnej Nalezy otworzyé we wskazanym miejscu, aby
pokrywy wymieni¢ pojemniki z tonerem.
7 Pokrywa przednia Otwérz te pokrywe przy wymianie zuzytego pojemnika

na toner lub wyjmowaniu zablokowanego papieru.

8 Dzwignia otwierania przedniej | W celu otwarcia pokrywy przedniej pociggnij dzwignie
pokrywy widoczng z prawej strony urzqdzenia.

9 Ogranicznik tylny Dostosowaé ten ogranicznik do rozmiaru papieru.

10 Kaseta 1 Kaseta ta miesci do 250 arkuszy zwyktego papieru.

11 Taca reczna Stuzy ona do wktadania pojedynczych arkuszy.

12 Ogranicznik boczny Dostosowaé ten ogranicznik do rozmiaru papieru.

HUwaga )

* Woysun prowadnice zgodnie z ponizszq ilustracjq, aby zapobiec spadaniuv wydrukéw o rozmiarze

A4 lub Letter.

DUE209

* Prowadnice nalezy wysunqg¢ zgodnie z ponizszq ilustracjq, aby zapobiec spadaniv wydrukéw

o rozmiarze Legal.



Przewodnik po elementach skfadowych
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Elementy zewnetrzne: widok z tytu
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Nr Nazwa Opis
1 DZwignia otwierania W celu otwarcia pokrywy przedniej pociggnij dzwignie
przednie| pokrywy widoczngq z prawej strony urzqgdzenia.
2 Gniazdo zasilania Stuzy ono do podtqczania kabla zasilajgcego do
urzgdzenia.
3 Tylna pokrywa Pokrywe te nalezy usungé przy tadowaniu papieru
dtuzszego niz format A4 do kasety 1.




1. Przewodnik po urzqdzeniu

Nr Nazwa Opis

4 Pokrywa kabla Pokrywe te nalezy usungé przy podigczaniu kabli do
urzgdzenia.

5 Port Ethernet Stuzy on do podtqczania urzqdzenia do sieci przy
uzyciu kabla interfejsu sieciowego.

6 Port USB Stuzy on do podiqczania urzqdzenia do komputera przy
uzyciu kabla USB.

Whnetrze

2
3
4
ECB106
Nr Nazwa Opis
1 Modut drukujgcey Kartridze nalezy instalowaé z tytu urzqdzenia w nastepujqcej

kolejnosci: cyjan (C), magenta (M), zétty (Y) i czarny (K). Na
ekranie urzgdzenia pojawiajq sie komunikaty, jezeli trzeba
przygotowaé nowe kartridze lub dokonaé¢ ich wymiany.




Przewodnik po elementach skfadowych

Nr Nazwa Opis

2 Zespdt grzejny Powoduje utrwalanie toneru na papierze.

Czasami zespét trzeba przesungé i sprawdzié, czy nie ma

zacigtego papieru i w razie potrzeby go usuwaé.

3 Pojemnik na zuzyty Stuzy do zbierania tonera zuzytego podczas drukowania.
toner
4 | Zespét transferu Trzeba go zdemontowaé na czas wymiany pojemnika na zuzyty
toner.

* Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat komunikatéw pojawiajgcych sie na ekranie, kiedy
konieczna jest wymiana materiatéw eksploatacyjnych, patrz str.163 "Komunikaty o btedach
i stanie wyéwietlane na panelu operacyjnym".

Panel operacyjny

N
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w
S
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»
~
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Wi-Fi Direct &@/® i

ECB201



1. Przewodnik po urzqdzeniu

Nr Nazwa

Opis

1 Przycisk [Wi-Fi Direct]

Nacisniecie tego przycisku przy wylgczonej funkeji Wi-Fi
powoduije jej wigczenie oraz automatyczne ponowne
uruchomienie urzgdzenia. Nacisniecie tego przycisku przy
wlgczonej funkcji Wi-Fi powoduje aktywowanie lub
dezaktywowanie funkcji Wi-Fi Direct.

Ten wskaznik $wieci na niebiesko, gdy funkcja Wi-Fi Direct
jest aktywna. Po diugim naciénieciu tego klawisza mozna
skonfigurowaé funkcje WPS przy uzyciu kodu PIN lub trybu
PBC. Aby uzyska¢ szczegétowe informacije, patrz
Podrecznik instalacii.

2 Przycisk [Stop/Start]

Naciéniecie tego przycisku pozwala przerwaé odbiér
danych przychodzqgcych z komputera.

3 Przycisk [Job Reset]

Naciéniecie tego przycisku pozwala anulowaé realizowane
lub odbierane zadanie drukowania.

4 Przycisk [Menu]

Naciéniecie tego przycisku pozwala skonfigurowaé lub
sprawdzié¢ ustawienia urzqdzenia.

Naci$nij ponownie przycisk [Menu], aby powréci¢ do
ekranu poczgtkowego.

5 Wyswietlacz panela

Wyswietla obecny status i komunikaty.

6 Przyciski przewijania

Przyciski te nalezy naciskaé, aby poruszaé kursorem
w kierunku przez nie wskazanym.

7 Przycisk [OK]

Nacisnij ten przycisk, aby zatwierdzié ustawienia i wartosci
ustawieri oraz przej$¢ do nastepnego poziomu menu.

8 NFC

Umozliwia podtgczenie urzgdzenia inteligentnego do
urzqdzenia po dotknigciu NFC w urzgdzeniu inteligentnym

za pomocq aplikacji dla danego urzqdzenia.




Przewodnik po elementach skfadowych

Nr

Nazwa

Opis

Przycisk [Zasilanie]

Weisngé, aby wigczy¢ i wylqezyé gléwne zasilanie. Aby
wylgczy¢ urzqdzenie, nalezy nacisngé ten przycisk

i przytrzyma¢ go na co najmniej trzy sekundy. Wskaznik ten
zapala sie na niebiesko po wigczeniu urzqdzenia.

Jezeli system urzqdzenia jest zajety, moze nie dojéé do
wylqczenia zasilania pomimo nacisniecia tego przycisku

i przytrzymania go przez trzy sekundy. W takim przypadku
nacisngé i przytrzymaé jednoczesnie przycisk [Back] (W tyt)
i [Power] (Zasilanie) przez co najmniej trzy sekundy, aby
wymusié wylqczenie urzqdzenia.

W ciggu 3 minut od odfgczenia przewodu zasilajgcego nie
wolno przypadkowo nacisngé przycisku [Zasilanie].

10

Klawisz [Wstecz]

Przycisk ten nalezy nacisngé, aby anulowaé ostatniq
operacje lub powréci¢ do wezeéniejszego poziomu menu.

11

Wskaznik btedu

Zapala sie w razie wystgpienia jakiegokolwiek btedu.
Sprawdz wyswietlany komunikat o btedzie. Miga na zétto,
gdy foner jest juz niemal wyczerpany.

12

Wskaznik odbioru danych

Miga podczas odbierania przez urzqdzenie danych
z komputera. Ten wskaznik $wieci sie, gdy w urzqdzeniu

zapisany jest plik Wydruku bezpiecznego.




1. Przewodnik po urzqdzeniu

Instalacja opg;ji

Ta sekcja opisuje sposéb instalowania modutéw opcjonalnych.

Podiqczanie zespotu podawania papieru

A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Dotykanie stykéw wtyczki kabla zasilania metalowym przedmiotem grozi pozarem lub

porazeniem prgdem.

¢ Dotykanie wtyczki mokrymi rekoma jest niebezpieczne. Moze to spowodowaé porazenie

pradem.

/A\OSTRZEZENIE

¢ Przed instalacjq lub usunigciem elementéw opcjonalnych nalezy zawsze wyjqé przewdd

zasilajgcy z gniazdka najciennego i odczekaé, az jednostka gféwna catkiem ostygnie.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do poparzen.

* Drukarka wazy okofo 25 kg (56 Ib). Do podnoszenia urzqdzenia nalezy uzywaé uchwytéw

umieszczonych po obu stronach i podnosié powoli za oba jednoczesnie.

* Nieostrozne podnoszenie lub upuszczenie zespotu podawania papieru moze spowodowaé

obrazenia.

* Przed przenoszeniem urzqdzenia nalezy odiqczyé kabel zailajgcy z gniazda $ciennego. Silne
wyciggniecie kabla moze spowodowad jego uszkodzenie. Uszkodzone wtyczki i kable

stanowiq zagrozenie porazeniem prgdem elekirycznym lub pozarem.

i Waine )

e W celu wydruku przy pomocy opcjonalnego modufu prowadzenia papierv wymagana jest Kaseta
1. Bez Kasety 1 nastqpi blokada papieru.

* Urzqdzenie muszq podnosié dwie osoby.

* Nie podnosi¢ urzqdzenia za kasete.

1. Prosze potwierdzi¢ prawdziwo$é ponizszego: Przewéd urzgdzenia nie jest wigczony do
gniazdka $ciennego.



Instalacja opciji

2. Usun tasme samoprzylepng z opcjonalnego modutu prowadzenia papieru.

DPP210

3. Urzqdzenie powinny podnie$é dwie osoby, stojace z przodu i z tytu, za uchwyty po

bokach.

A

4. Na opcjonalnym module prowadzenia papieru sq trzy pionowe bolce. Wyréwnaé

DUD470

otwory urzgdzenia wzgledem pinéw, a nastepnie powoli obnizy¢ urzgdzenie.

ECC107
5. Prosze podigczyé urzgdzenie z powrotem do gniazdka $ciennego i wlaczy¢ zasilanie.
0 Uwoga

* Po zainstalowaniu opcjonalnego zespotu kaset, kasete 2 nalezy wybra¢ w sterowniku drukarki.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy sterownika drukarki.
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1. Przewodnik po urzqdzeniu

* Jesli nowe urzqdzenie jest wymienione w kolumnie opcii konfiguracyjnych, zostato poprawnie
zamontowane.

* Jesli opcjonalny modut prowadzenia papieru nie jest wlasciwie zainstalowany, sprébuj
- zainstalowaé go ponownie, powtarzajqc te procedure. Jesli problem nie zniknie, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym lub serwisem.

Szczegdtowe informacije na temat drukowania strony konfiguracyinej znajdujq sie w str.96
"Drukuij liste/raport".

22



O narzedziach operacyjnych

O narzedziach operacyjnych

W tej sekciji opisano narzedzia do obstugi tego urzgdzenia.

Panel operacyjny

Panel operacyjny zawiera przyciski stuzqgce do sterowania urzgdzeniem.

Aby uzyskaé wiecej szczegbtéw na temat sposobu korzystania z panela operacyjnego, patrz
str.75 "Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego".

Web Image Monitor

S Strona gtéwna Jezyk[Polish V| (&) Odéwiez
Ustawienia systomu
Ogranicz dostepne. Stan | |Lieznik | Informacie o urzadzeniu
nkcje
Ustavienia sieci = Nomwa o
Wyerk lsty/raportu -
Sarmrsra e _
= Nazva hosta | |
= Stan urzadzenia |
Toner
o B -
Czamy o (— Pazostata ilos¢ 3
Magenta [EX — Pazostata ilos¢ 4
26ty w [ ] Pozostala osc 5
Cyjan w [ ] Pozostala osc 4
Pojemnik na zuzyty toner [P F— Stan OK-
Posredri zespdt transferu [ Stan OK
Zespsh greeiny. w ] Stan OK
Rolka transferowa [ Stan OK
Kasota na papior
Kaseta 1 © S0k M0 Papier zuykdy 2 (75-319/m2)
Taca reczna Brak papieru 1s) Papier zuykly 2 (75-81g/m2)

Uzyskujqc bezposredni dostep do urzqdzenia przy uzyciu programu Web Image Monitor mozna

sprawdzi¢ status urzqdzenia i skonfigurowaé jego ustawienia.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacije na temat sposobu uzywania programu Web Image

Monitor, patrz str.99 "Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi".
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1. Przewodnik po urzqdzeniu

Korzystanie z RICOH Smart Device Connector

Aby skorzysta¢ z aplikacji RICOH Smart Device Connector, wejdz na urzqdzeniu mobilnym do App
Store lub Google Play, a nastepnie wyszukaj na tej stronie i pobierz aplikacje "RICOH Smart Device
Connector".

Sprawdz informacje udostepnione w sklepie App Store lub Google Play, aby poznaé funkcje, z ktérych
mozna korzystaé w aplikacji RICOH Smart Device Connector.

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202

2. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Drukuij liste/ raport], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].

3. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Strona z mater.ekspl], a nastepnie
dwukrotnie naci$nij przycisk [OK].

Woydrukuie sig strona Konserwacii z kodem QR.
4. Uruchom aplikacje na urzadzeniu mobilnym i odczytaj kod QR.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlonymi w aplikaciji.

Szczegdtowe informacje na temat podtqczenia urzqdzenia mobilnego do urzqdzenia za pomocg
komunikacji Near-field (NFC) znajdujq sig w str.25 "tgczenie urzgdzenia mobilnego

z urzqdzeniem za pomocg NFC".



tqczenie urzqdzenia mobilnego z urzqdzeniem za pomocg NFC

tgczenie urzqgdzenia mobilnego
z urzgdzeniem za pomocq NFC

W tym punkcie opisano sposéb podtgczenia urzqdzenia mobilnego do urzgdzenia za pomocg NFC.

Zapisywanie informacji urzgdzenia w NFC za pomocq urzgdzenia mobilnego

1. Skonfiguruj potgczenie sieciowe maszyny.

2. Za pomocq urzadzenia mobilnego wejdz do App Store lub Google Play, a nastgpnie
wyszukaj na stronie i pobierz aplikacje odpowiadajgcq urzgdzeniu.

3. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202

4. Nacisénij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Drukuj liste/ raport], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].

5. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Strona z mater.ekspl], a nastepnie
dwukrotnie naciénij przycisk [OK].

Woydrukuie sig strona Konserwaciji z kodem QR.
6. Uruchom aplikacje na urzagdzeniu mobilnym i odczytaj kod QR.

7. Za pomocq aplikacji zapisz informacje sieciowe urzadzenia w NFC, a nastepie kliknij
NFC na urzgdzeniu mobilnym.

Korzystanie z aplikacji na urzadzeniu mobilnym za pomocg NFC

1. Uruchom aplikacje na urzgdzeniu mobilnym, a potem kliknij na nim NFC.

2. Wydrukuj za pomocq aplikacji odpowiadajacej urzadzeniu, klikajac NFC, lub wykonaj
skanowanie za pomocq aplikacii.
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1. Przewodnik po urzqdzeniu




2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru
|

Ten rozdziat zawiera opis sposobu tadowania papieru i oryginalnych dokumentéw oraz ich

specyfikacje.

Przeptyw pracy zwiqzany z fadowaniem
papieru oraz konfigurowaniem rozmiaréw
i typow papieru

W tej sekeji opisano sposdéb tadowania papieru oraz oméwiono czynnoéci wymagane po zatadowaniu

papieru.

Wykonanie ponizszych procedur umozliwia drukowanie na papierze zatadowanym do urzqdzenia.

n 3 @ ) @ Zataduj papier do kasety.
v
(1)) B (3] Okresl typ i rozmiar papieru.

v
(1)) (2] p ED Okresl typ i rozmiar papieru w sterowniku drukarki.

Szczegdbtowe informacie o tych procedurach przedstawiono na nastepnej stronie.

Procedura Odhiesienie

(1] Patrz str.28 "tadowanie papieru".

Istniejg dwa sposoby okreélania typu i rozmiaru papieru.
* Korzystanie z panela operacyjnego

Patrz str.36 "Okreélanie typu i rozmiaru papieru za pomocq panelu
a operacyjnego".
* Korzystanie z programu Web Image Monitor

Patrz str.39 "Okreélanie typu i rozmiaru papieru za pomocq
programu Web Image Monitor".

3] Patrz str.41 "Okreslanie typu i rozmiaru papieru przy uzyciu sterownika
drukarki".

Aby uzyskaé szczegdtowe informacije dotyczqce obstugiwanego papieru, patrz str.43 "Obstugiwany

papier".

27
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

tadowanie papieru

W tej czedci opisano sposéb tadowania papieru do kasety na papier lub tacy reczne;.

A OSTRZEZENIE

¢ Podczas fadowania papieru nalezy chroni¢ palce przed przytrzaénieciem i zranieniem.

Aby uzyskaé informacije na temat obstugiwanego papieru oraz wskazéwki dotyczgce jego

przechowywania i obszaréw wydruku, patrz str.43 "Obstugiwany papier".

tadowanie papieru do kasety 12

W ponizszym przyktadzie opisano procedure tadowania papieru do standardowej kasety na papier

(kasety 1).

Ta sama procedura dotyczy tadowania papieru do kasety 2.

) Waine )

Pogiety papier moze spowodowaé zacigcie. Przed zatadowaniem papieru nalezy wyprostowaé
zagiecia.

Po zatadowaniu papieru do kasety nalezy na panelu operacyjnym okreslié typ i rozmiar papieru.
To urzqdzenie nie wykrywa rozmiaru papieru avtomatycznie.

Pamietaj, aby wybraé wlasciwy rozmiar papieru za pomocq pokretta rozmiaru papieru na
kasecie. W przeciwnym wypadku drukarka moze ulec uszkodzeniu lub mogq wystqpié problemy
z drukowaniem.

Upewnij sie, ze stos papieru nie przekracza gérnego symbolu wewnqtrz kasety. Nadmierna ilo¢
moze powodowaé zacigcie papieru.

Jedli czgsto dochodzi do zablokowania papieru, odwréé stos papieru w kasecie.
Nie mieszaj réznych typéw papieru w jednej kasecie.

Po zatadowaniu papieru okresl rozmiar i rodzaj papieru przy uzyciu panelu operacyjnego.
Drukujgc dokument, podaj w sterowniku drukarki takie samo ustawienie rozmiaru i typu papieru,
co okredlone w ustawieniach drukarki.

Nie stosuj sify do przesunigcia ogranicznikéw bocznych ani tylnego. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia kasety.

Nie wsuwaj kasety na papier na site podczas wktadania zatadowanej kasety do drukarki. Moze
to spowodowaé przesunigcie ogranicznikéw koricowych i bocznych tacy rgczne;.

Papier do etykiet nalezy tadowaé jeden po drugim.




tadowanie papieru

1. Ostroznie wyciagnij kasete na papier, trzymajgc jg w obu rekach.

ECCO076

Umies¢ kasete na plaskiej powierzchni.

2. Docisénij metalowq plytke az do jej zamkniegcia.

ECCO077

3. Dostosuj plotki boczne i plotek tylny do rozmiaru papieru.

ECCO078
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

4. Przewachluj papier przed jego zatladowaniem.

5. Zataduj papier do kasety stronq do zadrukowania w gére.
Upewnij sig, ze papier nie jest ufozony w stos przekraczajgcy swojq wysokoscig gérny znak limitu
wewngtrz kasety.
Sprawdz, czy papier nie jest ufozony wyzej niz wystep na ogranicznikach bocznych. (Tylko
Kaseta 1)

Envelope/
Thick

ECC108

6. Upewnij sig, czy nie ma zadnych odstepéw miedzy papierem a ogranicznikami bocznymi
i tylnymi.

ECC080
7. Ostroznie wsun kasete na papier do urzgdzenia.

Aby unikngé¢ zacigcia sie papieru, sprawdz czy kaseta jest dobrze wlozona.



tadowanie papieru

ECCO081

HUwaga )

* Dopuszczalna wysoko$é stosu papieru jest inna dla papieru cienkiego, a inna dla grubego.

Sprawdz potozenie znaku ograniczajgcego na etykiecie w kasecie.
* Wskaznik pozostatej iloci papieru umieszczony z prawej strony kasety na papier pokazuje

orientacyijnie, ile papieru jeszcze zostato w kasecie.

Przedtuzanie kasety 1 w celu zaladowania papieru

W rozdziale tym oméwiono zasady fadowania do urzqdzenia papieréw diuzszych niz A4 (297 mm).
1. Przy pomocy monety wyjmij tylng pokrywe.

A

N

ECC109
2. Ostroznie wyciqgnij kasete 1 trzymajqc jg w obu rekach.

Umies¢ kasete na plaskiej powierzchni.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

3. Docisénij metalowq plytke az do jej zamknigcia.

ECCO077

4. Scisnij przediuzke, a nastepnie wyciagnij jq, az rozlegnie sig kliknigcie.

ECC110

Po przedtuzeniu, sprawdz czy strzatki na przedtuzeniu i na kasecie sq zgodne.

ECC111

5. Powtérz kroki 3 do 7 w sekcji "tadowanie papieru do kaset 12",
Uwaga

* W celu ponownego wsunigcie rozszerzenia trzeba je wsuwaé ze zmienna sifq.



tadowanie papieru

tadowanie papieru do tacy recznej

) Waine )

1.

2.

Nie nalezy fadowaé papieru w trakcie drukowania.

Zataduj papier stronq do zadrukowania skierowanqg w dét i krétszq krawedzig w kierunku
podawania.

Pogiety papier moze spowodowaé zacigcie. Przed zatadowaniem papieru nalezy wyprostowaé
zagiecia.

Nie mozna wykonywaé druku dwustronnego.

Jedli papier zostat umieszczony w tacy recznej, kasety 1 2 sq niedostepne.

Jezeli urzqdzenie jest w irybie oszczgdzania energii, nie mozna tadowaé papieru do tacy reczne;.

Wsun gérnq krawedz papieru do urzgdzenia.

e

ECC112

Dopasowaé prowadnice papieru do jego rozmiaru.

ECC113
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

3. Podtrzymujqc arkusz rekoma, wsuwaj go ostroznie az do zatrzymania.

N\

/

ECC114

tadowanie kopert

) Waine )

* Nalezy unikaé stosowania kopert samoprzylepnych, poniewaz mogq powodowaé wadliwe
dziatanie urzgdzenia.

* Przed zatadowaniem kopert nalezy upewni¢ sig, Ze nie ma w nich powietrza.
* Mozna wkiada¢ tylko jeden rozmiar i typ kopert jednoczesnie.

* Przed zatadowaniem kopert przy pomocy oféwka lub watka nalezy przygnieéé ich czofowe
brzegi (brzeg, ktéry jest wprowadzany do urzqdzenia).

* Niektére typy kopert mogq sig zacinaé w drukarce, marszczyé lub drukowaé z nieodpowiednig
jakosciq.

* Jezeli cze$¢ kopert ma inng grubosé, to jakoéé wydruku moze nie byé jednakowa. Aby sprawdzié
jako$é druku, zadrukuj jedng lub dwie koperty.

e W gorqgeym i wilgotnym érodowisku koperty wychodzqce z drukarki mogq byé pogniecione,
a jako$¢ drukowania moze nie by¢ prawidlowa.

Szczegdtowe informacie o tadowaniu koperty, patrz str.28 "tadowanie papieru do kasety 112" istr.33

"tadowanie papieru do tacy recznej". Nalezy pamietaé, ze nie mozna tadowad kopert do kasety 2.
@ Uvwaga

* Jesli zadrukowane koperty wychodzq z drukarki bardzo pogniecione, wiéz je w odwrotnym
kierunku, w sterowniku drukarki zmien orientacje drukowanego obiektu o 180 stopni i pondw

drukowanie. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy sterownika drukarki.
* Gdy uzywana jest kaseta 1

¢ Jesli zamknigcie koperty znajduje sig na krétkim boku, koperte nalezy umiescié strong
z zamknigciem na kasecie. Je$li zamkniecie koperty znajduje sie na dtugim boku, nalezy
umiesci¢ jq strong z zamknigciem po prawej stronie.



tadowanie papieru

ECC118
* W przypadku uzywania tacy recznej

¢ Jesli zamknigcie koperty znajduje sie na krétkim boku, koperte nalezy umiescié strong
z zamknigciem w przedniej czeéci tacy. Jedli zamkniecie koperty znajduje sig na dtugim boku,
nalezy umieécié jq strong z zamknigciem po prawej stronie.

ECC119
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Okreslanie typu i rozmiaru papieru za pomocq
panelu operacyjnego

W sekgji tej opisano sposéb okreélania rozmiaru i typu papieru przy uzyciu panelu operacyjnego.

-
2

* Rozmiar i typ papieru mozna réwniez okreslié za pomocq sterownika drukarki. Szczegétowe

informacje mozna znalez¢é w pomocy sterownika drukarki.

* Do wydrukéw przy uzyciu tacy recznej lub kasety 1T mozna wybraé drukowanie zgodnie
z ustawieniami sterownika drukarki lub ustawieniami panelu operacyjnego, zaznaczajgc opcje
[Priorytet tacy recznej] lub [Priorytet Kas.1] w sekcji [Ustawienia kaset na papier]. Informacije
o opcjach [Bypass Tray Priority] i [Tray 1 Priority], patrz str.88 "Ustaw. kaset na pap.".

* Jezeli w ustawieniach systemowych zaznaczona jest opcja [Automatyczna kontynuacja], po
wykryciu bfedu typu/rozmiaru papieru drukowanie zostanie chwilowo wstrzymane. Drukowanie
zostanie na nowe podjete po okoto 10 sekundach dzigki ustawieniom wprowadzonym przy
uzyciu panela operacyjnego. Jesli jednak rozmiar papieru okreslony na panelu operacyjnym
i rozmiar papieru zatadowanego do kasety lub rozmiar papieru podany dla zadania drukowania
nie sq zgodne po zrestartowaniu drukarki, moze dojé¢ do zaciecia papieru. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje na temat funkeiji [Auto Continue], patrz str.84 "Ustawienia systemu".

Okreslanie typu papieru

W sekgii tej opisano sposdb okreslania typu papieru.

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202

2. Przy pomocy przyciskéw [4] i [Y] wybierz [Ustawienia kaset na papier], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

3. Przy pomocy przyciskéw [4] i [Y] wybierz ustawienie typu papieru dla zadanej kasety,
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
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Okreslanie typu i rozmiaru papieru za pomocq panelu operacyjnego

4. Nacisnij przycisk [4 alt="Strzatka w gére"/>] lub [ alt="Strzatka w dét"/>], aby wybra¢
typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

5. Nacisnij przycisk [Menu], aby powrécié do ekranu poczatkowego.

Okreslanie standardowego rozmiaru papieru

W sekgiji tej opisano sposdb okreslania standardowego rozmiaru papieru.

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202

2. Przy pomocy przyciskéw [4]i [Y] wybierz [Ustawienia kaset na papier], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

3. Przy pomocy przyciskéw [4] i [Y] wybierz ustawienie rozmiaru papieru dla pozgdanej
kasety, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

4. Nacisnij przycisk [4 ] lub [Y ], aby wybraé rozmiar papieru, a nastepnie naciénij przycisk
[OK].

5. Nacisnij przycisk [Menu], aby powrécié¢ do ekranu poczgtkowego.

Okreslanie niestandardowego rozmiaru papieru

W sekgji tej opisano sposdb okreslania niestandardowego rozmiaru papieru.
w9 Wazne

* Papieru o niestandardowym rozmiarze nie mozna fadowaé do kasety 2.

* Podczas wykonywania wydrukéw nalezy sie upewnié, Ze rozmiar papieru okreslony przy pomocy
sterownika drukarki zgadza sie z rozmiarem papieru okreélonym przy uzyciu panela
operacyjnego. Jezeli rozmiary papieru nie bedq sie zgadzaé, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat. Aby zignorowaé biqd i wydrukowaé przy uzyciu niepasujgcego papieru, patrz
str.64 "Jesli wystqpi niezgodnoéé papieru ".
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202

2. Przy pomocy przyciskéw [4]i [Y] wybierz [Ustawienia kaset na papier], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

3. Przy pomocy przyciskéw [4] i [Y] wybierz ustawienie rozmiaru papieru dla pozgdanej
kasety, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

4. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Rozm.niest.], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

5. Za pomocq przyciskéw [4] [Y] wybierz [mm] lub [cali], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

6. Wprowadz szerokosé, uzywajac klawiszy [4] i [Y], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
7. Wprowadz dlugosé, uzywajqc klawiszy [4] lub [Y], a nastepnie naciénij przycisk [OK].

8. Nacisnij przycisk [Menu], aby powréci¢ do ekranu poczatkowego.
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Okreélanie typu i rozmiaru papieru za pomocq programu Web Image Monitor

Okreslanie typu i rozmiaru papieru za pomocq
programu Web Image Monitor

Niniejsza sekcja przedstawia sposéb okreélania rozmiaru i typu papieru przy uzyciu programu Web
Image Monitor.

1. Uruchom przeglgdarke internetowq i uzyskaj dostep do urzadzenia poprzez
wprowadzenie adresu IP.

Zostanie wyéwietlona strona gféwna programu Web Image Monitor.

Strona gtéwna Jeayk[Poish  v| (@) Ossuiez

Stan | | Licznik | Informacie o urzadzeniu

= Nazva modsiu
= Lokalizacia

= Kontakt

= Nazua hosta

= Stan urzadzenia

o
[t

[t

[t

[t ozostala iosé

[PV — Stan OK

w ] Stan 0K

L]} Stan OK

(L]} Stan OK

FRETES s} Papier 2uykdy 2 (75-819/m2)
Brak papiey ) Papier zwykly 2 (15-819/m2)

Kliknij [Ustawienia systemu].

Kliknij karte [Ustaw. kasety na papier].

Woybierz typ i rodzaj papieru w kasecie, ktérej chcesz uzy¢.
W razie koniecznosci wprowadz hasfo administratora.

Kliknij przycisk [OK].

N o o » DN

Zamknij przegladarke internetowa.

Okreslanie niestandardowego rozmiaru papieru

1. Uruchom przeglgdarke internetowq i uzyskaj dostep do urzqgdzenia poprzez
wprowadzenie adresu IP.

Kliknij [Ustawienia systemu].

Kliknij karte [Ustaw. kasety na papier].

Woybierz opcje [Rozm.niest.] z listy [Rozmiar papieru].

Woybierz opcje [mm] lub [call, a nastepnie okresl szerokosé i dlugosé.
W razie koniecznosci wprowadz hasfo administratora.

Kliknij przycisk [OK].

N o v s> N
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

8. Zamknij przeglgdarke internetowaq.



Okreélanie typu i rozmiaru papieru przy uzyciu sterownika drukarki

Okreslanie typu i rozmiaru papieru przy
uzyciu sterownika drukarki

) Waine )

* Upewnij sig, Ze typ i rozmiar papieru okreslony w sterowniku drukarki jest zgodny z typem
i rozmiarem papieru umieszczonego w kasecie. Ze wzgledu na fakt, Ze urzqdzenie nie wykrywa

automatycznie rozmiaru papieru, jego typ i rozmiar mogq byé niezgodne, co moze spowodowaé
nieprawidtowy wydruk.

System Windows

Procedura opisana w niniejszej sekcji to procedura przyktadowa wykorzystujgca Windows 10.
Wihasciwa procedura moze sig rézni¢ w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.
1. Otwérz okno dialogowe [Wiasciwosci drukowania] z poziomu sterownika drukarki.

Aby uzyskaé informacje na temat sposobu otwierania i konfigurowania wlasciwosci sterownika

drukarki z menu [Urzqdzenia i drukarki], patrz str.61 "Wyswietlanie okna dialogowego
Preferencje drukowania".

Pojawi sie okno dialogowe [Preferencje drukowanial].

0 Preferencje drukowania X

Konfisuracis  Papier  Jskwydr. Wasny dostgp  Znaki wod

Kapie:
1 5
Drientacia
EI Pionowa ~ [ Otréc 0 180 stopni
Ukkad:
Floamiar papiers " IEI 1 shiona na arkuszu | L Narysui e ramki
A4 (210 297 mm] Kolenosé stron
Skad papier.
Kaseta 1 @)W prawoiw dot
Typ papierus
Plain 1/Plain 2/Middie Thic Dupleks
Dokad papier L2 Oprave.drkraw.[na lewo/gdra) ~

Ustawieria

[ Ignoni sortowanie aplikac.
Zapisz.

Zatadu..

wydik bezpieczny 1D {1 do 9 znakéu h)
Kolor.fcz.-biste:
2 [ » Hasto: [od 4 do 8 cyhi)
Informacie. Praypwide ustaw,dom.
Anutai Pomac
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

2. Kliknij karte [Papier].

% Preferencie dmikowania X
-—

me‘ Papier l»ydr. Wazny dostep  Znaki wod.
-

I Rozmier dokumentu & bk na
A4 (210 % 297 mm) - o—y A (210 237 mm) ~
[Zaom% 1o 2] @] Dopasui do ramian pduku

Wiybér papiers

okbadek /stion:

| Taki sam papier na wszpstiie strony -

+ Taca wyidoiona D Kasets na papier:
Taca v @Kasetal “|

Typ papiers

| Plain 1/Plain 2/Middle Thick/Riecyoled |

Niest, ozmiar pap [ [ Praymde wtawdom |

ok soumi | [ Pomes |

ECB251

3. Zlisty [Kaseta na papier:] wybierz kasete na papier zawierajqgcq papier, na ktérym
chcesz drukowdé.

4. Z listy [Typ papieru:], wybierz typ papieru zaladowanego do kasety na papier.
5. Wybierz pole wyboru [Drukuj nal i wybierz rozmiar papieru umieszczonego w kasecie.
Wyczys¢ pole wyboru [Dopasuj do rozmiaru wydruku], zaleznie od potrzeb.

6. Kliknij przycisk [OK].

System OS X / macOS$S

Procedura ta jest procedurqg przyktadowq bazujgeq na systemie operacyjnym macOS 10.13.
Wiaséciwa procedura moze sig rézni¢ w zaleznoéci od uzywanego systemu operacyjnego.

1. Otwérz dokument do druku.

2. W menu [Plik], wybierz [Drukui...].

3. Zlisty [Drukarka] wybierz uzywang drukarke.
4

. W menu [Rozmiar papieru] wybierz rozmiar dokumentu do wydruku.
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Obslugiwany papier

Obstugiwany papier
W Wazne )

* Po zatadowaniv papieru do kasety nalezy okreslié typ i rozmiar papieru korzystajqc z panela
operacyjnego. To urzqdzenie nie wykrywa rozmiaru papieru automatycznie.

* W przypadku tadowania papieru o rozmiarze niestandardowym do Kasety 1 i tacy recznej

nalezy okresli¢ jego diugoéé i szeroko$é przy uzyciu panelu operacyjnego i sterownika drukarki.

* Podczas drukowania na papierze o rozmiarze niestandardowym z tacy recznej mozna drukowaé
bez okreélenia typu lub rozmiaru papieru przy uzyciu pulpitu operacyjnego, w zaleznosci od
ustawien dla [Priorytet tacy recznej].

Kaseta 1
Typ Wielkosc¢ Waga Pojemnos¢ !
Papier zwykly 1 A4, B5 IS, A5 LEF, A5 SEF, B6 | Od 60 do 163 250
1 1 2
Papier zwykly 2 IS, A6, 81/, % 14,8/2%x 11, | g/m (80 g/mz, 20

51/2%81/2,71/4x101/2,8 | (16.43 funtéw) | funtow)

Papier $rednio-gruby x13,8'/,%x13,81/,x 13

Papier ekologiczny 16K, 41 /g% 91/4, 37 /g %

Papier gruby 1 71/, Kop.C5, Kop.C6,

Papier gruby 2 Kop.DL, 8'/2%132/5, 8!/
pier gruby 13/,

Papier cienki

Papier z nagtéwkiem
Papier z nadrukiem
Papier na etykiety
Papier dziurkowany
Papier dokumentowy
Karty

Papier kolorowy

Koperta

43



44

2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Typ Wielko$é Waga Pojemnos¢ !
Papier zwykly 1 Rozmiar niestandardowy: Od 60 do 163 250
2
Papier zwykly 2 szeroko$é¢ od 90 do 216 mm, g/m (80 g/m?, 20
(16-43 funtéw) funtéw)

Papier $rednio-gruby
Papier ekologiczny
Papier gruby 1
Papier gruby 2
Papier cienki

Papier z nagtéwkiem
Papier z nadrukiem
Papier na etykiety
Papier dziurkowany
Papier dokumentowy
Karty

Papier kolorowy

Koperta

dtugosé od 148 do 356 mm
(szeroko$¢ od 3,54 do 8,50

cala,

dtugosé od 5,83 do 14,0 cala)

“1 liczba kopert, jakie mozna zatadowag, wynosi maksymalnie 10.

Kaseta 2 (opcjonalna)

Typ Wielkosé Waga Pojemnosé
Papier cienki A4 60-105 g/m? 500
Papier zwykly 1 Letter (81/5%11 cali) (16 do 28 (80 g/m?, 20
funtéw) funtéw)

Papier zwykly 2
Papier $rednio-gruby
Papier gruby 1
Papier ekologiczny
Papier kolorowy
Papier z nadrukiem
Papier dziurkowany

Papier z nagtéwkiem




Obslugiwany papier

Taca reczna

Typ

Wielkosé¢

Waga

Pojemnos¢

Papier zwykty 1
Papier zwykly 2
Papier $rednio-gruby
Papier ekologiczny
Papier gruby 1
Papier gruby 2
Papier cienki

Papier z nagtéwkiem
Koperta

Papier na etykiety
Papier dziurkowany
Papier dokumentowy
Karty

Papier kolorowy

A4, B5JIS, A5 LEF, A5 SEF, B6
JIS, A6, 81/9x14,81/,x11,
51/,%x81/9,71/4%x101/,, 8
x13,8'/,%x13,8'/,%13,
16K, 41/g%x91/,,37 /¢ x
71/, Kop.C5, Kop.C6,
Kop.DL, 81/, % 132/5, 81/, %
]33/5

Od 60do 163
g/m’
(16-43 funtéw)

Papier zwykly 1
Papier zwykly 2
Papier $rednio-gruby
Papier ekologiczny
Papier gruby 1
Papier gruby 2
Papier cienki

Papier z nagtéwkiem
Koperta

Papier na etykiety
Papier dziurkowany
Papier dokumentowy

Karty

Papier kolorowy

Rozmiar niestandardowy:
szeroko$¢ od 90 do 216 mm,
dtugosé od 148 do 356 mm
(szeroko$¢ od 3,54 do 8,50

cala,

dtugosé od 5,83 do 14,0 cala)

Od 60do 163
g/m?
(16-43 funtéw)

BUwaga )

* W wymienionych przypadkach nie mozna drukowaé na papierze o rozmiarze Legal:
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

¢ Sterownik drukarki PCL
Kiedy [Gradacja:] w [Jak.wydr.] zostanie ustawiona na [Doktadna]
e Sterownik drukarki PostScript 3

Kiedy [Jak.wydr.] w [Funkcje drukarki] zostanie ustawiona na [Najlepsza jakos¢]

Specyfikacja typéw papieru

W tabelach ponizej opisano typy papieréw, kiérych mozna uzywaé w niniejszym urzqdzeniu.
) Waine )

* Toner moze schnqé przez diuzszy czas w zaleznoéci od typu papieru. Po wydrukowaniu nalezy
sprawdzié, czy strony zupetnie wyschly. W przeciwnym razie toner moze si¢ rozmazaé.

¢ Gwarantowanq jakoéé druku mozna uzyskaé tylko pod warunkiem uzywania zalecanych
papieréw. Szczegdfowe informacije na temat zalecanego papieru mozna vzyskaé
u przedstawiciela handlowego lub w serwisie.

Papier zwykty 1

Pozycja Opis
Grubosé papieru 66 do 74 g/m? (18 do 20 funtéw)
Kaseta na papier Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.

Obstugiwane rozmiary | A4, B5JIS, 81/, x 14,8'/,x11,71/,%x101/,,8%x 13,81 /5% 13,

drukowania 81/4%13, 16K, 81/, x132/5,81 /5% 133/5
dwustronnego
Papier zwykty 2
Pozycja Opis
Grubosé papieru 75 do 81 g/m? (20 do 22 funtéw)
Kaseta na papier Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.

Obstugiwane rozmiary | A4, B5JIS, 81/, x 14,8'/,x11,71/,%x101/5,8%x13,81/,x 13,
drukowania 81/4%13, 16K, 81/, x132/5,81 /7% 133/5

dwustronnego




Obstugiwany papier

Papier srednio-gruby

Grubos¢ papieru 82 do 90 g/m? (22 do 24 funtéw)

Kaseta na papier Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.

Obslugi i
SILGIWANS TOZMIATY | A4 B5 IS, 81/, % 14,81 /5% 11,71/,x 101 /5, 8% 13,81 /5% 13,

k .
drU owania 8]/4x]3,]6K,8]/2X]32/51 8]/2)(]33/5

dwustronnego

Papier gruby 1

Grubo$¢ papieru 91 do 105 g/m? (24 do 28 funtéw)

Kaseta na papier Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.

Obstugiwane rozmiary | Brak

drukowania
dwustronnego
Uwagi Liczba arkuszy, jaka moze by¢ drukowana w ciggu jednej minuty, wynosi
okoto potowy liczby arkuszy papieru $rednio-grubego.
Papier gruby 2

Grubo$¢ papieru 106 do 163 g/m? (28 do 43 funtéw)

Kaseta na papier Kaseta 1 itaca reczna

Obstugiwane rozmiary | Brak
drukowania

dwustronnego

Uwagi Liczba arkuszy, joka moze byé drukowana w ciggu jednej minuty, wynosi
okofo pofowy liczby arkuszy papieru érednio-grubego.
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Papier cienki

Grubos¢ papieru

60 do 65 g/m? (16 do 17 funtéw)

Kaseta na papier

Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.

Obstugiwane rozmiary
drukowania

dwustronnego

A4,B5JIS, 81/5x 14,81 /5x11,71/4%x101/5,8x13,8'/5x 13,
81/4%13,16K,81/,%x132/5,81/,x13%/5

Papier ekologiczny

Grubos¢ papieru

75 do 90 g/m? (20 do 24 funtéw)

Kaseta na papier

Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.

Obstugiwane rozmiary

A4,B5JIS, 81/5x14,81/5x11,71/4%x101 /5, 8x13,8'/5x 13,

drukowania 81/4%13, 16K, 8'/5x132/5,8'/5,x133/5
dwustronnego
Uwagi Jesli grubo$é papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybraé

opcije [Thin Paper], [Plain Paper], [Thick Paper 1] lub [Thick Paper 2].

Papier kolorowy

Grubo$¢ papieru

75 do 90 g/m? (20 do 24 funtéw)

Kaseta na papier

Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.

Obstugiwane rozmiary

A4,B5]IS, 81/2x14,8'/,x11,71/4,%x101 /5, 8x 13,81 /5% 13,

drukowania 81/4%13, 16K, 81/, x132/5,81 /5% 133/5
dwustronnego
Uwagi Jedli grubos$é papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybra¢

opcije [Thin Paper], [Plain Paper], [Thick Paper 1] lub [Thick Paper 2].




Obstugiwany papier

Papier z nadrukiem

Grubo$¢ papieru 75 do 90 g/m? (20 do 24 funtéw)

Kaseta na papier Kasety 12

Obstugiwane rozmiary | A4, B5JIS, 81/, x 14,81/,%x11,71/4x101/,,8x13,8'/,%x 13,

drukowania 81/4%13,16K,81/,%x132/5,81/,%x133/5
dwustronnego
Uwagi Jedli grubos$é papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybraé

opcije [Thin Paper], [Plain Paper], [Thick Paper 1] lub [Thick Paper 2].

Papier dziurkowany

Grubo$¢ papieru 75 do 90 g/m? (20 do 24 funtéw)

Kaseta na papier Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.

Obstugiwane rozmiary | A4, B5JIS, 81/5x 14,81 /5x11,71/,%x101/,,8%x13,81/,%x 13,

drukowania 81/4%13, 16K, 8'/5x132/5,8'/5,x133/5
dwustronnego
Uwagi Jesli grubo$é papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybraé

opcije [Thin Paper], [Plain Paper], [Thick Paper 1] lub [Thick Paper 2].

Papier z nagtéwkiem

Grubo$¢ papieru 75 do 90 g/m? (20 do 24 funtéw)

Kaseta na papier Moze by¢ uzywany w kazdej kasecie na papier.

Obstugiwane rozmiary | A4, B5JIS, 81/, % 14,8'/,x11,71/,%x101/,,8%x13,81/,%x 13,

drukowania 81/4%13, 16K, 81/, % 132/5,81 /5% 133/5

dwustronnego

Uwagi Jesli grubo$é¢ papieru przekracza ustalony zakres, nie mozna na nim
drukowaé.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

Papier dokumentowy

Grubos¢ papieru

106 do 163 g/m? (28 do 43 funtéw)

Kaseta na papier

Kaseta 1 itaca reczna

Obstugiwane rozmiary | Brak

drukowania

dwustronnego

Uwagi * Lliczba arkuszy, joka moze byé drukowana w ciggu jednej minuty,

wynosi okoto potowy liczby arkuszy papieru érednio-grubego.

¢ Jedli grubo$é papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybra¢
opcje [Papier gruby 1].

Grubos¢ papieru

A
‘&

106 do 163 g/m2 (28 do 43 funtéw)

Kaseta na papier

Kaseta 1 itaca reczna

Obstugiwane rozmiary | Brak

drukowania

dwustronnego

Uwagi * Lliczba arkuszy, joka moze byé drukowana w ciggu jednej minuty,
wynosi okoto potowy liczby arkuszy papieru $rednio-grubego.

o Jedli grubo$é papieru wykracza poza ustalony zakres, nalezy wybra¢
opcje [Papier gruby 1].
Papier na etykiety

Kaseta na papier

Kaseta 1 itaca reczna

Obstugiwane rozmiary
drukowania

dwustronnego

Brak




Obslugiwany papier

Pozycja Opis

Uwagi ¢ Lliczba arkuszy, jaka moze by¢ drukowana w ciggu jednej minuty,

wynosi okofo potowy liczby arkuszy papieru $rednio-grubego.

* Unikaj stosowania papieru na etykiety, na ktérym wida¢ odstoniety
klej. Klej moze sie przylepia¢ do wewnetrznych elementéw

urzqdzenia, powodujgc problemy z podawaniem papieru,

pogorszenie jakosci druku oraz przyspieszone zuzywanie zespotu

$wiattoczutego w pojemniku z tonerem.

Koperta

Pozycja Opis

Kaseta na papier Kaseta 1 itaca reczna

Obstugiwane rozmiary | Brak
drukowania

dwustronnego

Uwagi

* Nalezy unikaé stosowania kopert samoprzylepnych, poniewaz mogq powodowaé wadliwe
dziatanie urzqdzenia.

* Lliczba kopert, jaka moze by¢ drukowana w ciggu jednej minuty, wynosi okofo potowy liczby

arkuszy papieru $rednio-grubego.

* Papier moze by¢ zatadowany tylko do poziomu nizszego z dwéch znacznikéw ograniczajgeych
w kasecie.

o Jedli koperty wychodzqce z drukarki sq mocno pogniecione, zataduj je w odwrotnym kierunku.
Skonfiguruj takze sterownik drukarki, aby odwrécit wydruk o 180 stopni. Wiecej informacii

o zmianie orientacji papieru mozna znalez¢é w Pomocy sterownika drukarki.

* Czynniki srodowiskowe mogq obnizyé jako$¢ wydruku zaréwno na zalecanych, jak i na
niezalecanych kopertach.

* Jezeli po wydruku koperty sqg mocno zwiniete, wyprostuj je wyginajgc w kierunku przeciwnym do
zgiecia.

* Po wydruku, koperty mogq mieé czasem zagiecia wzdtuz ich dfuzszego boku i plamy tonera na
niezadrukowane;j stronie. Obrazy wydruku moggq by¢ réwniez nieostre. Drukujgc duze, mocno
zaczernione obszary, wystgpi¢ mogq paski jako wynik nakfadania sie kopert.

* Aby prawidtowo okresli¢ dtugo$é koperty, ktérej zaktadka otwiera sie wzdiuz krétkiego brzeg;,
podczas pomiaru uwzglednij otwarta zakfadke.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

A8
2 CER112

* Przewachluj koperty i wyréwnaj ich brzegi przed zatadowaniem.

DAC573
* Kartkujgc koperty, upewnij sie, ze nie sq one ztozone razem. Jeéli sq ztozone razem, rozdziel je.
* Woachlujgc kopertami upewnij sie, ze zakfadki kopert nie sq zfozone. Jedli sq ztozone, rozdziel je.

* Przed zatadowaniem kopert, wyréwnai je tak, zeby ich zaktadka nie wystawata jak pokazano

ponizej.

Omm 2
(0 cali)

* Jezeli zwinigcie jest mocne, wyprostuj koperty palcami jak pokazano ponize;.

1
~5mm
+ (0.2 cala)

DAC574
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Obslugiwany papier

DAC575

HUwaga )

* Drukowanie dwustronne na papierze o rozmiarach 8 x 13, 81/, % 13, Folio (8'/4 % 13 cali) lub
16K (195 mm x 267 mm) moze nie by¢ mozliwe do wykonania w nastepujqcych przypadkach:

e Sterownik drukarki PCL
Jedli w menu [Jak.wydr.] w ustawieniu [Gradacja:] zostanie zaznaczona warto$é Doktadna
e Sterownik drukarki PostScript 3

Jesli w oknie [Funkcje drukarki] w ustawieniu [Jako$é wydruku] zostanie zaznaczona wartoéé
[Najlepsza jakos¢]

Niezalecane typy papieru

Nie uzywaj ponizszych typéw papieru:
* Papier do drukarek atramentowych
* Papier zagiety, zfozony lub zmiety
* Papier zwiniety lub wypaczony
* Papier podarty
* Papier pomarszczony
* Papier wilgotny
* Brudny lub zniszczony papier
* Papier zbyt suchy, wytwarzajqcy fadunki elektrostatyczne
* Papier uprzednio zadrukowany, z wyjgtkiem firmowego papieru z nagtéwkiem.

Woadliwe dziatanie drukarki jest szczegdlnie prawdopodobne w przypadku korzystania z papieru
uzywanego w innych drukarkach (np. kopiarkach czarno-biatych i kolorowych, drukarkach
atramentowych itd.)

* Papier specjalny, np. papier termoczuty, folia aluminiowa, kalka i papier przewodzqcy

* Papier ciezszy lub |zejszy niz podane ograniczenia
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

* Papier z okienkami, otworami, perforacjami, wycieciami lub Hoczeniami

* Samoprzylepny papier etykietowy, z odsfonietq warstwq kleju lub papieru podkiadowego
* Papier ze spinaczami lub zszywkami

* tadujgc papier nie dotykaj jego powierzchni.

* Nawet jesli papier jest odpowiedni dla urzgdzenia, jego niewlaéciwe przechowywanie moze
spowodowaé zaciecia papieru, obnizenie jakosci oraz awarie.

Przechowywanie papieru

W) Waine )

* Podczas przechowywania papier nalezy utozyé w sposéb prawidiowy. Jesli papier jest
przechowywany w sposéb nieprawidfowy, moze dojé¢ do zacigé, obnizenia jakoéci druku lub
nieprawidtowosci.

Podczas przechowywania papieru:
* Papieru nie nalezy przechowywaé w wilgotnym miejscu.
* Papieru nie nalezy wystawiaé na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
* Nie nalezy stawiaé papieru na krawedzi.

* Wszelkie pozostatoéci papieru nalezy przechowywaé w opakowaniu lub pudle dostarczonym
razem z papierem.

Obszar wydruku

Na wykresie ponizej pokazano obszar arkuszu papieru, gdzie urzgdzenie moze drukowad.



Obslugiwany papier

Ze sterownika drukarki

©)

DAC571

. Obszar drukowania

2. Kierunek podawania papieru
3. Ok. 4,2 mm (0,2 cala)
4. Ok. 4,2 mm (0,2 cala)
Koperta
9 @,
b
-/?-. DACS577
1. Obszar drukowania
2. Kierunek podawania papieru
3. Okoto 10 mm (0,4 cala)
4. Okoto 15 mm (0,6 cala)

BUwaga )

* Nie mozna wykonywa¢ druku bez obramowania.
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2. Specyfikacja i uzupetnianie papieru

* Rozmiary obszaru drukowania zalezq od formatu papieru, jezyka drukarki i ustawier dokonanych
w sterowniku drukarki.

* W celu osiggniecia lepszej jakosci druku na kopertach zaleca sig, aby wszystkie marginesy

(prawy, lewy, gérny i dolny) miaty szeroko$¢ co najmniej 15 mm (0,6 cala).



3. Drukowanie dokumentéw
]

Ten rozdziat zawiera opis sposobu konfigurowania ustawien sterownika drukarki oraz drukowania

dokumentéw.

Mozliwosci funkcji drukowania

Drukowanie dwustronne

Umozliwia drukowanie na obu stronach arkusza papieru. Szczegétowe informacje mozna

znalezé w pomocy sterownika drukarki.

- R

DSG261

®
% 11

Rap

[l

I

H{

Drukowanie fgczone

Umozliwia potgczenie wielu stron i wydrukowanie ich na jednym arkuszu papieru. Szczegétowe

informacje mozna znalez¢é w pomocy sterownika drukarki.

L]
£ o lie

Raport

l®
ER
|

Rap

T

%

DSG262
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3. Drukowanie dokumentéw

Konfiguracja Ustawien opcji dla drukarki

Jesli opcja komunikacji dwukierunkowej dziata poprawnie, pozwala ona na automatyczne przesytanie
do komputera informacii z urzqdzenia o opcji, rozmiarze papieru i kierunku jego podawania.

Komunikacja dwukierunkowa umozliwia sprawdzanie statusu urzgdzenia z komputera.

Warunki komunikacji dwukierunkowej

Aby komunikacja dwukierunkowa byfa obstugiwana, muszq by¢ spetnione nastepujgce warunki:
Jesli drukarka jest podigczona do sieci

* Konieczne jest uzywanie standardowego portu TCP/IP.

¢ Oprécz powyzszego musi byé spetniony réwniez jeden z nastepujgcych warunkdw:

* Uzywany jest protokét TCP/IP lub IPP. (W przypadku uzycia protokotu IPP nazwa portu

IPP musi zawieraé adres IP.)
W wypadku potgczenia przez interfejs USB
¢ Urzqdzenie nalezy podigczyé¢ do portu USB komputera za pomocq tqcza interfejsu USB.
¢ Komputer musi obstugiwaé komunikacje dwukierunkowaq.

¢ Nalezy wybra¢ opcje [Wigcz obstuge dwukierunkowq] i wytqczy¢ opcije [Whqcz
buforowanie drukarek] na karcie [Porty] sterownika drukarki.

Jesli komunikacja dwukierunkowa jest wylgczona

W tej sekcji opisano, jak ustawié na komputerze opcie i rozmiar papieru dla kazdej kasety.
) Wazne )

* Zmiana wilaéciwosci drukarki wymaga posiadania uprawnieri do zarzqdzania drukarkami.
Zaloguij sig jako cztonek grupy administratoréw.

System Windows

Procedura ta jest procedurqg przyktadowq bazujgeq na systemie operacyjnym Windows 10.

1. W menu [Start] wybierz opcje [Panel sterowania] w sekcji [System Windows].
2. Kliknij [Wyswietl urzadzenia i drukarki].

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone urzqdzenia, a nastepnie kliknij [Wtasciwosci

drukarki].



Konfiguracja Ustawien opciji dla drukarki

4. Kliknij karte [Akcesoria].

- x
O O & nisnie Party Zaawansamane Zarza dzanis kalorami 2sbezpieczzniz
| d Opoie zsamansowine Ustaw. rozm. papieru
- e
Opeie
[OKaseta2
Cafkawita pamigt:
256MB ~
Zaklualizu teraz
Prayaraé ustaw.dom
ok [ s | |z | [ Femes |
ECB252

5. Wybierz opcje zainstalowane z obszaru [Opcje], a nastepnie wprowadz wymagane
ustawienia.

6. Kliknij karte [Ustaw. rozm. papieru].

= Whatciwotci X
- a» e ay

Oséine Udostepnisnic Porty Zaamansamane Zarzg e v

L X X

Kaseta na papier

FRozriar papieru:

Nieakieslony -

Atz

Kaseta na papier/lstam rozmisn pap.
[Kaseta na papier]

Tacargezna

Zaklualizuj teraz
Zresetuj wszystko

[ i pomes |

ECC253

7. W obszarze [Kaseta na papier:] wybierz kasety, ktére majg byé uzywane, a nastepnie
w obszarze [Rozmiar papieru:] wybierz rozmiar papieru, ktéry bedzie podawany do
kazdej z kaset.

Kliknij opcje [Aktualizuj], aby zastosowaé ustawienie do kazdej kasety.
8. Kliknij przycisk [Zastosuij].
9. Kliknij [OK], aby zamkng¢ okno wtasciwosci.
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3. Drukowanie dokumentéw

System OS X / macOS

Ponizszq procedure wyjasniono na przyktadzie systemu macOS 10.13.

1. Wiqgcz aplikacje System Preferences (Preferencje systemu).

Kliknij opcje [Drukarki i skanery].

Wybierz uzywangq drukarke, a nastepnie kliknij [Opcje i akcesoria...].
Kliknij [Opcjel, a nastepnie skonfiguruj ustawienia zaleznie od potrzeb.

Kliknij przycisk [OK].

S

Zamknij preferencje systemu.
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Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania

Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje
drukowania

Aby zmienié ustawienia domysIne sterownika drukarki, skonfiguruj opcje w oknie dialogowym

[Preferencje drukowanial.

W celu zmiany ustawieri domyslnych wszystkich aplikacji otwérz okno dialogowe [Preferencje
drukowania] z poziomu systemu operacyjnego. Aby uzyskaé szczegétowe informacie, patrz str.61
"Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania z menu [Start]". Aby zmieni¢ ustawienia
domyélne dla okreslonej aplikacji, otwérz okno dialogowe [Preferencje drukowania] z poziomu tej
aplikacji. Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.61 "Wyswietlanie okna dialogowego

Preferencje drukowania w aplikacii".

Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania z menu [Start]

W tym rozdziale wyjasniono, jak otworzyé okno dialogowe [Preferencje drukowania] w folderze

[Drukarki i faksy].
W Wazne )

* Jezeli sterownik drukarki rozprowadzany jest z serwera druku wéwczas wartosci ustawier
okredlone przez serwer wyswietlane sq jako wartosci domysine dla [Parametry domyslne
wydruku...].

* Nie mozna skonfigurowaé innych ustawien druku dla kazdego uzytkownika. Ustawienia
skonfigurowane w tym oknie dialogowym sq domyslne.

—

. W menu [Start] kliknij opcje [Panel sterowania] w sekcji [System Windows].
Kliknij [Wyswietl urzgdzenia i drukarkil.

Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, ktéra ma by¢ uzywana.

M N

Kliknij [Preferencje drukowania].

Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania w aplikaciji

Z poziomu aplikacji mozna zmieni¢ ustawienia drukarki. Aby wprowadzi¢ ustawienia drukarki dla
okreslonej aplikacji, otwérz w niej okno dialogowe [Preferencje drukowanial.

Ustawienia wyswietlane w oknie dialogowym [Preferencje drukowania] otwieranym z poziomu okna
[Urzgdzenia i drukarki] sq domyéInie stosowane w oknie dialogowym [Preferencje drukowania]
otwartym w aplikaciji. Podczas drukowania z aplikacji, nalezy odpowiednio zmodyfikowaé ustawienia.

Zawarto$¢ wyséwietlanych ekranéw moze sig rézni¢ w zaleznoéci od aplikacji. Ponizej wyjasniono
sposdb drukowania dokumentéw z uzyciem aplikaciji na przyktadzie programu WordPad z systemu

Windows 10.
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3. Drukowanie dokumentéw

Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania w aplikacji w systemie
Windows

1. Kliknij [Plik] w lewym gérnym rogu okna, a nastepnie kliknij polecenie [Drukuj].
2. Na liscie [Wybierz drukarke], wybierz drukarke, ktéra ma byé uzywana.
3. Kliknij [Wtasciwosci].

BUwaga )

* Metoda otwierania okna dialogowego [Preferencje drukowania] moze zaleze¢ od uzywanej
aplikaciji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w Pomocy sterownika drukarki lub
w podrecznikach dotgczonych do aplikacii.

Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje drukowania w aplikacji w systemie OS
X / macOS

Ponizszq procedure wyjaéniono na przyktadzie systemu macOS 10.13.

1. Otwérz dokument do druku.
2. W menu [Plik], wybierz [Drukui...].

3. Upewnij sig, ze w menu podrecznym [Drukarka:] jest wybrana nazwa lub adres IP
uzywanego urzqdzenia.

Jesli nazwa lub adres IP uzywanego urzgdzenia nie sq wybrane na liscie [Drukarka:] kliknij liste
i wybierz urzqdzenie.



Podstawowa obstuga drukowania

Podstawowa obstuga drukowania

Ponizsza procedura wyjasnia, w jaki sposéb wykonaé drukowanie podstawowe.

) Waine )

* Drukowanie dwustronne jest ustawieniem domyslnym.

System Windows

Procedura opisana w niniejszej sekcji to procedura przyktadowa wykorzystujgca Windows 10.
Wihasciwa procedura moze sig rézni¢ w zaleznoéci od uzywanego systemu operacyjnego.

Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat opcji drukowania, patrz Pomoc sterownika drukarki.

1. Otwérz okno dialogowe wiasciwosci drukarki w aplikacji dokumentu.

0 Preferencje drukowania X

Konficurscis  Papier  Jakwydr Wagny dostep  Znaki wod

Kepie:
1 S
Orientacis:
El Pianawa ~| [ 0Obréeé o 180 stepni
Ulkkad:
Rlozmiar papiei ~ IEI 1 stiona na arkusau | @ Nty e ramki
A4 (2103 237 ] Kolejnosé stron
Skad papier
Kaseta 1 @)W prawoiw dat
Typ papies
Plain 1/Plain 2/Midde Thic Dupleks
Dokad papier: 9 Oprave.d kraw. (na lewo/adra) ~

Ustawieria

[ lgnon sortawanie aplika.
Zapisz.

Zakadu.. [A'Wydik bezpieczny 1D ika: 1 do 3 znakéw bl
Kolorfcz ishe
o Hsshos (o 4l oyl
Kalor v
L
Informacie Praymiod ustaw dom
Anului Pomas

Informacje szczegétowe dotyczqce kazdego z ustawien, patrz [Pomoc] Mozesz réwniez klikngé
ikony informacyjne, aby wyswietli¢ informacje o konfiguracii.

2. Ustaw opcje drukowania w zaleznosci od potrzeb, po czym kliknij [OK].
Okno dialogowe wiasciwosci drukarki zamknie sie.

3. Kliknij przycisk [Drukuj].

W przypadku korzystania z systemu Mac OS/0OS X

Procedura ta jest procedurg przykfadowq bazujgcg na systemie operacyjnym macOS 10.13.
Wihasciwa procedura moze sig rézni¢ w zaleznoéci od uzywanego systemu operacyjnego.
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1. Otwérz okno dialogowe wlasciwosci drukarki w aplikacji dokumentu.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacie, patrz str.62 "Wyswietlanie okna dialogowego Preferencje
drukowania w aplikaciji w systemie OS X / macOS".

2. Ustaw opcje drukowania w zaleznosci od potrzeb, po czym kliknij [OK].
Okno dialogowe wiasciwosci drukarki zamknie sie.
3. Kiliknij przycisk [Drukuj].

* W przypadku ograniczenia zadania wydruku (Color/B&W or B&W only), przed rozpoczeciem
drukowania okresl kod uzytkownika we wtasciwosciach drukarki sterownika drukarki.
Szczegdtowe informacije na temat kodu uzytkownika znajdujg sie w str.114 "Ograniczenie
dostepu do funkciji urzqdzenia w zaleznosci od uzytkownika".

* W opgiji [Priorytet kasety na papier] w obszarze [Ustawienia kaset na papier] mozna okreslié,
ktérq tace papieru wybraé jako pierwszq w przypadku automatycznego wyboru tac podczas
drukowania. Szczegéfowe informacje na temat opciji [Priorytet kasety na papier] znajdujq sie w
str.88 "Ustaw. kaset na pap.".

¢ Jezeli dojdzie do zaciecia papieru, po wydrukowaniu biezqcej strony drukowanie zostanie
wstrzymane. Po usunieciu zacietego papieru drukowanie zostanie automatycznie podjete od
zablokowanej strony. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat sposobu usuwania
zablokowanego papieru, patrz str.169 "Usuwanie zablokowanego papieru".

Jesli wystapi niezgodnosé papieru

Urzqdzenie raportuje btqd jezeli:

* Typ papieru nie pasuje do ustawien zadania drukowania, gdy opcja [Kaseta na papier] ma
ustawiong warto$é [Automatyczny wybér kasety].

Istniejg dwa sposoby likwidacji tych bfedéw:
Kontynuuj drukowanie przy uzyciu niezgodnego papieru
Zignoruj btqd i drukuj przy uzyciu niezgodnego papieru.
Anulowanie zadania drukowania

Anuluj drukowanie.

Kontynuowanie drukowania przy uzyciu niezgodnego papieru

Jezeli papier jest za maty w stosunku do zadania drukowania, wydrukowany obraz zostanie przyciety.



Podstawowa obstuga drukowania

1. Po wyswietleniu na panelu operacyjnym komunikatu o btedzie nacisnij przycisk [Stop/
Start].

ECB203

Anulowanie zadania drukowania

Zadanie drukowania mozna anulowaé przy uzyciu komputera lub panela operacyjnego urzgdzenig,
w zaleznosci od statusu zadania.

Anulowanie zadania drukowania przed rozpoczeciem drukowania

¢ Windows

1. Na pasku zadan komputera dwukrotnie kliknij ikone drukarki.

2. Wybierz zadanie drukowania, ktére chcesz anulowaé, po czym kliknij menu
[Dokument], a nastepnie przycisk [Anuluj].

3. Kliknij [Tak].
* OS XimacOS
1. Wiqcz aplikacje System Preferences (Preferencje systemu).

Kliknij opcje [Drukarki i skanery].
Wybierz uzywangq drukarke, a nastepnie kliknij przycisk [Open Print Queue...].

> 0D

Woybierz kolejke przeznaczong do usuniegcia.
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3. Drukowanie dokumentéw

5. Kliknij symbol [x].

ece | -1Job
v s -— L
‘Wstrzymaj drukarkg Ustawienia drukarki Drukarka Faks Skaner

Drukarka nie jest podigczona.

A

Drukowane - Szukam drukarki... -

ECC272

BUwaga )

* W przypadku anulowania zadania drukowania, ktére juz zostato przetworzone, kilka stron moze

zosta¢ wydrukowanych, zanim zadanie zostanie anulowane.

* Anulowanie zadania drukowania duzych rozmiaréw moze zajqé diuzszq chwile.

Anulowanie zadania drukowania podczas drukowania

1. Po wyswietleniu na panelu operacyjnym komunikatu o bledzie nacisnij przycisk
[ResetZad].

Wi-Fi Direct @/

ECB204



Podstawowa obstuga drukowania

2. Nacisnij przycisk [OK].

ECB205
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3. Drukowanie dokumentéw

Drukowanie dokumentéw poufnych

Funkcja Wydruk bezpieczny pozwala zabezpieczyé zadania drukowania hastem.

Oznacza to, ze zadanie zostanie wydrukowane tylko po uprzednim wprowadzeniu hasta przy uzyciu

panela operacyjnego urzqdzenia.

Funkcja ta uniemozliwia nieautoryzowanym uzytkownikom zobaczenie dokumentéw poufnych na

urzgdzeniu.
) Waine )
* Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku modelu P C301W.

* Funkcja ta jest dostepna tylko przy uzywaniu sterownika drukarki PCL oraz drukowaniu
z komputera z zainstalowanym systemem operacyjnym Windows.

* Procedura ta jest procedurg przykladowq bazujqeq na systemie operacyjnym Windows 10.

Zapisywanie pliku wydruku bezpiecznego

W sekgii tej opisano, w jaki sposéb zapisaé w urzqdzeniu plik wydruku bezpiecznego przy uzyciu
sterownika drukarki.

1. Na komputerze otwérz plik, ktéry chcesz wydrukowaé.

2. W menu [Plik], kliknij [Drukui...].

3. W obszarze [Wybierz drukarke] wybierz nazwe urzgdzenia, a nastepnie kliknij
[Preferencje].

4. Kliknij karte [Konfiguracja] i wybierz pole wyboru Wydruk bezpieczny.

= Preference drukowania X

Konfgurscia  Papier  Jskuwydr. Waznydostep  Znaki mod

Kape:
(-
Diientacia:
EI Fionowo - [ Obréé o 180 stoprii
Ukpad
Froamial papei - EI 1 shronana arkuszu | @ Narysui finie raki
A4 (210 1 297 mm) Koieinogt stion
Skad papier
Kaseta 1 @3 prawoi wddt
Top papienu
Plain 17Plain 2/Middie Thic Dupleks:
Dokad papier e Opraw.dt kiaw, [n3 lewo/ gira) hd

Ustamienia

[lgnoni sntowanis aplkac
Zapisz

-— e=» o
Zefadi [ =T — ) 1D wpthowmika (1 do 3 nakew atanumerycznychl
- - -
Kolor ez, bicke:

e Ko ~

Hasto: [od 4 do 8 cyh]

Informacie. Praywné ustaw. dorn

Anui Pomos

ECC254



Drukowanie dokumentéw poufnych

Udostepniq sig pola tekstowe [Hasto: (4 do 8 cyfr)] oraz [ID uzytkownika: (1 do 9 znakéw
alfanum.)].
Pole tekstowe [ID uzytkownika: (1 do 9 znakéw alfanum.)] zawiera nazwe logowania
vzytkownika konta komputera lub kod uzytkownika uzyty do wczesniejszego zadania wydruku
bezpiecznego.

5. Whisz haslo (sktadajqce sig z 4 - 8 cyfr) oraz ID uzytkownika (skladajqcy sigz 1 -9
znakéw alfanumerycznych), a nastepnie kliknij [OK].

Kod uzytkownika bedzie uzyty do zidentyfikowania pliku wydruku bezpiecznego na panelu

operacyjnym urzqdzenia.

6. Wydaqj polecenie drukowania.

Zadanie drukowania jest zapisane w urzqdzeniu jako plik wydruku bezpiecznego. Plik mozna

wydrukowaé wprowadzajqc hasto przy uzyciu panela operacyjnego.

HUwaga )

¢ Plik wydruku bezpiecznego jest automatycznie usuwany z pamieci urzgdzenia po jego

wydrukowaniu lub po wytqczeniu zasilania urzgdzenia.

* Urzqdzenie moze mie¢ jednoczesnie zapisanych nie wigcej niz 5 zadar lub 5 MB danych

wydruku bezpiecznego.

* Nawet jesli drukarka nie moze zapisaé kolejnych zadar, przed anulowaniem zadania
przechowuje ona nowy plik wydruku bezpiecznego przez czas okreslony w opcji [Wydruk
bezp.], sekcja [Lim.cz. wej/wyj:] w [System Settings]. Przez ten czas nowy plik wydruku
bezpiecznego mozna wydrukowaé lub usungé. Mozna réwniez wydrukowaé lub usungé istniejgcy
plik wydruku bezpiecznego, tak by mozna byto zapisaé w urzqgdzeniu nowy plik wydruku

bezpiecznego.

Drukowanie pliku z zabezpieczeniem

Gdy w drukarce zapisany jest plik Wydruk bezp., na ekranie panelu operacyjnego drukarki zostanie
wyswietlony komunikat "Zadania wydr.bezpiecznego" i "Naciénij przycisk Menu.".

Ponizszq procedure nalezy zastosowaé w celu odblokowania i wydrukowania pliku Wydruk bezp..

69



70

3. Drukowanie dokumentéw

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202

2. Wybierz plik do wydruku za pomocq przyciskéw [4] i [Y], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Zidentyfikuj plik Wydruk bezp. poprzez sprawdzenie jego sygnatury czasowej oraz ID
uzytkownika.

3. Nacisnij przycisk [4].

4. Nacisnij klawisz [4], [Y], [*] lub [*], aby wybraé cyfre, ktéra ma zostaé wprowadzona,
a nastepnie nacisnij klawisz [OK].

Aby uzy¢ aplikacji do rozpoczecia drukowania pliku wydruku bezpiecznego, przytrzymaj
inteligentne urzqdzenie, na ktérym dziata aplikacja odpowiadajgea urzqdzeniu.

5. Powtérz krok 4 w celu wprowadzenia wszystkich cyfr, ktére majq zostaé¢ wprowadzone.
6. Po wprowadzeniu wszystkich cyfr nacisnij klawisz [OK].
Drukowany jest plik Wydruk bezp..

* Nie mozna wydrukowaé pliku wydruku bezpiecznego, jesli urzqdzenie aktualnie drukuje. Jezeli
podijeta zostanie taka préba, urzqgdzenie wyda sygnat dzwiekowy.

* Podczas wprowadzania hasta przy uzyciv panela operacyjnego urzgdzenie nie moze
przetwarzaé innych zadan drukowania.

* Plik wydruku bezpiecznego jest automatycznie usuwany z pamieci urzgdzenia po jego
wydrukowaniu lub po wytqczeniu zasilania urzgdzenia.

Usuwanie pliku wydruku bezpiecznego

Gdy w drukarce zapisany jest plik Wydruk bezp., na ekranie panelu operacyjnego drukarki zostanie
wyswietlony komunikat "Zadania wydr.bezpiecznego" i "Nacisénij przycisk Menu.".

Ponizszq procedure nalezy zastosowaé w celu usuniecia pliku Wydruk bezp.. Aby usungé plik Wydruk
bezp. nie trzeba wprowadzaé hasta.



Drukowanie dokumentéw poufnych

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

2. Wybierz plik, ktéry ma zostaé usuniety za pomocq przyciskéw [#] i [Y], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].
Zidentyfikuj plik Wydruk bezp. poprzez sprawdzenie jego sygnatury czasowej oraz ID

uzytkownika.
3. Nacisnij klawisz [*], aby wybraé [Usun].
Plik Wydruk bezp. zostat usuniety.

Jezeli w drukarce pozostaly inne pliki/dzienniki Wydruk bezp., na wyswietlaczu zostanie
przywrécona lista plikéw/dziennikéw Wydruk bezp.. Jezeli wszystkie zostaty usuniete, na

wyswietlaczu pojawi sie ekran poczgtkowy.
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Korzystanie z réznych funkcji drukowania

W sekgji tej pokrétce opisano rézne funkcje drukowania, kiére mozna konfigurowaé ze sterownikiem

drukarki, co umozliwi drukowanie stosownie do indywidulanych potrzeb.

Funkcje jakosci wydruku

Jako$¢ wydruku oraz odcienie koloréw mozna regulowaé, by dopasowaé je do drukowanych danych.
Niektére z ustawien jakosci wydruku, ktére mozna konfigurowaé, zostaty opisane ponizej.

Drukowanie dokumentéw kolorowych jako dokumentéw czarno-biatych

Kolor czarny powstaty w wyniku drukowania czarno-biatego jest bardziej wyrazisty niz kolor

czarny powstaty w wyniku drukowania kolorowego.

Rozdzielanie drukowanych danych wedtug koloréw CMYK i drukowanie tylko

w wyznaczonym kolorze

Zazwyczaj wszystkie cztery kolory (CMYK) sq uzywane do drukowania kolorowego. Jezeli
uzytkownik nie chce uzywaé niektérych koloréw, moze wytqczyé ich uzywanie i drukowaé
wylqcznie przy uzyciu innych koloréw.
Oszczedzanie toneru podczas drukowania (drukowanie przy uzyciu funkcji koloru
oszczednego)
Toner mozna oszczedzaé, drukujgc przy nizszym zuzyciu toneru.

Zmiana metody drukowania obrazu

Isnieje mozliwos$é wyboru drukowania z priorytetem jakos$ci wydruku lub szybkosci drukowania.
Przy drukowaniu obrazéw - im wieksza rozdzielczoéé obrazu, tym dtuzszy czas drukowania.

Zmiana wzoru symulowania koloréw

Wzér symulowania koloréw to wzér kropek uzywany do symulaciji koloréw lub odcieni obrazu.
Jezeli wzér zostanie zmieniony, zmieniq sie réwniez wlasciwoéci obrazu. Mozna wybraé wzér

odpowiedni do drukowanego obrazu.
Zmiana wzoru profilowania koloru

Mozna wybraé wzér profilowania koloru, aby dostosowaé ton koloréw do koloréw

wyswietlonych na ekranie komputera.

Poniewaz kolory na ekranie komputera tworzone sq za pomocq trzech koloréw RGB, a kolory do
drukowania powstajq z czterech koloréw CMYK, podczas procesu drukowania kolory zostajg
przekonwertowane. Z tego wzgledu, jeéli nie przeprowadzono regulacji koloréw, obrazy na
wydrukowanym papierze mogq wygladaé inaczej niz na ekranie komputera.



Korzystanie z réznych funkcji drukowania

Drukowanie obrazéw z zastosowaniem skali odcieni szarosci przy uzyciu tuszu czarnego lub
koloréw CMYK

Czarne lub szare fragmenty obrazu mozna drukowaé wytqcznie przy uzyciu toneru czarnego
zamiast wszystkich toneréw CMYK. Przyniesie to w rezultacie kolor czarny, ktéry jest czystszy
i bardziej jednolity w poréwnaniu do koloru czarnego powstatego przy uzyciu toneru CMYK.

Uzywanie metody ICM (dopasowywania koloréw obrazu)

Aby na wydrukowanym papierze uzyska¢ jak najwierniejszg reprodukcje koloréw pojawiajgcych
sie na ekranie komputera, mozna uzywaé funkcji ICM systemu Windows.

Aby korzysta¢ z tej funkcji, konieczne jest dodanie profilu koloréw do komputera. Profil koloru
mozna znalez¢ w folderze ICM znajdujgcym sie na dostarczonej ptycie CD-ROM sterownika
drukarki. Aby uzyskaé informacje na temat dodawania profilu koloru, nalezy przeszuka¢ Pomoc
systemu Windows pod hastem , profil koloru” i zapoznaé sie z odpowiednim tematem.

HUwaga )

* Niektére z funkciji opisanych powyzej mogg nie by¢ dostepne, w zaleznosci od sterownika
drukarki lub systemu operacyjnego. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy
sterownika drukarki.

Funkcje wydruku

Mozna okresli¢ forme wydrukéw w zaleznosci od indywidualnych potrzeb. W sekgiji tej pokrétce
opisano niektére z ustawien, ktére mozna okreslié.

Drukowanie wielu zestawéw dokumentu
Istnieje mozliwoéé drukowania wielu zestawdw tego samego dokumentu.
Sortowanie wydrukéw w pakiety dokumentéw

Mozna drukowaé kompletne zestawy wielostronicowych dokumentéw, ktére bedg
uporzgdkowane wedfug zestawdw (str.1, str.2, str.1, str.2...). Jezeli funkcja ta nie bedzie uzywana
podczas drukowania wielu zestawéw, wydruki bedq dostarczane w pakietach uporzqgdkowanych
wedtug kolejnosci stron (str.1, str. 1, str.2, str.2...). Funkcja ta jest przydatna, np. przy drukowaniu
materiatéw na prezentacie.

Zmiana orientacji lub obracanie obrazu

Orientacje obrazu mozna zmienié do pozycji pionowej lub poziomej. Obraz mozna réwniez
obréci¢ o 180 stopni. Funkcji obracania nalezy uzywa¢, aby zapobiegaé drukowaniu obrazu do
géry nogami na papierze z predefiniowanq czesciq gérng lub dolng (np. na papierze

z nagtéwkiem).

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu
Istnieje mozliwo$é drukowania wielu stron na jednym arkuszu papieru.

Przy uzyciu tej funkcji automatycznie wybierany jest odpowiedni wspdtczynnik zmniejszania
w oparciu o rozmiar papieru i liczbe stron majgcych sie zmiescié¢ na jednym arkuszu.
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Drukowanie na obu stronach papieru (drukowanie dupleks)
Umozliwia druk na obu stronach papieru.
Zmniejszanie lub powiekszanie dokumentu

Dokumenty mozna zmniejszaé lub powiekszaé o okre$lony wspétczynnik - od 25% do 400%

z przyrostem 1%.

Dokumenty mozna réwniez zmniejszaé lub powiekszaé automatycznie w celu dopasowania do
okreslonego rozmiaru papieru. Funkcja ta jest przydatna, np. przy drukowaniu stron
internetowych.

Jezeli wybrano opcje [Druk dokumentéw duzego formatu], dokumenty o rozmiarze A3/11 x 17/
B4/8K mogq zostaé poddane skalowaniu do rozmiaru obstugiwanego przez urzqdzenie,

umozliwiajgc w ten sposéb ich wydrukowanie.
Brak drukowania pustych stron (jedynie sterownik drukarki PostScript 3)
Jezeli zadanie drukowania zawiera puste strony, mozna zapobiec ich drukowaniu.

Nalezy pamietad, ze to ustawienie ma wyzszy priorytet niz opcja [Druk.pustych stron] w ramach

ustawien [Funkcje drukarki] na panelu operacyjnym.
Drukowanie z oktadkqg
Do zadania drukowania mozna dodaé oktadke.

Oktadke mozna wydrukowaé jako pustq strone bqdz tez mozna na niej wydrukowaé pierwszg
strone dokumentu. Jezeli okladka wstawiana jest do zadania dupleksu, mozna drukowa¢ takze na

iej tylnej stronie.
Papier na oktadke moze by¢ taki sam jak pozostafe strony dokumentu lub moze sie od nich réznié.
Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym

Mozna drukowaé na papierze o rozmiarze niestandardowym, okreslajgc rozmiar papieru jako

rozmiar niestandardowy.
Aby okresli¢ niestandardowy rozmiar papieru, wybierz [Niestand. rozm. pap.] z listy [Rozmiar
dokumentu:], a nastepnie kliknij przycisk [Niest. rozmiar pap...] w nizszej czeéci pola

dialogowego, aby skonfigurowaé rozmiar papieru.
Nakfadanie tekstu na wydruki (znak wodny)

Tekst znaku wodnego mozna nakfadaé na wydruki. Dostarczane sq rézne predefiniowane znaki

wodne. Mozna takze stworzyé wiasne znaki wodne.
(Uwaga

* Niektére z funkcji opisanych powyzej mogq nie byé dostepne, w zaleznosci od sterownika
drukarki lub systemu operacyjnego. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy
sterownika drukarki.



4. Konfiguracja urzgdzenia przy
uzyciu panela operacyjnego

Ten rozdziat zawiera opis sposobu konfigurowania urzqdzenia przy uzyciu panelu operacyjnego.

Podstawowa obstuga

1. Aby skonfigurowaé ustawienia systemowe urzgdzenia, nalezy nacisngé przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

2. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé ustawienia, kiérych chcesz uzywaé.
3. Aby potwierdzi¢ wyswietlone pozycje i wartosci ustawien, nacisnij przycisk [OK].

4. Aby powréci¢ do poprzedniego elementu, nacisnij przycisk [Wstecz].
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Przeglgd menu

W sekgji tej podano parametry kazdego z menu.

Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat konfigurowania urzqdzenia przy pomocy programu
Web Image Monitor, patrz str.100 "Uzywanie programu Web Image Monitor".

) Waine )

* Niektére pozycje moggq sie nie pojawiaé w zaleznosci od typu modelu lub konfiguracii
urzqdzenia.

* Niektére pozycje mozna réwniez konfigurowaé przy uzyciu programu Web Image Monitor.

Narzedz. admin.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz str.77 "Narzedz. admin.".
Printer Settings

Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.79 "Funkcje drukarki".
Ustaw.systemu

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz str.84 "Ustawienia systemu".
Ustawienia kaset na papier

Aby uzyskaé szczegétowe informacie, patrz str.88 "Ustaw. kaset na pap.".
Kreator konf.Wi-Fi

Aby uzyskaé szczegbtowe informacie, patrz Podrecznik instalacii.
Ustawienia sieci

Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.92 "Ustawienia sieci".
Wydruk listy/raportu

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz str.96 "Drukui liste /raport".
@Remote

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz str.97 "@Remote".



Narzedz. admin.

Narzedz. admin.

Tryb oszczedzania energii
¢ Tryb oszczedzania energii 1

Urzqdzenie przechodzi do trybu oszczedzania energii 1, jezeli pozostawato bezczynne
przez okofo 30 sekund. Przywrécenie zasilania z trybu oszczedzania energii 1 trwa krécej
niz ze stanu braku zasilania lub trybu oszczedzania energii 2, ale w trybie oszczedzania
energii 1 zuzycie energii jest wyzsze niz w trybie oszczedzania energii 2.
Domyslnie: [Wylgczone]

o Wit

e Wiqczone

e Tryb oszczedzania energii 2

Urzqdzenie przechodzi do trybu oszczedzania energii 2 po uptywie czasu okreslonego dla
tego ustawienia. Urzqdzenie zuzywa mniej energii w trybie oszczedzania energii 2 niz
w trybie oszczedzania energii 1, ale przywrécenie zasilania z trybu oszczedzania energii 2

trwa diuzej niz z trybu oszczedzania energii 1.
Domyslnie: 1 minuta
1 do 60 minut
Jezyk
Umozliwia okreélenie jezyka uzywanego na ekranie oraz w raportach.

Warto$ciq domyslng ustawienia jest jezyk okreslony podczas instalacji wstepnej, co jest

obowigzkowe po wigczeniu urzqdzenia po raz pierwszy.
W menu tym mozna wybraé jezyk, ktéry ma byé uzywany. Dostepne jezyki to:

Angielski, Niemiecki, Francuski, Wtoski, Hiszpariski, Holenderski, Szwedzki, Norweski, Duriski,
Firiski, Portugalski,

Czeski, Wegierski, Polski, Chiniski uproszczony, Rosyjski, Brazylijski Portugalski,
Turecki, Chinski tradycyjny, Arabski
Resetuj ustawienia
Nalezy uwazaé, by omytkowo nie wyczysci¢ ustawien.
o Zresetuj wszyst.ustaw.

Resetuje ustawienia urzqdzenia do ich wartoéci domyslnych z wyjgtkiem nastepujgcych

ustawien:
* Ustawienia Jezyk
e Ustawienia sieci

Naciénij [OK], aby wykonaé. Aby przejéé¢ do wezesniejszego poziomu menu bez
czyszczenia ustawien, nalezy nacisngé przycisk [Wstecz].
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

* Zresetuj ustaw.sieciowe
Umozliwia zresetowanie ustawien sieciowych do ich ustawieri domyslnych.

Naciénij [OK], aby wykonaé. Aby przej$¢ do wczeéniejszego poziomu menu bez
czyszczenia ustawien, nalezy nacisngé przycisk [Wstecz].

Zabez. narzedzi administ.

Pozwala okresli¢ czterocyfrowe hasto dostepu do menu [Ustawienia siecil, [Kreator konf.Wi-Fi]
i [Narzedzia administratora].

Hasto nalezy zawsze pamietad.
Domyslnie: [Wylqczone]
¢ Wigczone (od 0000 do 9999)
° Wit
IPsec
Umozliwia okreélenie, czy IPsec ma by¢ wigczony czy wylgczony.

Funkcja ta pojawia sie tylko wtedy, gdy zostato okreslone hasfo w ramach [Zabez. narzedzi
administ.].

Domyslnie: [Nieaktywny]
¢ Nieaktywny
o Aktywny



Funkcje drukarki

Funkcje drukarki

Wydruk listy/strony testowe

Umozliwia wydruk list zawierajgcych konfiguracje urzgdzenia.

Listy bedq drukowane na papierze o rozmiarze A4 lub Letter przy uzyciu kasety wybranej dla opciji
[Drukarka] w ramach funkcji [Priorytet kasety na papier] w [Ustawienia kaset na papier].

* Config. Page
Umozliwia wydruk ogélnych informaciji oraz biezgcych konfiguracii drukarki.

e Menu List

Pozwala wydrukowaé liste menu drukarki.
* Strona testowa

Umozliwia wydruk strony testowej w celu sprawdzenia warunkéw drukowania pojedynczej strony.
Strona testowa zawiera ustawienia sieciowe.

* Lista czcionek PCL
Umozliwia wydruk listy zainstalowanych czcionek PCL.
e Lista czcionek PS

Umozliwia wydruk listy zainstalowanych czcionek PostScript.

System

Kopie
Umozliwia drukowane okre$lonej liczby zestawdw.
Ustawienie to jest wylqczone, jesli liczbe stron do wydruku okreslono w sterowniku drukarki.
Domysélnie: , 1"
e 1-999
Zamienne rozmiary pap.

Umozliwia drukowanie na papierze innego rozmiaru, jezeli okre$lony papier nie jest zatadowany
do zadnej kasety.

Rozmiary alternatywne sq wstepnie ustawione na rozmiar A4 i Letter.
Domyslnie: [Wylqczone]
o Wit

o Auto
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Domyslny rozmiar strony

Umozliwia okreslenie rozmiaru papieru, ktéry ma by¢ uzywany, jezeli rozmiar papieru nie zostat
okreslony w zadaniu drukowania.

Domyélnie: @@ Region A (gtéwnie Europa i Azja) [A4], @ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)
(81/2%11]
o A4,B5JIS, A5 SEF, A6, 81/, x 14,81 /,x11,71/4%x101/,,8x13,81/,x13,81/4x
13, 16K, Koperta C5 , Koperta C6, Koperta DL, B& JIS, 51/ x 81/, 41 /g% 91/,, 37 /¢ x
71/, A5 LEF, 81/, x132/5,81/,x133/5

Dupleks
Umozliwia drukowanie na obu stronach papieru zgodnie z okres$long metodq oprawiania.
Ustawienie domysélne: [Brak]
¢ Brak
¢ Oprawa diuzszej kraw.
e Oprawa krétszej kraw.
Drukowanie pustych stron
Umozliwia drukowanie pustych stron.

Nalezy pamietaé, ze to ustawienie ma nizszy priorytet od ustawienia pustej strony sterownika

drukarki.

Jezeli drukowanie oktadki jest wigczone z poziomu sterownika drukarki, oktadki sq wstawiane,
nawet jeéli zaznaczona jest opcja [Off].

Domyélnie: [Wigczone]
¢ Wiqgczone
o Wiyt
Wykrywanie strony cz-b.

Umozliwia ustawienie drukarki tak, by wszystkie strony monochromatyczne drukowane byty
w trybie monochromatycznym, nawet jeéli wybrana jest opcja drukowania kolorowego.

Domyélnie: [Wigczone]
¢ Wiqczone
° Wit
Raport btedéw druku
Umozliwia drukowanie strony bfedu po wykryciu przez urzqdzenie btedu drukarki lub pamigci.
Domyslnie: [Wylqczone]
¢ Wiqgczone
o Wit



Funkcje drukarki

Menu PCL

Umozliwia okredlenie warunkéw drukowania przy uzyciu sterownika PCL.
Orientacja
Umozliwia okreslenie orientacji strony.
Domyslnie: [Pionowo]
* Pionowo
e Poziomo
Liczba linii na stronie

Pozwala okresli¢ liczbe linii na stronie w przedziale od 5 do 128.

Domyslnie: @) Region A (gtéwnie Europa i Azja) [64], @ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocnal)
[60]

Numer czcionki
Pozwala okreéli¢ identyfikator czcionki domyélnej w przedziale od O do 89.
Domyélnie: ,0"

Rozmiar punktu

Pozwala okresli¢ rozmiar punktu czcionki domyélnej w przedziale od 4,00 do 999,75

w odstepach co 0,25.
Ustawienie domyslne: [12.00 points]
Skok czcionki

Pozwala okresli¢ liczbe znakéw na cal dla czcionki domyslnej w przedziale od 0,44 do 99,99

w odstepach co 0,01.
Ustawienie to dotyczy tylko czcionek o stafej szerokosci.
Ustawienie domyslne: [10.00 pitch]

Zestaw symboli

Pozwala okreéli¢ zestaw znakéw dla czcionki domyélnej. Dostepne zestawy: PC-8, PC-8 D/N,
PC-850, PC-852, PC-858, PC-8 TK, Win L1, Win L2, Win L5, Desktop, PS Tekst, VN Intl, VN US,
MS Publ, Math-8, PS Math , VN Math, Pifont, Legal, ISO 4,1SO 6, ISO 11, 1SO 15, ISO 17, ISO
21,150 60, ISO 69, Win 3.0, MC Text, ISO L6, ISO L9, PC-775, PC-1004, Win Baltic, Roman
8, Roman-9, ISO L1, ISO L2, ISO L5

Domyslnie: [PC-8]

Czcionka Courier
Pozwala okreéli¢ czcionke typu courier.
Domyslnie: [Standardowa]

¢ Standardowa
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

e Ciemna
Rozszerzona szer. A4

Pozwala wprowadzié ustawienie zwigkszajqce szerokosé obszaru do zadrukowania na papierze
o rozmiarze A4, redukujqc szeroko$é marginesu bocznego.

Domyélnie: [Wytqczone]
o Wyt
¢ Wigczone
DodajCR do LF

Pozwala wprowadzi¢ ustawienie dodajgce kod CR do kazdego kodu LF, aby zapewni¢
przejrzysto$¢ drukowanego tekstu.

Domyslnie: [Wylqczone]
¢ Wigczone
o Wit
Rozdzielczo$é
Umozliwia ustawienie rozdzielczosci druku w punktach przypadajgeych na jeden cal.
Domyzlnie: [600 x 600 1bif
e 600 x 600 1bit
« 600 x 600 2bity
e 600 x 600 4bity

Menu PS

Rozdzielczo$é PS
Umozliwia ustawienie rozdzielczosci druku w punktach przypadajgeych na jeden cal.
Domyélnie: [600 x 600 1bit]
e 600 x 600 1bit
« 600 x 600 2bity
« 600 x 600 4bity
Profil koloru
Umozliwia okreslenie profilu koloru.
Ustawienie domyslne: [Solid Color]
¢ Wylgczone
¢ Jednolity kolor

* Prezentacja



Funkcje drukarki

 Fotografie
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Ustawienia systemu

Limit czasu oczekiw. wej./ wyj.

USB

Pozwala okredli¢, ile sekund urzgdzenie bedzie czekaé na dane drukowania, jezeli
przesytanie danych z komputera poprzez USB zostanie przerwane. Jezeli urzqdzenie nie
otrzyma dodatkowych danych w okreélonym czasie, wydrukuije tylko te dane, ktére
otrzymafo do tej pory. Jeéli drukowanie jest czesto przerywane przez transmisje danych na
innych portach, warto$¢ te nalezy zwigkszy¢.
Ustawienie domyslne: [60 sek.]

e 15 sek.

* 60 sek.

e 300 sek.
Siec
Pozwala okredli¢, ile sekund urzqdzenie bedzie czekaé na dane drukowania, jezeli
przesylanie danych z komputera poprzez sieé zostanie przerwane. Jezeli urzqdzenie nie
otrzyma dodatkowych danych w okre$lonym czasie, wydrukuije tylko te dane, ktére

otrzymato do tej pory. Jesli drukowanie jest czesto przerywane przez transmisje danych na
innych portach, warto$¢ te nalezy zwigkszyé.

Ustawienie domysélne: [60 sek.]
e 15 sek.
e 60 sek.
e 300 sek.

Wydruk bezp.

Pozwala okredli¢, przez ile sekund urzqdzenie przetrzymuje nowy plik wydruku
bezpiecznego, w przypadku gdy w urzqdzeniu nie ma juz miejsca na zapisanie nowych
plikéw wydruku bezpiecznego. Przez ten czas nowy plik wydruku bezpiecznego mozna
wydrukowaé lub usungé. Mozna réwniez wydrukowaé lub usunqgé istniejqcy plik wydruku

bezpiecznego, tak by mozna bylo zapisaé¢ w urzqdzeniu nowy plik wydruku bezpiecznego.
Ustawienie domyslne: [60 sekund]

e Od 0 do 300 sekund, w odstepach co 1 sekunde
Staty port USB

Pozwala okredli¢, czy ten sam sterownik drukarki moze lub nie moze by¢ uzywany do wielu
urzqdzen przy pofgczeniuv USB.

Domyslnie: [Wylgczone]
o Wit



Ustawienia systemu

Sterownik drukarki musi by¢é oddzielnie instalowany dla poszczegélnych urzqdzen,
poniewaz wszystkie urzqdzenia, z wyjgtkiem tego oryginalnie uzytego do instalacjj,
bedq rozpoznawane jako nowe urzqdzenia przy pofqgczeniuv USB.

¢ Wiqczone

Zainstalowany na komputerze sterownik drukarki moze byé uzywany nie tylko
z urzgdzeniem oryginalnie uzytym do instalacji, ale takze z kazdym innym
urzgdzeniem, ktére jest tego samego modelu.

¢ Eksport do NFC

Okresla, czy synchronizowa¢ dane skonfigurowane za pomocq panelu operacyjnego i Web
Image Monitor z danymi zapisanymi w NFC.

Mozesz czytaé i zapisywaé dane w NFC za pomocq aplikacji odpowiadajgcej urzqdzeniu.

Domyslnie: [Wiqczone]
o Wit

Nie synchronizuje danych skonfigurowanych za pomocg panelu operacyjnego i Web
Image Monitor z danymi zapisanymi w NFC.

e Wigczone

Synchronizuje dane skonfigurowane za pomocq panelu operacyjnego i Web Image
Monitor z danymi zapisanymi w NFC.

Automatyczna kontynuacja

Umozliwia ustawienie drukarki w taki sposéb, by kontynuowaé drukowanie pomimo btedu
rozmiaru lub typu papieru. Po wykryciu bfedu drukowanie zostanie wstrzymanie, po czym po
okoto 10 sekundach nastqpi jego automatyczne wznowienie z uzyciem ustawier wprowadzonych
na panelu operacyjnym. Jesli jednak rozmiar papieru okreslony na panelu operacyjnym i rozmiar
papieru zatladowanego do kasety lub rozmiar papieru podany dla zadania drukowania nie sq
zgodne po zrestartowaniu drukarki, moze doj$¢ do zaciecia papieru.

Domysélnie: [Wylqczone]
° Wit
¢ Wiqgczone
Stan materiatéw eksploatacyjnych
Wyséwietla informacje na temat materiatéw eksploatacyjnych.
e Toner
Czarny, magenta, cyjan, zbfty
* Inne materiaty ekspl.
Modut drukarki, Zespét utrwalania, Rolka transferowa, Posredni zespét transferu
Niski poziom tonera

Umozliwia okreslenie czasu powiadamiania o niskiej zawartosci tonera.
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

* Weczesniej
Powiadomienie o niskiej zawartoici tonera pojawi sie, gdy liczba mozliwych do
wydrukowania stron przy uzyciu pozostatego tonera bedzie wynosi¢ okoto 300.

¢ Normal

Powiadomienie o niskiej zawartoici tonera pojawi sig, gdy liczba mozliwych do
wydrukowania stron przy uzyciu pozostatego tonera bedzie wynosi¢ okoto 200.

e Pdzniejsze
Powiadomienie o niskie] zawartosci tonera pojawi sie, gdy liczba mozliwych do
wydrukowania stron przy uzyciu pozostatego tonera bedzie wynosi¢ okoto 100.
Domyélnie: [Normal]
Priorytet druku cz-b.
Umozliwia ograniczenie zuzycia toneru kolorowego podczas drukowania stron czarno-biatych.
Domyslnie: [Wylqczone]
° Wit
¢ Wiqgczone
Rej. koloru/nasyc.
Umozliwia automatycznq regulacje nasycenia i rejestracii koloréw.

Auto Cleaning

Umozliwia wykonywanie okresowego czyszczenia wnetrza urzgdzenia. W trakcie czyszczenia
mozna ustysze¢ odgtosy. Ten dzwiek nie sygnalizuje awarii.

Domyslnie: [Wlgczone]
o Wit
* Wiqgczone
Auto Power Off @) Region A (gtéwnie Europa)

Maszyna wytqgczy sie automatycznie, jezeli pozostaje w trybie oszczedzania energii i nie pofgczy
sie z hostem przez co najmniej 2 godziny.

Domyslnie: [Wlgczone]
o Wit
¢ Wiqczone
Tryb jakosci utrwalania

Ustaw ten element na warto$é [Tryb poprawy jakosci], aby poprawié zgrzewalno$é tonera,
a przez to jego przyleganie itp.

Domyélnie: [Normal]
¢ Normalne

¢ lepsza jako$¢ utrwalania



Ustawienia systemu

Tryb zapobiegania zwijaniu
Ustaw na wartos¢ [Blokow.zwijania], aby zmniejszy¢ zwijanie.
Domyélnie: [Normal]
¢ Normalne

e Zapobieganie zwijaniu aktywne
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Ustaw. kaset na pap.

Paper Type: Tray 1
Umozliwia okreélenie typu papieru dla kasety 1.
Ustawienie domysIne: [Pap.zwykty2]
 Papier cienki, Pap.zwykly 1, Pap.zwykty2, Pap.érednio-gruby, Papier gruby 1, Papier gruby

2, Papier ekologiczny, Papier kolorowy, Papier z nadrukiem, Papier dziurkowany, Papier
z nagtéwkiem, Papier dokumentowy, Karty, Papier na etykiety, Koperta

Paper Type: Tray 2
Umozliwia okreslenie typu papieru dla kasety 2.

Ustawienie to widoczne jest tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny zespét kasety na
papier.
Ustawienie domyslne: [Pap.zwykly2]

e Papier cienki, Pap.zwykly 1, Pap.zwykly2, Pap.érednio-gruby, Papier gruby 1, Papier

ekologiczny, Papier kolorowy, Papier z nadrukiem, Papier dziurkowany, Papier
z nagtéwkiem

Paper Type: Bypass Tray
Umozliwia okreélenie typu papieru dla tacy reczne.
Ustawienie domyslne: [Pap.zwykly2]
e Papier cienki, Pap.zwykty 1, Pap.zwykty2, Pap.srednio-gruby, Papier gruby 1, Papier gruby

2, Papier ekologiczny, Papier kolorowy, Papier dziurkowany, Papier z nagtéwkiem, Papier
dokumentowy, Karty, Papier na etykiety, Koperta

Tray Priority
Pozwala na wybdr kasety, ktérej drukarka bedzie uzywad jako pierwszej dla zadan drukowania

wykonywanych przy uzyciu kasety 1 lub kasety 2.

Jeéli dla zadania drukowania okreslony jest automatyczny wybér kasety i zaréwno w kasecie 1,
jak i kasecie 2 znajduje sie papier, ktéry zgadza sie z papierem zadania drukowania, drukarka
rozpocznie drukowanie z okreslonej kasety. Jezeli w tej kasecie zabraknie papieru, drukarka
automatycznie przejdzie do drugiej kasety, aby kontynuowaé drukowanie.

Opcja [Kaseta 2] widoczna jest tylko wéwczas, gdy zainstalowany jest opcjonalny zespét kasety
na papier.

Domyslnie: [Kaseta 1]
e Kaseta 1
e Kaseta 2
Paper Size: Tray 1

Umozliwia okreslenie rozmiaru papieru dla kasety 1.



Ustaw. kaset na pap.

Domyslnie: @) Region A (gtéwnie Europa i Azja) [A4], @ Region B (gféwnie Ameryka Pétnocna)
[81/2%11]

o A4, A5 SEF, A5 LEF, A6, B5 JIS, B6JIS, 81/, x 14,8'/,x 13,81 /,x11,81/,%13, 8 x
13,51/9%81/9,71/4%101/2,81/2%132/5,81/2x13%/5, 41 /g x 91/, 37 /g x
71/4, Kop.C5, Kop.Cé, Kop.DL, 16K, Rozm.niest.

Paper Size: Tray 2
Umozliwia okreslenie rozmiaru papieru dla kasety 2.
Ustawienie to widoczne jest tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny zespét kasety na
papier.
Domyslnie: @ Region A (gtéwnie Europa i Azja) [A4], @ Region B (gféwnie Ameryka Pétnocna)
[81/2%11]
o A4,8'/,x11

Paper Size: Bypass Tray
Umozliwia okreélenie rozmiaru papieru dla tacy reczne;.
Domyslnie: @ Region A (gtéwnie Europa i Azja) [A4], @) Region B (gféwnie Ameryka Pétnocna)
[8'/2%11]
o A4, A5 SEF, A5 LEF, A6, B5JIS, B4 JIS, 81/, % 14,81/,%x13,8'/,%x11,81/,%x13,8x

13,5/2%81/2,71/4x101/5,81/5%132%/5,81/2x13%/5,41/5x91/5, 37 /5 x
71/, Kop.C5, Kop.C6, Kop.DL, 16K, Rozm.niest.

Priorytet tacy recznej
Umozliwia okreslenie sposobu wykonywania zadan drukowania przy uzyciu tacy reczne;.
Domysélnie: [Driver/Command]
¢ Ustawienie(a) maszyny

Ustawienia papieru skonfigurowane w panelu operacyjnym urzqdzenia dotyczq wszystkich
zadan wydruku. W przypadku niezgodnosci ustawieri papieru okre$lonych przez sterownik
drukarki z ustawieniami urzqdzenia wystqpi btqd.

¢ Driver/Command

W przypadku uruchamiania zadania drukowania okreslajgcego kasete na papier ustawienia
papieru podane w sterowniku drukarki lub w poleceniu drukowania sq stosowane

niezaleznie od ustawien urzgdzenia.
* Dowolny rozmiar/typ

Drukowanie jest kontynuowane, nawet jedli ustawienia rozmiaru/typu papieru urzqdzenia
i sterownika drukarki nie zgadzajgq sie. Jezeli jednak papier jest za maty w stosunku do

zadania drukowania, wydrukowany obraz zostanie przyciety.

¢ Dowolny niestand. rozmiar/typ
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Drukarka drukuje zadania drukowania o niestandardowym rozmiarze zgodnie
z ustawieniami sterownika drukarki, natomiast zadania drukowania o standardowym

rozmiarze - zgodnie z ustawieniami drukarki.

W przypadku zadar drukowania o niestandardowym rozmiarze drukowanie jest
kontynuowane, nawet jesli ustawienia rozmiaru/typu papieru urzgdzenia i sterownika
drukarki nie zgadzaiq sie. Jezeli jednak papier jest za maty w stosunku do zadania

drukowania, wydrukowany obraz zostanie przyciety.

W przypadku zadar drukowania o standardowym rozmiarze wystgpi btad, jezeli ustawienia
rozmiaru/typu papieru drukarki i sterownika drukarki nie zgadzajq sie.

Priorytet kaset na papier

Pozwala na wybdr kasety, ktdrej urzqdzenie bedzie uzywaé jako pierwszej dla zadan

n drukowania wykonywanych przy uzyciu kasety 1 lub kasety 2.

Jesli wieksza ilo$¢ kaset zawiera wlasciwy papier, do drukowania uzyta bedzie pierwsza kaseta,
jakq znajdzie urzqdzenie. Jesli w tej kasecie zabraknie papieru, urzadzenie automatycznie

przetqczy na nastepnq kasete i bedzie kontynuowaé drukowanie.
Jedli kaseta 2 nie jest zainstalowana, opcja [Kaseta 2] nie pojawia sie.
¢ Printer (Drukarka)

Jesli dla zadania drukowania okre$lony jest automatyczny wybér kasety i zaréwno w kasecie
1, jak i kasecie 2 znajduje sig papier, ktéry zgadza sie z papierem zadania drukowania,

urzqdzenie rozpocznie drukowanie z okre$lonej kasety.
e Kaseta 1
e Kaseta 2
Domyslnie: [Kaseta 1]
Tray1 Priority
Umozliwia okreélenie sposobu wykonywania zadar drukowania przy uzyciu kasety 1.
Domyélnie: [Driver/Command]
¢ Ustawienie(a) maszyny

Ustawienia papieru skonfigurowane w panelu operacyjnym urzgdzenia dotyczg wszystkich
zadan wydruku. W przypadku niezgodnoéci ustawien papieru okreélonych przez sterownik

drukarki z ustawieniami urzqdzenia wystqpi bfqd.
¢ Driver/Command

W przypadku uruchamiania zadania drukowania okreslajgcego kasete na papier ustawienia
papieru podane w sterowniku drukarki lub w poleceniu drukowania sq stosowane

niezaleznie od ustawien urzgdzenia.
Wykrywanie nieodpowiedniego rozmiaru

Ustawia urzgdzenie tak, aby raportowato btad, gdy rozmiar papieru nie pasuje do ustawier

zadania drukowania.
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Ustaw. kaset na pap.

o Wyt
¢ Wiqczone
Domyélnie: [Wiqczone]
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Ustawienia sieci

Ethernet
¢ Adres MAC

Wi-Fi

Wyswietla adres MAC urzqdzenia.
Szybko$¢ Ethernetu
Wyswietla biezqce ustawienie predkodci sieci Ethernet.

* 100Mb/s Petny Dupleks

* 100Mb/s P&t Dupleks

* 10Mb/s Petny Dupleks

* 10Mb/s Pét Dupleks

e Ethernet niedostepny

Pojawia sie, gdy kabel sieciowy nie jest podigczony.

Ustaw szybkosé Ethernetu

Umozliwia okreslenie szybkosci komunikacii w sieci Ethernet. Wybierz szybkos¢
odpowiedniq dla uzywanego $rodowiska sieciowego.

Dla wiekszosci sieci ustawienie domysine jest optymalnym ustawieniem.
Domyslinie: [Wybér automatyczny]
* Wybér automatyczny
100Mb/s Petny Dupleks
100Mb/s P&t Dupleks
10Mb/s Petny Dupleks
10Mb/s Pét Dupleks

Wiqcz Wi-Fi
Woybierz, czy opcja sieci bezprzewodowych ma byé wigczona, czy wytgczona.

Jeéli jest wybrane ustawienie [Wytqcz], opcje [Stan Wi-Fi], [Adres MAC], [Potgczenie
biezqce], [Wpisz SSID], [WPS], [Wi-Fi Direct], [Has.Wi-Fi Dir.] i [Typ Wi-Fi Direct] nie sq

wyswietlane.
Domyslnie: [Wylqcz]
* Wylqez
* Wigcz
Stan Wi-Fi

Stuzy do wyswietlania aktualnego stanu pofgczenia.



Ustawienia sieci

e Adres MAC
Wyswietla adres MAC urzqdzenia.
¢ Potgczenie biezgce

Wyswietla szczegétowe informacije o potgczeniv, takie jak identyfikator SSID i site sygnatu
bezprzewodowego.

* Wpisz SSID
Wprowadz SSID urzgdzenia.
* WPS

tqgczy za pomocq przycisku One Touch z wykorzystaniem WPS (zabezpieczonej konfiguracii
Wi-Fi). Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Podrecznik instalacii.

e PBC
¢ PIN
¢ Wi-Fi Direct

Wprowadz SSID urzqdzenia, aby skonfigurowaé funkcje Wi-Fi Direct.
e Has.Wi-Fi Dir.
Wprowadz SSID, aby ustawié hasfo dla funkcji Wi-Fi Direct.
e Typ Wi-Fi Direct
Wybierz 2,4 GHz lub 5 GHz jako czestotliwo$¢ bezprzewodowej sieci LAN.
Ustawienie domyslne: [2,4 GHz]
e 2,4GHz
e 5GHz
Konfiguracja IPv4
e DHCP

Dzigki temu ustawieniu urzgdzenie automatycznie otrzymuje adres IPv4, maske podsieci oraz
domyslny adres bramy z serwera DHCP.

Domyslnie: [Aktywny]
* Nieaktywny
o Aktywny
e Adres IP
Umozliwia okredlenie adresu IPv4 urzqdzenia, gdy serwer DHCP nie jest uzywany.
Menu tego nalezy uzyé, aby sprawdzi¢ biezgcy adres IP, gdy uzywany jest serwer DHCP.
Domyslnie: 11.22.33.44
¢ Maska podsieci

Umozliwia okredlenie maski podsieci urzqdzenia, gdy serwer DHCP nie jest uzywany.
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Menu tego nalezy uzyé, aby sprawdzi¢ biezqcq maske podsieci, gdy uzywany jest serwer

DHCP.
Domyélnie: 255.255.255.0
e Adres bramy

Umozliwia okreslenie domyélnego adresu bramy urzqdzenia, gdy serwer DHCP nie jest
uzywany.

Menu tego nalezy uzyé, aby sprawdzi¢ biezqcy domyslny adres bramy, gdy uzywany jest
serwer DHCP.

Domyslnie: 11.22.33.44
* Metoda adresu IP
Wyswietla metode uzyskiwania adresu IP.
e DHCP
e Automatyczne IP
* Reczna konfiguracja
* Domyslne IP
e Adres IP Wi-Fi Direct
Wyswietla adres IP funkcji Wi-Fi Direct.
Konfiguracja IPvé
e |Pv6
Umozliwia wigczenie lub wylqgczenie protokotu IPvé.
Domyslnie: [Aktywny]
e Nieaktywny
e Aktywny
e DHCP
Umozliwia ustawienie drukarki tak, by otrzymywata adres IPvé z serwera DHCP.
Jezeli uzywany jest serwer DHCP, nie mozna recznie okreéli¢ adresu IPvé.
Domyslnie: [Nieaktywny]
e Nieaktywny
o Aktywny
e Adres IP (DHCP)
Wyswietla adres IPvé uzyskany z serwera DHCP.
¢ Reczna konfiguracja adresu

* Reczna konfiguracja adresu



Ustawienia sieci

Umozliwia okreslenie adresu IPv6 urzqdzenia, gdy serwer DHCP nie jest uzywany.
Moze zawiera¢ do 39 znakdw.

* Dlugos$é prefix

Umozliwia okreélenie dfugosci prefiksu przy uzyciu wartoéci mieszczqcej sie w zakresie

od 0 do 128.
e Adres bramy
Okresla adres IPvé bramy domyslnej. Moze zawieraé do 39 znakdw.
* Stateless Address

Wyswietla bezstanowe adresy IPv6 otrzymywane poprzez anons routera (Router
Advertisement)

* Stateless Address 1
* Stateless Address 2
¢ Stateless Address 3
* Stateless Address 4

¢ Lokalny adres tqcza
Wyswietla adres lokalnego tqgcza IPvé.
Sposéb podigczania
Woybiera sposéb potgczenia z siedzig Wi-Fi.
e Ethernet
* Wi-Fi
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4. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu panela operacyjnego

Drukuij liste/raport

Drukowanie strony konfiguracyjnej

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202
Zostanie wys$wietlony ekran menu.

2. Nacisnij przycisk [4] lub [Y], aby wybraé opcje [Drukuij liste/ raport], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].
3. Za pomocq przyciskéw [4] lub [Y] wybierz opcje [Strona konfiguracyjna], a nastepnie

dwukrotnie nacisnij przycisk [OK].

Strona konfiguraciji zostanie wydrukowana. Ekran [Strona konfiguracyjna] pojawia sie po
zakoriczeniu drukowania.

Typy list/raportéw

Strona konfiguracyjna

Umozliwia wydruk ogélnych informaciji oraz biezqgcych konfiguracii drukarki.
Strona konfiguracyjna

Umozliwia wydruk strony zawierajqcej informacje o materiatach eksploatacyjnych.

HUwaga )

* Listy bedg drukowane z uzyciem kasety okreslonej przez opcje [Strona z mater.ekspl]
w ustawieniach papieru (rozmiar papieru A4 lub Letter).
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@Remote

@Remote

RC Gate ser.proxy
e RC Gate ser.proxy
Ustaw, czy uzywac serwera proxy.
Domyslnie: [Wylgczone]
o Wit
¢ Wiqczone
e Adres proxy

Okresl adres serwera proxy.

* Numer portu

Wprowadz numer portu (1 do 65535) dla serwera proxy.
e Nazwa vzytkownika

Wopisz nazwe uzytkownika wykorzystywang przy logowaniu sie do serwera proxy.
* Haslo

Wpisz hasfo do logowania sie do serwera proxy.

Konfigur.RC Gate

¢ Nr zgdania

Wyswietla numer zqdania wydany przez @Remote.
¢ Podrecznik

Dotyczy informaciji o rejestracii urzqdzenia.
¢ Lokalizacja RC Gate

Wyswietla lokalizacje urzgdzenia w wyniku dziatania funkcji odniesienia. Potwierdz
informacije i kontynuuij rejestracje.

* Rejestracja
Rejestruje urzqdzenie w @Remote.

HUwaga

* @Remote (Zdalnie) to internetowe wsparcie zdalnego zarzgdzania cyfrowymi urzqgdzeniami
wielofunkcyjnymi i drukarkami laserowymi. Szczegdtfowe informacje na temat ustawied mozna
uzyskaé u przedstawiciela handlowego lub w serwisie.
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5. Konfiguracja urzgdzenia przy

uzyciu narzedzi
|

Ten rozdziat zawiera opis sposobu konfigurowania urzqdzenia przy uzyciv narzedzi.

Funkcje ustawien dostepne przy uzyciu
programu Web Image Monitor

Zmien konfiguracje urzqdzenia za pomocq komputera, uzywajgc programu Web Image Monitor.
Operacje dostepne dla programu Web Image Monitor sq nastepujgce:

Wymienione ponizej operacje mozna wykonywaé zdalnie z komputera, uzywajgc programu Web
Image Monitor:

* Wyswietlanie statusu lub ustawieri urzqdzenia “
* Konfigurowanie ustawieri urzqdzenia

* Konfigurowanie ustawieri ograniczenia dostepu uzytkownika

* Konfigurowanie ustawieri sieciowych

* Konfigurowanie ustawien IPsec

 Drukowanie raportéw

* Ustawianie hasta administratora

* Przywracanie konfiguracji urzgdzenia do fabrycznych ustawieri domyéInych

* Tworzenie plikéw kopii zapasowych konfiguracji urzqdzenia

* Przywracanie konfiguracji urzgdzenia na podstawie plikéw kopii zapasowych

* Konfigurowanie ustawienia trybu oszczedzania energii urzqgdzenia
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Uzywanie programu Web Image Monitor
) Waine )

* Niektére pozycje moggq sie nie pojawiaé, w zaleznosci od uzywanego typu modelu.
* Niektére pozycje mozna takze konfigurowaé przy uzyciv panela operacyjnego.
Zalecane przegladarki internetowe

¢ Internet Explorer 9 lub nowszy

¢ Microsoft Edge

¢ Google Chrome, wersja 3,0 lub nowsza

¢ Firefox 3,0 lub nowszy

e Safari 4.0 lub nowszy

HUwaga )

* Aby obstugiwaé urzqdzenie za posérednictwem programu Web Image Monitor, najpierw trzeba
skonfigurowaé ustawienia TCP/IP lub sieci bezprzewodowej urzqdzenia. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, patrz str.92 "Ustawienia sieci" lub str.119 "Konfiguracja ustawien
sieciowych".



Wyswietlanie strony gféwnej

Wyswietlanie strony gtéwnej

Po uzyskaniu dostepu do urzqdzenia przy uzyciu programu Web Image Monitor, w oknie przeglgdarki
pojawia sie strona gtéwna.
1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. Aby uzyskaé dostep do urzgdzenia, wpisz , http://(adres IP urzadzenia)/” w pasku
adresu przegladarki.

Korzystajqgc z serwera DNS oraz przy ustawieniu nazwy hosta urzqdzenia, zamiast adresu IP

mozna wprowadzi¢ nazwe hosta.
Pojawi sie gérna strona programu Web Image Monitor.
Strona gtéwna

Kazda strona programu Web Image Monitor jest podzielona na nastepujgce obszary:

2

Web image monitor

Strona gtowna Jezyk[Polish V] @) odswiez

I Stan | | Licznik | Informacie o urzadzeniu I —

= Nazwa modelu
= Lokaiizacia

= Kontakt

= Nazwa hosta

= Stan uzadzenia Gotowe

w 4
[t

[t

[t

(W]

[0

[0 n

L e— Stan 0K

S0k ) Papier znykly 2 (75-61gim2)

Brak papiers M Papier zuykly 2 (75-81g/m2)

ECB253

1. Pole menu
Klikniecie menu wyswietla jego zawarto$é w gféwnym obszarze.
2. Karty

Zawiera karty stuzqce do przetqczania miedzy informacjami i ustawieniami, ktére uzytkownik
chce wyswietli¢ lub skonfigurowaé.

3. Najcz.zadaw.pytania/Baza wiedzy

Zawiera odpowiedzi na czgsto zadawane pytania oraz inne przydatne informacje na temat
uzywania urzqdzenia.

Aby wyswietli¢ informacje, konieczne jest potgczenie z Internetem.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

4. Gtéwny obszar
Wyswietlana jest tres¢ odpowiadajgca elementowi wybranemu w obszarze menu.

Informacje widoczne w gtéwnym obszarze nie sq aktualizowane automatycznie. Kliknij
przycisk [Od$wiez] znajdujqcy sie w prawym gérnym rogu gtéwnego obszaru, aby
uvaktualnié¢ informacje. Aby odéwiezy¢ cate okno przeglgdarki, kliknij przycisk [Refresh]
przeglgdarki internetowe;.

BUwaga )

* Jezeli uzywana jest starsza wersja obstugiwanej przeglgdarki internetowej lub w uzywanej
przeglgdarce wytgczono obstuge jezyka JavaScript i plikéw cookie, mogqg wystgpi¢ problemy
z wykonywaniem operaciji.

o Jesli uzywany jest serwer proxy, ustawienia przeglgdarki infernetowej nalezy zmieni¢ zgodnie

z wymaganiami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat ustawienri, nalezy skontaktowad
sie z administratorem sieciowym.

* Poprzednia strona moze sig nie otworzy¢, nawet jedli w przeglgdarce internetowej klikniety zostat
przycisk Wstecz. W takiej sytuacji w przeglgdarce internetowej nalezy klikngé przycisk Refresh.

* Czesto zadawane pytania/Baza wiedzy nie jest dostepna we wszystkich jezykach.

Zmiana jezyka interfejsu

Wybierz pozagdany jezyk interfejsu z listy [Jezyk].



Sprawdzanie informaciji o systemie

Sprawdzanie informacji o systemie

Kliknij [Strona gtéwna], aby wyswietli¢ strone gtéwng programu Web Image Monitor. Na stronie tej
mozna sprawdzi¢ biezqce informacje o systemie.

Strona ta zawiera trzy karty: [Stan], [Licznik] oraz [Informacje o urzqdzeniu].

Karta Stan
Pozycja Opis

Nazwa modelu Wyswietla nazwe urzqdzenia.

Lokalizacja Wyswietla lokalizacje urzadzenia zgodnie z zarejestrowaniem na stronie
[SNMP].

Kontakt Wyswietla informacije kontaktowe urzgdzenia zgodnie z zarejestrowaniem
na stronie [SNMP].

Nazwa hosta Wyswietla nazwe hosta okre$long w polu [Nazwa hosta] na stronie [DNS].

Stan urzgdzenia Pokazuje biezqce komunikaty na wyséwietlaczu urzgdzenia.

Toner
Pozycja Opis

Czarny Pokazuje pozostatq iloé¢ czarnego toneru.

Magenta Pokazuje pozostalq iloéé toneru magenta.

Zéty Pokazuje pozostatq iloé¢ zéttego toneru.

Cyjan Pokazuje pozostatq iloéé toneru cyjan.

Pojemnik na zuzyty Pokazuje stan pojemnika na zuzyty toner jako "Stan OK", "Prawie petny"

toner lub "Petny".

Posredni zespét Pokazuje stan posredniego zespolu transferu jako "Stan OK", "Wkrétce

transferu nalezy wymienié¢" lub "Nalezy wymienié¢".
Aby uzyskaé informacje na temat wymiany, nalezy skontaktowa¢ sie
z przedstawicielem sprzedazy lub serwisu.

103



5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Zespdt grzejny.

Pokazuje stan zespotu grzejnego jako "Stan OK", "Wkrétce nalezy
wymieni¢" lub "Nalezy wymieni¢".

Aby uzyskaé informacje na temat wymiany, nalezy skontaktowaé sie
z przedstawicielem sprzedazy lub serwisu.

Rolka transferowa

Pokazuije stan rolki transferowej joko "Stan OK", "Wkrétce nalezy
wymieni¢" lub "Nalezy wymieni¢".

Aby uzyskaé informacje na temat wymiany, nalezy skontaktowaé sie
z przedstawicielem sprzedazy lub serwisu.

Kaseta na papier

Kaseta 1

Pokazuije biezqcy stan oraz ustawienie rozmiaru/typu papieru kasety 1.

Kaseta 2

Pokazuje biezqcy stan oraz ustawienie rozmiaru/typu papieru kasety 2.

Taca reczna

Pokazuje biezqcy stan oraz ustawienie rozmiaru/typu papieru tacy
recznej.

¢ Jedli zainstalowane sq nieoryginalne kartridze, wskazywanie trwatosci tonera moze nie by¢

wiarygodne.

* Informacije na temat kasety 2 pojawiaiq sie tylko wtedy, gdy jest ona zainstalowana.

Karta Licznik

Licznik urzgdzenia

Licznik urzgdzenia

Pokazuje nastepujgce informacije dla wydrukowanych stron wraz z listami/

raportami:
* Catkowita liczba stron
¢ Liczba stron kolorowych

* Liczba stron czarno-biatych
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Sprawdzanie informaciji o systemie

Pozycja

Opis

Czarny

Pokazuje nastepujgce informacije dla wydrukowanych stron wraz z listami/

raportami:

¢ Skumulowana warto$¢ pokrycia strony A4 tonerem czarnym (w
procentach)

* Skumulowana warto$¢ zuzycia toneru czarnego (zamienionego na
w peftni pokryte strony A4)

Cyjan

Pokazuje nastepujgce informacije dla wydrukowanych stron wraz z listami/
raportami:

* Skumulowana warto$¢ pokrycia strony A4 tonerem cyjan (w
procentach)

e Skumulowana warto$¢ zuzycia toneru cyjan (zamienionego na
w pefni pokryte strony A4)

Magenta

Pokazuje nastepujgce informacije dla wydrukowanych stron wraz z listami/

raportami:

¢ Skumulowana warto$¢ pokrycia strony A4 tonerem magenta (w

procentach)

¢ Skumulowana warto$¢ zuzycia toneru magenta (zamienionego na

w petni pokryte strony A4)

Zétty

Pokazuje nastepujgce informacije dla wydrukowanych stron wraz z listami/
raportami:

e Skumulowana warto$¢ pokrycia strony A4 tonerem zéttym (w
procentach)

* Skumulowana warto$¢ zuzycia toneru zéttego (zamienionego na
w petni pokryte strony A4)

Economy Color Prints

Pozycja

Opis

Ekonomiczne wydruki
kolorowe (kolor)

Wyswietla liczbe stron wydrukowanych w trybie drukowania w kolorze
oszczednym przy uzyciu funkcji drukarki.
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Pozycja

Opis

Czarny

Wyséwietla nastepujqce informacie dla stron wydrukowanych w trybie
drukowania w kolorze oszczednym przy uzyciu funkciji drukarki:

¢ Skumulowana warto$¢ pokrycia strony A4 tonerem czarnym (w
procentach)

* Skumulowana warto$¢ zuzycia toneru czarnego (zamienionego na
w peftni pokryte strony A4)

Cyjan

Wyswietla nastepujqce informacje dla stron wydrukowanych w trybie
drukowania w kolorze oszczednym przy uzyciu funkeji drukarki:

* Skumulowana warto$¢ pokrycia strony A4 tonerem cyjan (w
procentach)

e Skumulowana warto$¢ zuzycia toneru cyjan (zamienionego na
w pefni pokryte strony A4)

Magenta

Wyséwietla nastepujqce informacje dla stron wydrukowanych w trybie
drukowania w kolorze oszczednym przy uzyciu funkciji drukarki:

¢ Skumulowana warto$¢ pokrycia strony A4 tonerem magenta (w
procentach)

¢ Skumulowana warto$¢ zuzycia toneru magenta (zamienionego na

w petni pokryte strony A4)

Zétty

Wyswietla nastepujgce informacije dla stron wydrukowanych w trybie
drukowania w kolorze oszczednym przy uzyciu funkeji drukarki:

e Skumulowana warto$¢ pokrycia strony A4 tonerem zéttym (w
procentach)

* Skumulowana warto$¢ zuzycia toneru zéttego (zamienionego na
w petni pokryte strony A4)

Dupleks

Pozycja

Opis

Ogétem stron
w dupleksie

Pokazuje catkowitq liczbe obustronnie zadrukowanych stron.

HUwaga )

* Arkusz zadrukowany obustronnie liczy sie jako dwie wydrukowane strony.
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Sprawdzanie informacii o systemie

Karta Informacje o urzgdzeniu

Informacje o urzqdzeniu

Pozycja Opis
Wersja Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego zainstalowanego
oprogramowania w urzgdzeniu.
sprzetowego
Wersja Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego silnika urzqdzenia.

oprogramowania
sprzetowego Engine

Wersja PCL Pokazuje wersje interpretera PCL.

Wersja PS Pokazuje wersje interpretera PS.

ID urzqdzenia Wyswietla numer identyfikacyjny urzqdzenia.

Ogédtem pamigci Pokazuje catkowitq pamieé zainstalowanq w urzqdzeniu.
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Konfiguracja ustawien systemu

Kliknij [Ustawienia systemu], aby wyswietli¢ strone konfiguracyjng ustawien systemowych.

Strona ta zawiera nastepujgce karty: [Ustaw. kasety na papier], [L.cz.wej/wyj] oraz [Priorytet
wydr.czarno-biatych].

Karta Ustaw. kasety na papier

Kaseta 1

Pozycja Opis

Rozmiar papieru Wybierz rozmiar papieru dla kasety 1 z ponizszych opcii:

81/,%x11,81/,4%x13,8x13,5'/,%x81/5,71/4%x101/, 81/, x

B A4, A5, A5 (210 % 148 mm), A6, B5 JIS, B&JIS, 81/, % 14,81/, % 13,

132/5,81/,%x133/5,41/gx91/5,37 /5% 71/, Kop.C5, Kop.C6,
Kop.DL, 16K, Rozm.niest.

Typ papieru Woybierz typ papieru dla kasety 1 z ponizszych opcii:

Papier cienki (60-65g,/m?), Papier zwykly 1 (66-74g/m?), Papier zwykly
2 (75-81g/m2), Srednio-gruby (82-90g,/m?), Papier gruby 1
(91-105g/m?), Papier gruby 2 (106-163g/m?), Papier ekologiczny,
Papier kolorowy, Papier z nadrukiem, Papier z nagtéwkiem, Papier
dziurkowany, Papier dokumentowy, Karty, Papier na etykiety, Koperta

Kaseta 2
Pozycja Opis
Rozmiar papieru Woybierz rozmiar papieru dla kasety 2 z ponizszych opcii:
A4, 81/,%x 11
Typ papieru Wybierz typ papieru dla kasety 2 z ponizszych opgiji:

Papier cienki (60-65g,/m?), Papier zwykly 1 (66-74g/m?2), Papier zwykly
2 (75-81g/m?2), Srednio-gruby (82-90g/m?), Papier gruby 1
(91-105g/m?), Papier ekologiczny, Papier kolorowy, Papier

z nagtéwkiem, Papier z nadrukiem, Papier dziurkowany
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Konfiguracja ustawieri systemu

Taca reczna

Pozycja

Opis

Rozmiar papieru

Wybierz rozmiar papieru dla tacy recznej z nastepujqcych opciji:

A4, A5, A5 (210 x 148 mm), A6, B5 IS, B6JIS, 81/, % 14,81/, %13,
8'/2%11,8/4x13,8x13,51/,x81/5,7'/,x10'/5,8!/5x
132/5,81/2%13%/5,41/5x91/5,37/5x7'/2, Kop.C5, Kop.CO,
Kop.DL, 16K, Rozm.niest.

Typ papieru

Wybierz typ papieru dla tacy recznej z nastepujgcych opciji:

Papier cienki (60-65g/m2), Papier zwykly 1 (66-74g/m?), Papier zwykly
2 (75-81g/m?2), Srednio-gruby (82-90g,/m?), Papier gruby 1
(91-105g/m?), Papier gruby 2 (106-163g/m?), Papier ekologiczny,
Papier kolorowy, Papier z nagtéwkiem, Papier dziurkowany, Papier
dokumentowy, Karty, Papier na etykiety, Koperta

Kaseta priorytetowa

Pozycja

Opis

Kaseta priorytetowa

Sposrdd kasety 1 i kasety 2 wybierz te, ktérej drukarka bedzie uzywaé
jako pierwszej do zadar drukowania.

Jesli dla zadania drukowania okreslony jest automatyczny wybér kasety

i zaréwno w kasecie 1, jak i kasecie 2 znajduje sie papier, ktéry zgadza
sie z papierem zadania drukowania, drukarka rozpocznie drukowanie

z okreélonej kasety. Jezeli w tej kasecie zabraknie papieru, drukarka
automatycznie przejdzie do drugiej kasety, aby kontynuowaé drukowanie.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Priorytet kasety 1

Pozycja

Opis

Priorytet kasety 1

Wybierz sposéb wykonywania zadar drukowania przy uzyciu kasety 1.

e Ustaw.systemu

Ustawienia papieru skonfigurowane w panelu operacyjnym

urzqdzenia dotyczq wszystkich zadar wydruku. W przypadku

niezgodnosci ustawien papieru okre$lonych przez sterownik drukarki

z ustawieniami urzqdzenia wystqpi biqd.

e Sterownik / Polecenie

W przypadku uruchamiania zadania drukowania okreélajgcego

kasete na papier ustawienia papieru podane w sterowniku drukarki

lub w poleceniu drukowania sq stosowane niezaleznie od ustawier

urzqdzenia.




Konfiguracja ustawieri systemu

Priorytet ustawien tacy recznej

Pozycja Opis

Priorytet ustawieri tacy | Wybierz sposéb wykonywania zadan drukowania przy uzyciu tacy
recznej recznej.
* Ustaw.systemu
Ustawienia papieru skonfigurowane w panelu operacyjnym
urzqdzenia dotyczq wszystkich zadai wydruku. W przypadku

niezgodnosci ustawien papieru okre$lonych przez sterownik drukarki
z ustawieniami urzqgdzenia wystgpi btqd.

e Sterownik / Polecenie

W przypadku uruchamiania zadania drukowania okreslajgcego
kasete na papier ustawienia papieru podane w sterowniku drukarki
lub w poleceniu drukowania sq stosowane niezaleznie od ustawier

urzgdzenia.
* Dowolny rozmiar/typ

Drukowanie zostanie podjete, nawet jesli ustawienia rozmiaru/typu
papieru urzqdzenia i sterownika drukarki nie zgadzajgq sig; jezeli
iednak papier jest za maty w stosunku do zadania drukowania,

wydrukowany obraz zostanie przyciety.
* Dowolny niestand. rozmiar/typ

Urzgdzenie drukuje zadania drukowania o niestandardowym
rozmiarze zgodnie z ustawieniami sterownika drukarki, natomiast
zadania drukowania o standardowym rozmiarze - zgodnie

z ustawieniami urzqdzenia.

W przypadku zadari drukowania o niestandardowym rozmiarze
drukowanie zostanie podiete, nawet jesli ustawienia rozmiaru/typu
papieru urzqdzenia i sterownika drukarki nie zgadzajg sig; jezeli
jednak papier jest za maty w stosunku do zadania drukowania,
wydrukowany obraz zostanie przyciety.

W przypadku zadari drukowania o standardowym rozmiarze wystgpi
btqd, jezeli ustawienia rozmiaru/typu papieru urzqdzenia

i sterownika drukarki nie zgadzajq sie.

* Informacje na temat kasety 2 pojawiaiq sie tylko wtedy, gdy jest ona zainstalowana.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Karta L.cz.wej/ wyj

Lim.cz. wej/wyj:

Pozycja

Opis

Staty port USB

Pozwala okresli¢, czy ta sama drukarka moze lub nie moze by¢ uzywana

przez wiele urzqdzen przy potqczeniu USB.

Jezeli ustawienie jest wigczone, zainstalowany na komputerze sterownik
drukarki moze by¢ uzywany nie tylko z urzqdzeniem oryginalnie uzytym
do instalacji, ale takze z kazdym innym urzqdzeniem, ktére jest tego

samego modelu.

Jezeli ustawienie jest wylgczone, sterownik drukarki musi by¢ oddzielnie
instalowany dla poszczegdlnych urzqdzen, poniewaz wszystkie
urzqdzenia, z wyjgtkiem tego oryginalnie uzytego do instalacji, bedg

rozpoznawane joko nowe urzgdzenia przy potgczeniv USB.

NFC

Okresla, czy synchronizowaé dane skonfigurowane za pomocq panelu
operacyjnego i aplikacji Web Image Monitor z danymi zapisanymi

w NFC.

Mozesz czytaé i zapisywaé dane w NFC za pomocq aplikacji

odpowiadajqcej urzqdzeniu.

Limit czasu wydruku
bez.(sekund)

Umozliwia okreslenie, przez ile sekund urzqdzenie przetrzymuje nowy plik
wydruku bezpiecznego, w przypadku gdy w urzqdzeniu nie ma juz
miejsca na zapisanie nowych plikéw wydruku bezpiecznego (0-300
sekund). Przez ten czas nowy plik wydruku bezpiecznego mozna
wydrukowaé lub usungé.

Mozna réwniez wydrukowaé lub usungé istniejqcy plik wydruku
bezpiecznego, tak by mozna bylo zapisa¢ w urzgdzeniu nowy plik

wydruku bezpiecznego.

* Komunikat [Limit czasu wydruku bez.(sekund)] wyswietla sie tylko dla modelu P C301TW.




Konfiguracja ustawieri systemu

Karta Priorytet wydrukéw czarno-biatych

Priorytet wydr.czar.-biat.

Priorytet wydr.czar.- Ustawienie to nalezy wiqczy¢, aby zmniejszyé zuzycie toneru kolorowego

biaf. przy drukowaniu stron czarno-biatych. Dodatkowo zmniejszona réwniez
zostanie iloé¢ kolorowego toneru zuzywanego podczas czasu
nagrzewania w celach konserwacyijnych.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Ograniczenie dostepu do funkcji urzqgdzenia
w zaleznosci od uzytkownika

Istnieje mozliwosé skonfigurowania ustawier w taki sposdb, by konieczne bylo podanie kodu

vzytkownika przy prébie uzycia niektérych funkcji urzqdzenia.

Aby wiqczyé te funkcje najpierw nalezy skonfigurowa¢ ustawienia urzqgdzenia za pomocq programu
Web Image Monitor.

) Waine )

e Aby mozliwe bylo wydrukowanie zadan wymagaijqcych uwierzytelnienia, nalezy uzywaé tylko
sterownika drukarki PCL. Drukowanie taki zadari z wykorzystaniem sterownika drukarki PostScript
3 jest niemozliwe.

HUwaga )

* Aby uzyska¢ informacje na temat uzywania programu Web Image Monitor, patrz str.100
"Uzywanie programu Web Image Monitor".

Wiaqczanie ustawien ograniczen uzytkownikéw

Ta sekcja opisuje, w jaki sposdb skonfigurowaé urzqdzenie, by umozliwi¢ tylko autoryzowanym
uzytkownikom korzystanie z niektérych jego funkcji.

Przy pomocy programu Web Image Monitor wigcz funkcje ograniczenia dostepu uzytkownika do
wszystkich lub tylko niektérych funkeji wyszczegélnionych ponizej, a nastepnie zarejestruj

vzytkownikéw, ktérzy mogq ich uzywad.

¢ Drukowanie (kolorowe i czarno-biate)

* Drukowanie w kolorze
Mozna okresli¢ funkcje, z ktérych uzytkownicy bedq mogli korzystaé tylko po autoryzaciji. Mozna
zarejestrowaé do 30 uzytkownikéw.

1. Uruchom przeglgdarke internetowq i uzyskaj dostep do urzadzenia poprzez

wprowadzenie adresu IP.
2. Kliknij [Ogranicz dostepne funkcje].
3. W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

4. Kliknij [Zastosuj].



Ograniczenie dostepu do funkcji urzqdzenia w zaleznoéci od uzytkownika

5. W obszarze Dostepne funkcje zaznacz [Ogranicz] dla funkcji, ktére chcesz ograniczyé,
a nastepnie kliknij [Zastosuj].

Ogranicz dostepne funkcje

Dostepne funkcje | | Dostepne funk. dla uzytkownikdw

B Drukowanie : (O Ogranicz ® Nie ograniczaj
B Drukowanie w kolorze © () Ogranicz (® Nie ograniczaj
Zastosuj Anuluj

Wybierz [Nie ograniczai] dla funkcji, ktérych nie chcesz ograniczaé.

Ustawienie ograniczenia dostepu uzytkownika zostanie wigczone dla wybranej funkgji. Przejdz do
kolejnych czynnoéci, aby zarejestrowaé uzytkownikéw.

6. Kliknij [Dostepne funk. dla uzytkownikéw].

Pojawi sie lista obecnie zarejestrowanych uzytkownikdw.

Ogranicz dostepne funkcje (@) 0ssviez @ wyagouanie

Dostspns nkcle | | Dostgpne funk. dia uiykovmikiw

We | Mazwa uiyek Drukowanie Drukowanie wkolorze.

7. Wybierz uzytkownika, a nastepnie kliknij [Zmien].

Zostanie wyswietlone nastepujqce okno.

Dostepne funkcje

" [V

= Dostepne funkeje Drukowanie Druk.w kolorz.

Zastosuj Anuluj

8. Wpisz nazwe uzytkownika w obszarze [Nazwa uzytkownika] uzywajac maksymalnie
16 znakéw alfanumerycznych.

9. Whisz kod uzytkownika w obszarze [Kod uzytkownika] uzywajac maksymalnie 8 cyfr.

Kod uzytkownika bedzie uzywany do autoryzaciji uzytkownikéw przy prébie uzycia funkcii
Z ograniczeniem.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

10.

11.
12.

Woybierz funkcje, ktére chcesz udostepnié uzytkownikom na podstawie autoryzacii.

Funkcje niezaznaczone bedq niedostepne dla uzytkownikéw autoryzowanych poprzez ten kod
uzytkownika.

Kliknij [Zastosuj].

Zamknij przegladarke internetowa.

HUwaga )

Aby zarejestrowad uzytkownika konieczne jest wprowadzenie zaréwno nazwy vzytkownika, jak
i kodu uzytkownika.

Upewnij sig, ze rézne rekordy uzytkownikéw nie zawierajq tej samej nazwy lub kodu
vzytkownika.

Modyfikowanie rekordéw uzytkownikéw

B Sekcja ta opisuje sposéb modyfikacji wprowadzonych danych uvzytkownika.

1.

o M 0N

© © N o

Uruchom przeglgdarke internetowq i uzyskaj dostep do urzgdzenia poprzez
wprowadzenie adresu IP.

Kliknij [Ogranicz dostepne funkcje].

W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

Kliknij [Zastosuj].

Kliknij [Dostepne funk. dla uzytkownikéw].

Pojawi sie lista obecnie zarejestrowanych uzytkownikéw.

Woybierz uzytkownika, ktérego dane chcesz zmodyfikowaé, a nastepnie kliknij [Zmien].
Zmien ustawienia w zaleznosci od potrzeb.

Kliknij [Zastosuj].

Zamknij przegladarke internetowa.

Usuwanie rekordéw uzytkownikéw

Ta sekcja opisuje sposdb usuwania rekordéw uzytkownikdw.

1.

Uruchom przeglgdarke internetowq i uzyskaj dostep do urzgdzenia poprzez
wprowadzenie adresu IP.

. Kliknij [Ogranicz dostepne funkcje].

3. W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

4. Kliknij [Zastosuj].
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Ograniczenie dostepu do funkciji urzqdzenia w zaleznosci od uzytkownika

© © N o

Kliknij [Dostepne funk. dla uzytkownikéw].

Pojawi sie lista obecnie zarejestrowanych uzytkownikéw.

Wybierz uzytkownika, ktérego chcesz usungé, a nastepnie kliknij [Usun].
Potwierdz, ze wybrany uzytkownik to uzytkownik, ktérego chcesz usungé.
Kliknij [Zastosuj].

Zamknij przegladarke internetowa.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Kiedy funkcje urzqdzenia sq ograniczone

Z funkciji objetych ograniczeniami mogq korzysta¢ tylko autoryzowani uzytkownicy.

W zaleznosci od ograniczonej funkcii, uzytkownicy bedq autoryzowani poprzez panel operacyjny

urzqdzenia lub sterownik drukarki.
) Wazne )

¢ Aby mozliwe byto wydrukowanie zadari wymagaijqcych uwierzytelnienia, nalezy uzywaé tylko
sterownika drukarki PCL. Drukowanie taki zadar z wykorzystaniem sterownika drukarki PostScript
3 jest niemozliwe.

* Procedura ta jest procedurg przykladowq bazujqeq na systemie operacyjnym Windows 10.

Ponizsza tabela przedstawia funkcije, ktére mozna ograniczyé¢ oraz sposéb autoryzaciji uzytkownikéw

umozliwiajgcy uzycie tych funkgiji.

Ograniczona funkcja Metoda autoryzacii
¢ Drukowanie (kolorowe Uzytkownik musi wprowadzié poprawny kod uzytkownika do
i czarno-biate) sterownika drukarki przed wydaniem polecenia drukowania.
¢ Drukowanie w kolorze

Uwierzytelnianie z uzyciem sterownika drukarki

1. Na komputerze otwérz plik, ktéry chcesz wydrukowaé.
2. W menu [Plik], kliknij [Drukuij...].

3. W obszarze [Wybierz drukarke] wybierz nazwe urzadzenia, a nastepnie kliknij
[Preferencje].

4. Kliknij karte [Wazny dostep].
5. Whisz kod uzytkownika sktadajqcy sie z 1-8 cyfr, a nastepnie kliknij [OK].
6. Wydaqj polecenie drukowania.

Jezeli wprowadzony zostanie btedny kod uzytkownika, zadanie zostanie anulowane

automatycznie (nie wyséwietli sie komunikat o bledzie).



Konfiguracja ustawier: sieciowych

Konfiguracja ustawien sieciowych

Kliknij [Ustawienia sieci], aby wyswietli¢ strone konfiguracyjng ustawien sieciowych.

Ta strona zawiera nastepujgce karty: [Stan sieci], [Konfiguracja IPvé], [Aplikacje sieciowe], [DNS],
[Automat.powiadomienie e-mail], [SNMP], [SMTP], [POP3], [Bezprzewodowa] i [Certyfikat].

) Waine )

* W zaleznoéci od zmienianych ustawien, moze zqj$¢ potrzeba ponownego uruchomienia
urzqdzenia.

* W zaleznoéci od uzywanego modelu, niektére elementy mogq sie nie pojawié.

Karta Stan sieci

Stan ogdlny

Pozycja Opis
Szybko$¢ Ethernetu Pokazuje typ i predkosé potgczenia sieciowego.
Nazwa drukarki IPP Pokazuje nazwe uzywanq do identyfikowania urzqdzenia w sieci.
Wersja sieci Pokazuje wersje modutu sieciowego urzqdzenia (czgéé oprogramowania

sprzetowego urzqdzenia).

Adres MAC Ethernet Pokazuje adres MAC sieci Ethernet urzqdzenia.

Aktywny interfejs Pokazuje aktywny sposéb komunikaciji.

Adres IP Wi-Fi Direct Prezentuje adres IP funkcji Wi-Fi Direct.

Stan TCP/IP
Pozycja Opis

DHCP Wybierz, czy urzqdzenie powinno automatycznie otrzymywad
dynamiczny adres IPv4 przy uzyciu DHCP. Aby uzywaé DHCP, wybierz
[Aktywny]. Jezeli opcja jest wigczona, ponizsze pozycje nie mogq byé
konfigurowane.

Adres IP Wprowadz adres IPv4 urzqgdzenia.

Maska podsieci Wprowadz maske podsieci.

Brama Wprowadz adres IPv4 bramy sieciowe.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Zaktadka konfiguracji IPvé

IPv6

Pozycja

Opis

IPv6

Pozwala wigczy¢ lub wylgczyé protokdt IPv6. Jezeli urzqdzenie jest
obecnie uzywane w $rodowisku IPvé, protokotu IPvé nie mozna wytgczyé
przy uzyciu programu Web Image Monitor. W takim przypadku nalezy
uzy¢ panela operacyjnego i w ramach ustawier sieci wytqezy¢ [IPv6].

Jezeli jest on wylgczony, nie mozna konfigurowaé nastepujgcych pozycii:
[DHCP], [Reczna konfigur.adresu], [Dlugosé prefix], [Adres bramy].

Adres IPv6

Pozycja

Opis

DHCP

Wybierz, czy urzqdzenie ma otrzymywaé adres IPvé z serwera DHCP, czy

nie.

Adres IP (DHCP)

Wyswietla adres IPvé otrzymany z serwera DHCP, w przypadku gdy
opcja [DHCP] ustawiona jest na [Aktywny].

Stateless Address

Wyswietla maksymalnie cztery automatycznie przydzielone adresy
stateless (stateless auto addresses).

Adres bramy

Wyswietla domyéIny adres bramy urzqdzenia.

Lokalny adres fgcza

Wyswietla lokalny adres tqcza urzgdzenia. Lokalny adres tgcza to adres,

ktéry jest wazny tylko wewnagtrz lokalnej sieci (segment lokalny).

Reczna konfigur.adresu

Wprowadz adres IPv6 urzgdzenia. Moze zawiera¢ do 39 znakéw.

Dtugo$é prefix

Wprowadz dtugo$é prefiksu przy uzyciu wartoéci mieszczqcej sie
w zakresie 0-128.

Adres bramy

Wprowadz adres IPvé bramy domyélnej. Moze zawieraé do 39 znakdw.

Karta Aplikacje sieciowe

Ustawienia drukowania w sieci

Pozycja

Opis

PP

Wybierz, aby wiqczy¢ drukowanie sieciowe przy uzyciu protokotu Internet
Print Protocol (poprzez port TCP 631/80).




Konfiguracja ustawier: sieciowych

Pozycja Opis

FTP Wybierz, aby wiqczy¢ drukowanie sieciowe przy uzyciv osadzonego
serwera FTP zainstalowanego w urzqdzeniu (poprzez port TCP 20/21).

RAW Wybierz, aby wiqczy¢ drukowanie raw.

Nr portu Wpisz numer portu TCP do stosowania przy drukowaniu raw. Poprawny
zakres to 1024 do 65535, z wyjqtkiem 53550 i 49999 (wartosé
domyslna to 2100).

LPR Wybierz, aby wigczy¢ drukowanie sieciowe za pomocg LPR/LPD

(poprzez port TCP 515).

Ustawienia mDNS

Pozycja

Opis

mDNS

Wihaqcz, aby uaktywnié funkcje DNS w trybie multicast (poprzez port UDP
5353). W przypadku wylgczenia, ponizszej pozycji nie mozna
skonfigurowaé.

Nazwa drukarki

Wprowadz nazwe urzqdzenia. Moze on zawieraé maksymalnie 32 znaki.

Karta DNS
DNS
Pozycja Opis
Metoda DNS Wybierz, czy serwery nazw domen majq by¢ okreélane recznie, czy tez

informacje o serwerach DNS bedq odbierane z sieci automatycznie.

W przypadku ustawienia opcji [Auto-uzyskanie (DHCP)], ponizsze opcje
[Serwer Primary DNS], [Serwer Secondary DNS] oraz [Nazwa domeny]
stajq sie niedostepne.

Serwer Primary DNS

Wohisz adres IPv4 podstawowego serwera DNS.

Serwer Secondary
DNS

Wpisz adres IPv4 dodatkowego serwera DNS.

Nazwa domeny

Wprowadz nazwe domeny IPv4 urzqdzenia. Moze on zawieraé

maksymalnie 32 znaki.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Pozycja

Opis

Metoda IPv6 DNS

Wybierz, czy nazwa serwera ma by¢ wpisywana recznie, czy tez

urzgdzenie ma otrzymywaé informacje DNS automatycznie.

W przypadku ustawienia opcji [Auto-uzyskanie (DHCP)] pola [Serwer
Primary DNS (IPvé)], [Serwer Secondary DNS (IPv6)] oraz [Nazwa
domeny IPv6] stajq sie niedostepne.

Serwer Primary DNS
(IPvé)

Woisz adres IPv6 podstawowego serwera DNS [Pvé. Moze zawieraé do
39 znakéw.

Serwer Secondary

DNS (IPv6)

Woisz adres IPv6 dodatkowego serwera DNS IPvé. Moze zawieraé do
39 znakéw.

Nazwa domeny IPvé

Wprowadz nazwe domeny IPvé urzgdzenia. Moze on zawieraé
maksymalnie 32 znaki.

Priorytet
rozpoznawania DNS

Wybierz, czy przy rozstrzyganiv nazwy DNS nalezy nadaé priorytet IPv4
czy IPvé.

Limit czasu DNS
(sekund)

Whisz czas w sekundach, przez ktéry urzqdzenie oczekuje, zanim uznq,
ze uptyngt limit czasu zqdania DNS (od 1 do 999 sekund).

Nazwa hosta

Wprowadz nazwe hosta urzgdzenia. Moze zawieraé maksymalnie 15
znakdw.

Karta Automat.powiadomienie e-mail

Powiadomienie 1 e-mail/Powiadomienie 2 e-mail

Pozycja

Opis

Wyswietl nazwe

Wprowadz nazwe nadawcy powiadomienia e-mail. Moze on zawierad
maksymalnie 32 znaki.

Adres e-mail

Whpisz adres odbiorcy wiadomo$ci e-mail z ostrzezeniem. Moze zawierad
maksymalnie 64 znaki.

Zaciecie papieru

Wybierz, aby wysytaé wiadomo$é e-mail z ostrzezeniem na podany
adres, jeéli nastqpi zaciecie papieru.

Brak papieru

Wybierz, aby wysytaé wiadomo$é e-mail z ostrzezeniem na podany
adres, jesli skoriczy sie papier.

Koriczy sig toner

Wybierz, aby wysytaé wiadomo$é e-mail z ostrzezeniem na podany
adres, jeéli poziom tonera stanie sie niski.




Konfiguracja ustawier sieciowych

Wezwij serwis Wybierz, aby wysylaé wiadomosé e-mail z ostrzezeniem na podany

adres, jesli urzqdzenie wymaga serwisowania.

Brak toneru Wybierz, aby wysylaé wiadomosé e-mail z ostrzezeniem na podany
adres, jesli toner wyczerpie sie.

Otwarta pokrywa Wybierz, aby wysytaé wiadomo$éé e-mail z ostrzezeniem na podany
adres, jesli pokrywa jest otwarta.

Karta SNMP

SNMP

SNMP Wybierz, czy ma byé wigczone korzystanie z ustug SNMP przez
urzqdzenie.
Trap
Docelowy Trap Wybierz, czy w urzqdzeniv ma by¢ wigczone wysytanie informacii typu

trap do hosta zarzqdzajgcego (NMS).

W przypadku wytgczenia, pola [SNMP Management Host 1] oraz [SNMP
Management Host 2] stajq sie niedostepne.

SNMP Management Whpisz adres IP lub nazwe hosta zarzqdzajgcego. Moze zawieraé
Host 1 maksymalnie 64 znaki.

SNMP Management Whpisz adres IP lub nazwe hosta zarzqdzajgcego. Moze zawieraé

Host 2 maksymalnie 64 znaki.
Community
Get Community Woisz nazwe grupy wykorzystywanej do uwierzytelniania zqdan typu

Pobierz. Moze on zawieraé maksymalnie 32 znaki.

Trap Community Whpisz nazwe grupy wykorzystywanej do uwierzytelniania zqdar typu

Trap. Moze on zawieraé maksymalnie 32 znaki.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

System
Pozycja Opis
Lokalizacja Wprowadz lokalizacje urzqdzenia. Wpisana tu lokalizacja jest
wyswietlana na stronie gféwnej. Moze zawieraé maksymalnie 64 znaki.
Kontakt Wprowadz dane kontaktowe urzqgdzenia. Wpisane tu dane kontaktowe sq
wyswietlane na stronie gtéwnej. Moze zawiera¢ maksymalnie 64 znaki.
Karta SMTP
SMTP
Pozycja Opis
Serwer Primary SMTP | Wpisz adres IP lub nazwe hosta dla serwera SMTP/POP3. Moze
zawieraé maksymalnie 64 znaki.
Nr portu Whpisz numer portu dla SMTP (od 1 do 65535).

Metoda autoryzacji

Wybierz metode autoryzacji spoéréd nastepujgeych:

[Anonimowal]: nazwa uvzytkownika i hasto nie sqg wymagane.

[SMTP]: urzqgdzenie obstuguje autoryzacje NTLM i LOGIN.

[POP before SMTP]: do autoryzacji wykorzystywany jest serwer POP3.

Mozna zwiekszyé poziom bezpieczenstwa serwera SMTP uzywanego do
wysylania poczty e-mail, korzystajqc z funkciji autoryzacii serwera POP.

Nazwa vzytkownika

Wpisz nazwe uzytkownika do logowania sie do serwera SMTP. Moze on
zawieraé maksymalnie 32 znaki.

Hasto

Wpisz hasfo do logowania sie do serwera SMTP. Moze on zawieraé
maksymalnie 32 znaki.

Adres urzgdzenia e-
mail

Wprowadz adres e-mail urzqdzenia.

Adres ten jest uzywany jako adres nadawcy wiadomoséci e-mail
wysytanych z urzqdzenia, takich jok powiadomienia e-mail. Moze
zawieraé maksymalnie 64 znaki.

Limit czasu serwera

(sekund)

Whisz czas w sekundach, przez jaki urzqdzenie oczekuje, zanim uzna, ze
uptynat limit czasu dla operacji SMTP (od 1 do 999).




Konfiguracja ustawier: sieciowych

Karta POP3
Ustaw. POP3
Pozycja Opis
Serwer POP3 Whisz adres IP lub nazwe hosta serwera POP3 do odbioru wiadomosci e-
mail. Podany tutaj serwer POP3 bedzie wykorzystywany w opcji [POP
before SMTP]. Moze zawiera¢ maksymalnie 64 znaki.
Konto uzytkownika Wpisz nazwe uvzytkownika wykorzystywang przy logowaniu sie do
serwera POP3. Moze on zawieraé maksymalnie 32 znaki.
Hasto uzytkownika Wpisz hasfo do logowania sie do serwera POP3. Moze on zawierad
maksymalnie 32 znaki.
Autoryzacja Wybierz metode autoryzacji spoéréd nastepujgcych:
[Brak]: hasto nie bedzie szyfrowane.
[Autoryzacja POP]: hasto bedzie szyfrowane.
[Auto]: hasto bedzie szyfrowane lub nie, w zaleznosci od ustawieri serwera
POP3.

Karta Bezprzewodowe

Stan sieci bezprzewodowej

Pozycja Opis

Stan sieci Wyséwietla stan pofgczenia do bezprzewodowej sieci LAN.

bezprzewodowe;j

Adres MAC Stuzy do wyswietlania adresu MAC.

Tryb komunikacji Wyswietla tryb komunikacii, ktérego urzqdzenie uzywa dla potgczenia.

SSID Wyséwietla identyfikator SSID punktu dostepowego, do ktérego
podigczone jest urzgdzenie.

Stan sygnatu Wyswietla site sygnatu bezprzewodowego, ktéry jest odbierany.

komunikaciji

bezprzewodowe;j

Bezprzewodowa Okresla, czy plik bezprzewodowa sieé LAN ma byé uzywana, czy nie
uzywana.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN

Pozycja

Opis

SSID

Wprowadz identyfikator SSID punktu dostepowego.
Identyfikator SSID moze zawieraé 32 znakéw.

Po kliknieciu przycisku [Lista skanowania] wyéwietlana jest lista dostepnych
punktéw dostepowych. Mozesz wybraé identyfikator SSID z listy.

Tryb komunikaciji

Opcja [Infrastruktura] jest domyslnie wybrana. W zwigzku z tym mozna
potqczyé urzqdzenie z routerem bezprzewodowym lub punktem dostepu.

Autoryzacja

Wybierz metode autoryzacii.

Szyfrowanie

Wybierz metode szyfrowania.

Hasto WPA

Jezeli ustawienie [WPA2-PSK] lub [Rézne tryby WPA/WPA2] zostato
wybrane dla opcji [Autoryzacja], wprowadz klucz szyfrowania WPA.

Dtugo$é¢ klucza WEP

Jezeli ustawienie [WEP] zostato wybrane dla opcji [Szyfrowanie], ustaw
dtugosé klucza szyfrowania na 64 lub 128 bitéw.

ID klucza transmisiji
WEP

Wybierz numer ID do identyfikowania kazdego klucza WEP w przypadku,
gdy skonfigurowanych jest wiele potqczen WEP.

Format klucza WEB

Wybierz format wprowadzania klucza WEP.

Klucz WEB

Woprowadz klucz WEP. Liczba i typ znakéw, jakie mozna wprowadzié
zalezq od diugosci i formatu wybranych dla klucza. Patrz nastepujqgce

ustawienia:

« Dilugosé klucza WEP: [64bity], Format: [Hexadecimal]
Maksymalna dfugosé klucza WEP: 10 znakéw (0-9, A-F, a-f)

¢ Dfugosé klucza WEP: [64bity], Format: [ASCII]
Maksymalna dtugo$é klucza WEP: 5 znakéw (0x20-0x7e)

e Dfugosé klucza WEP: [128bitéw], Format: [Hexadecimal]
Maksynalna dtugosé klucza WEP: 26 znakéw (0-9, A-F, a-f)

¢ Dfugoéé klucza WEP: [128bitéw], Format: [ASCII]
Maksymalna dfugosé klucza WEP: 13 znakéw (0x20-0x7e)

o Jezeli rgcznie konfigurujesz ustawienia potqczenia, sprawdz wczeséniej identyfikator SSID, metode

autoryzacji, klucz szyfrowania punktu dstepowego lub rutera bezprzewodowego.




Konfiguracja ustawier: sieciowych

Ustawienia funkcji Wi-Fi Direct

Pozycja Opis
Typ Wi-Fi Direct Wybierz 2,4 GHz lub 5 GHz jako czestotliwosé bezprzewodowej sieci
LAN.
SSID Wprowadz nazwe SSID.

Identyfikator SSID moze zawieraé 32 znakéw.

Hasto WPA Whisz fraze hasta do bezposredniego potqczenia Wi-Fi. We frazie hasta

mozesz wpisa¢ od 8 do 32 znakdw.

Karta certyfikatu

Na tym urzqgdzeniu mozna uzywaé nastepujqgcych dwéch typdw certyfikatéw:

* Certyfikaty utworzone przez urzqdzenie.
* Certyfikaty wydawane przez urzedy certyfikacji.
Mozesz zainstalowad tylko jeden certyfikat na urzqdzeniu.

Jesli wykonasz polecenie [Utwérz nowy samopodpisujqcy sie certyfikat], [Utwérz zqdanie certyfikatu],
[Instaluj certyfikat], lub [Importuj certyfikat i klucz prywatnosci], istniejgcy certyfikat na urzqdzeniu
zostanie usunigty.

Wykonaj ponizszq procedure, aby ustawié¢ elementy:
1. Wybierz element, ktéry chcesz ustawié.
2. W razie koniecznoéci wprowadz hasto.

3. Kliknij przycisk [Dalej].

Certyfikat
Pozycja Opis

Utwérz nowy Wybierz ten element, aby utworzyé nowy samopodpisany certyfikat.

samopodpisujqcy sie

certyfikat

Utwérz zqdanie Woybierz ten element, aby poprosié urzqd certyfikacji o wydanie nowego

certyfikatu certyfikatu. Mozesz przesta¢ certyfikat utworzony przy uzyciu tego
ustawienia do urzedu certyfikacji. Nalezy pamietaé, ze nie mozna przesta¢
certyfikatu bezposrednio do urzedu certyfikaciji za posrednictwem funkii
Web Image Monitor.

Instaluj certyfikat Wybierz ten element, aby zainstalowaé certyfikat wydany przez urzqd

certyfikaciji.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Pozycja

Opis

Importuj certyfikat
i klucz prywatnodci

Wybierz ten element, aby zainstalowaé certyfikat utworzony przez

urzgdzenie.

Mozesz uzywaé certyfikatédw w nastepujgcych formatach:
e PEM
e PKCS12

Eksportuj certyfikat

Wybierz ten element, aby utworzy¢ kopie zapasowq certyfikatu
zainstalowanego na urzqdzeniu. Certyfikat jest eksportowany w formacie

PKCS12.

Wyswietl certyfikat

Woybierz ten element, aby sprawdzié szczegdty dotyczqce certyfikatu
zainstalowanego na urzqgdzeniu.




Konfigurowanie ustawien [Psec

Konfigurowanie ustawien IPsec

Kliknij [Ustawienia IPsec], aby wyswietli¢ strong konfiguracying ustawien IPsec.

Ta strona zawiera nastepujgce karty: [Ustawienia ogdlne IPsec] oraz [Lista polityk IPsec].

wWaine )

* Funkeja ta jest dostepna wylqgeznie wiedy, gdy jest okreslone hasto administratora.

Karta Ustawienia ogélne IPsec

Pozycja

Opis

Funkcje IPsec

Umozliwia okredlenie, czy IPsec ma by¢é wigczony czy wytqczony.

Domyslna polityka

Wybér, czy zezwolié¢ na domyéing polityke IPsec.

Broadcast and
Multicast Bypass

Umozliwia wybranie ustug, do ktérych nie chcesz zastosowaé IPsec
sposréd nastepujgcych:
[DHCPv4], [DHCPvé], [SNMP], [mDNS], [NetBIOS], [Port UDP 53550]

All ICMP Bypass

Wybierz, czy zastosowaé IPsec do pakietéw ICMP (IPv4 i IPv6) sposréd
nastepujqcych:
[Aktywny]: wszystkie pakiety ICMP bedq pomijane bez ochrony IPsec.

Polecenie "ping" (zqdanie echa i odpowiedz na echo) nie jest zawarte
w [Psec.

[Nieaktywny]: niektére rodzaje komunikatéw ICMP beda pomijane bez

zabezpieczenia [Psec.

Karta Lista polityk IPsec

Pozycja

Opis

Nr

Numer polityki IPsec.

Nazwa:

Wyséwietla nazwe polityki IPsec.

Ustawienia adresu

Wyswietla filtr adreséw IP dla polityki IP zgodnie z ponizszym:

Adres zdalny/dlugos¢ prefiksu

Akcja

Wyswietla dziatanie wykonywane przez polityke IPsec, w rodzaju
"Zaakceptowane", "Odrzucone" lub "Require Security".
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Pozycja

Opis

Stan

Wyswietla stan polityki IPsec, w rodzaju "Aktywny" lub "Nieaktywny".

Aby skonfigurowaé polityki IPsec, wybierz zgdang polityke IPsec, a nastepnie kliknij [Zmier], aby

otworzy¢ strone "Ustawienia polityk IPsec ". Na stronie "Ustawienia polityk IPsec " mozna wprowadzaé

ponizsze ustawienia.

Ustawienia polityk IP

Pozycja

Opis

Podaj numer od 1 do 10 dla polityki IPsec. Podany numer bedzie okreslaé
potozenie polityki na liécie polityk IPsec. Wyszukiwanie polityki odbywa sie
zgodnie z kolejnosciq na liécie. Jesli podany numer jest juz przypisany do
innej polityki, to konfigurowana polityka przyjmie numer wczesniejszej
polityki, za$ numery polityki wczeséniejszej oraz kolejnych zostang

odpowiednio zmienione.

Aktywnosé

Okresl, czy polityka ma byé wigczona czy wytgczona.

Nazwa:

Whpisz nazwe polityki. Moze maksymalnie zawiera¢ 16 znakdw.

Typ adresu

Wybierz [Pv4 lub IPvé jako typ adresu IP wykorzystywanego
w komunikaciji IPsec.

Lokalny adres

Wyséwietla adres IP tej drukarki.

Zdalny adres

Wpisz adres IPv4 lub IPv6 urzqgdzenia, z ktérym ma nastepowaé
komunikowanie sie. Moze zawieraé¢ do 39 znakéw.

Dtugo$é prefix

Wpisz dtugo$¢ prefiksu adresu zdalnego, uzywajgc wartoéci od 1 do 128.
Jesli to ustawienie pozostanie niewypetnione, zostanie wybranie
auytomatycznie warto$é "32" (IPv4) lub "128" (IPvé).

Akcja

Okresl, w jaki sposéb przetwarzane sq pakiety IP sposréd nastepujgeych
opciji:
* [Zaakceptowane]: pakiety IP sq wysytane i odbierane bez stosowania
do nich zabezpieczer IPsec.

e [Odrzucone]: pakiety IP sq odrzucane.

* [Require Security]: zabezpieczenia IPsec sq stosowane do pakietéw
IP zaréwno wysytanych, jok i odbieranych.

W przypadku wybrania opcji [Require Security] nalezy skonfigurowaé
[Ustawienia IPsec] i [Ustawienia IKE].
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Konfigurowanie ustawier IPsec

Ustawienia IPsec

Pozycja

Opis

Typ enkapsulagii

Okresl typ zagniezdzenia spoéréd nastepujgcych opcii:

 [Transport]: wybierz ten tryb w celu zabezpieczania wylqgcznie
uzytecznej czeici poszczegdlnych pakietéw IP podczas komunikacii

z urzqdzeniami kompatybilnymi z IPsec.

e [Tunel]: wybierz ten tryb, aby zabezpieczaé¢ wszystkie sekcje
poszczegdlnych pakietéw IP. Ten typ jest zalecany do komunikaciji
pomiedzy bramkami zabezpieczajgcymi (w rodzaju urzqdzen
w wirtualnej sieci prywatnej).

Security Protocol

Wybierz protokét zabezpieczen spoéréd nastepujgcych opciji:

* [AH]: ustanawia bezpieczng komunikacje obsfugujgcq jedynie

autoryzacje.

¢ [ESP]: ustanawia bezpieczng komunikacje, obstugujgcg zaréwno
autoryzacie, jak i szyfrowanie danych.

o [ESPi AH]: ustanawia bezpieczng komunikacije, obstugujacq
zaréwno szyfrowanie danych, jak i autoryzacje pakietéw, w tym
nagféwkéw pakietéw. Nalezy pamigtaé, ze protokotu tego nie mozna
okreéli¢ w przypadku, gdy [Tunel] ma wybrane ustawienie [Typ
enkapsulacijil.

Algorytm autoryzaciji

dla AH

Okresl algorytm uwierzytelniania stosowany w przypadku wybrania
ustawienia [AH] lub [ESP i AH] dla opcji [Security Protocol], wybierajqc
sposréd nastepujqcych opcii:

[MD5], [SHA1]

Algorytm szyfrowania

dla ESP

Okreél algorytm szyfrowania stosowany w przypadku wybrania ustawienia
[ESP] lub [ESP i AH] dla opcji [Security Protocol], wybierajqgc spoéréd
nastepujqcych opcii:

[Brak], [DES], [3DES], [AES-128], [AES-192], [AES-256]

Algorytm autoryzaciji

dla ESP

Okresl algorytm autoryzaciji stosowny w przypadku wybrania ustawienia
[ESP] w pozyciji [Security Protocol], wybierajqc spoérdd nastepujgeych
opciji:

[MD5], [SHA1]
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Pozycja

Opis

Life Time

Okres czas zycia zwigzku zabezpieczen (SA) IPsec w postaci dfugosci
czasu lub iloéci danych. Skojarzenie zabezpieczer wygasénie po uptywie
podanego czasu lub osiggnieciu okreslonej ilosci danych.

W przypadku podania zaréwno dlugosci czasu, jak i iloéci danych,
skojarzenie zabezpieczen wygasnie po osiggnieciu ktéregokolwiek z tych
warunkdw, a nastepne zostanie uzyskane nowe skojarzenie zabezpieczer

poprzez negocjacje.

Aby okredli¢ czas zycia skojarzenia zabezpieczer w postaci dfugoéci
czasu, wpisz liczbe sekund.

Aby okre$li¢ czas zycia skojarzenia zabezpieczer w postaci iloéci danych,
wpisz liczbe kilobajtéw.

Key Perfect Forward
Secrecy

Wybér wigczenia lub wytgczenia funkcji PFS (Perfect Forward Secrecy).

Ustawienia IKE

Pozycja

Opis

Wersja IKE

Wyswietla wersje IKE.

Algorytm szyfrowania

Okresl algorytm szyfrowania, wybierajgc spoéréd nastepujgcych opcii

[DES], [3DES], [AES-128], [AES-192], [AES-256]

Algorytm autoryzaciji

Okredl algorytm szyfrowania, wybierajqc spoéréd nastepujgceych opcii:

[MD5], [SHAT]

IKE Life Time

Okreslenie czasu zycia skojarzenia zabezpieczen ISAKPM jako diugosci
czasu. Wpisz liczbe sekund.

IKE Diffie-Hellman
Group

Wybierz grupe IKE Diffie-Hellman wykorzystywang przy generowaniu
klucza szyfrowania IKE, wybierajqgc spoéréd nastepujgcych opcii:

[DH1], [DH2]

Pre-Shared Key

Okresl klucz PSK (wstepnie udostepniony) wykorzystywany do autoryzacii
urzqdzenia komunikacyjnego. Moze on zawieraé maksymalnie 32 znaki.

Key Perfect Forward
Secrecy

Wybér wigczenia lub wytgczenia funkeii PFS (Perfect Forward Secrecy).




Drukowanie list/raportéw

Drukowanie list/raportow

Kliknij [Wydruk listy/raportu], aby wyswietli¢ strone stuzgeq do drukowania raportéw. Wybierz
pozycije i kliknij [Wydruk], aby wydrukowaé informacje dotyczqce wybranej pozycii.

Wydruk listy/raportu

Pozycja Opis
Strona konfiguracyjna | Umozliwia wydruk ogdlnych informaciji o urzqdzeniu i jego biezqcej
konfiguracii.
Strona testowa Umozliwia wydruk strony testowej w celu sprawdzenia warunkéw
drukowania.
Lista czcionek PCL Umozliwia wydruk biezqgcej konfiguracii jezyka PCL oraz listy

zainstalowanych czcionek.

Lista czcionek PS Umozliwia wydruk biezqcej konfiguracii jezyka PostScript oraz listy

zainstalowanych czcionek.

Strona konfiguracyjna | Umozliwia wydruk strony zawierajqcej informacje o materiatach

eksploatacyjnych.

* Raportéw nie mozna drukowaé przy uzyciu programu Web Image Monitor, jezeli w tym samym
czasie drukowane sq inne zadania. Przed drukowaniem raportéw nalezy sie upewnié, ze

urzqdzenie niczego nie drukuje.

* Raporty bedg drukowane na papierze o rozmiarze A4 lub Letter. Przed wydrukowaniem raportu

do kasety nalezy zatadowaé papier o jednym z podanych rozmiaréw.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Konfigurowanie ustawien administratora

Kliknij [Narzedzia administratora], aby wyswietlié strone stuzqcq do konfiguraciji ustawien
administratora.

Strona ta zawiera nastepujqgce karty: [Administrator], [Resetuj ustawienia], [Utw.kopie zapas.ustaw.],
[Przywrdé ustawienie] oraz [Tryb oszczedz. energii].

Karta Administrator

Ustaw. administratora.

Pozycja Opis

Nowe hasto Wprowadz nowe hasto administratora. Moze maksymalnie zawiera¢ 16

Potwierdz nowe hasfo | Dla potwierdzenia wprowadz jeszcze raz to samo hasto.

Karta Resetuj ustawienia

Resetuj ustawienia

Pozycja Opis

Zresetuj ustaw.sieciowe | Umozliwia przywrdcenie ustawien skonfigurowanych w ramach opcij
[Ustawienia sieci] oraz [Narzedzia administratoral].

Zresetuj ustawienia Wybierz, aby przywrécié ustawienia, ktére nie sq zwigzane z sieciq do ich
menu ustawiers domyéInych.
Resetuj ustawienia Woybierz, aby usung¢ ustawienia ograniczenia dostepu uzytkownika.

dostepnych funkcji

Resetuj ustawienia Wybierz, aby wykasowaé ustawienia IPsec.
[Psec

BUwaga )

* Opcja [Resetuj ustawienia IPsec] pojawia sie tylko wtedy, gdy okre$lone jest hasto administratora.
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Konfigurowanie ustawieri administratora

Karta Utw.kopie zapas.ustaw.

) Waine )

* Przed oddaniem urzqdzenia do serwisu nalezy utworzyé kopie zapasowe plikéw. Po naprawie
ustawienia urzqdzenia zostajq przywrécone do ustawieri domysinych.

Utw.kopie zapas.ustaw.

Pozycja Opis
Utwérz kopie Umozliwia utworzenie kopii zapasowej ustawier: skonfigurowanych
zapasowq ustawien w ramach opcji [Ustawienia sieci] oraz [Narzedzia administratoral].
sieci
Utwérz kopie Umozliwia utworzenie kopii zapasowej ustawien, ktére nie sq powigzane
zapasowq ustawien Z sieciq.
menu
Utwérz kopie Umozliwia utworzenie kopii zapasowej ustawieri ograniczenia dostepu
zapasowq ustawien uzytkownika w formie pliku.
dostepnych funkgiji
Utw.kopie zapasowqg Umozliwia utworzenie kopii zapasowej ustawieri IPsec w formie pliku.
ustaw.|Psec

Aby utworzy¢ kopie zapasowq plikéw konfiguraciji nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq procedurg.

1. Wybierz przycisk radiowy dla typu danych, ktérych kopie zapasowq chcesz utworzyé.
W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

Kliknij przycisk [OK].

W oknie dialogowym potwierdzenia kliknij [Zapisz].

Nawiguj do lokalizacji, aby zapisaé plik kopii zapasowej.

SR

Okresl nazwe pliku i kliknij [Save].
QUwags

* Opcja [Utw.kopie zapasowq ustaw.IPsec] pojawia sie tylko wtedy, gdy okreslone jest hasto
administratora.
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5. Konfiguracja urzqdzenia przy uzyciu narzedzi

Karta Przywré¢ ustawienie

) Waine )

* Po powrocie urzqdzenia z serwisu wazne jest, by przywrécié jego ustawienia z plikéw kopii
zapasowej. Po naprawie ustawienia urzqdzenia zostajq przywrécone do ustawieri domyslnych.

Przywroc ustawienie

Pozycja Opis

Plik do odzysku Wprowadz $ciezke i nazwe pliku do odzysku lub kliknij [Browse...], aby
wybraé plik.

Aby przywréci¢ kopie zapasowe plikéw konfiguraciji nalezy postepowaé zgodnie z ponizszq
procedurq.

B 1. Kliknij przycisk [Browse...].

Nawiguj do katalogu zawierajgcego plik kopii zapasowej do odzysku.
Wybierz plik kopii zapasowej i kliknij [Open].

W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

Kliknij przycisk [OK].

HUwaga )

* Jezeli nie udato sig pomyslnie przywréci¢ ustawien, pojawi sie komunikat o btedzie. Sprébuj

o M 0N

ponownie, aby catkowicie przywrécié plik.

Karta Tryb oszczedzania energii

Tryb oszczedzania energii

Pozycja Opis

Tryb oszczedz.energii | Wybierz [Aktywny], aby urzqdzenie przeszfo do trybu oszczedzania
1 energii 1, jezeli nie byto uzywane przez okofo 30 sekend.

Wyiscie z trybu oszczedzania energii 1 zajmuje mniej czasu niz wyjscie ze
stanu wylqczenia energii lub trybu oszczedzania energii 2, jednak zuzycie
energii w trybie oszczedzania energii 1 jest wigksze niz w trybie

oszczedzania energii 2.
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Konfigurowanie ustawieri administratora

Pozycja Opis
Tryb oszczedz.energii | Ustaw urzqdzenie tak, by weszto w tryb oszczedzania energii 2 po
2 uplywie czasu okreslonego dla [Czas oczekiwania (1 min. - 60 min.)] (1
do 60 minut).

Urzqdzenie zuzywa mniej energii w trybie oszczedzania energii 2 niz
w trybie oszczedzania energii 1, jednak wyjscie z trybu oszczedzania
energii 2 zajmuje wiecej czasu anizeli wyjécie z trybu oszczedzania

energii 1.

* Urzqdzenie wychodzi z trybu oszczedzania energii po otrzymaniu zadania drukowania lub

naci$nieciu dowolnego przycisku.

* Niezaleznie od ustawien w Trybie oszczedzania energii 1 lub Trybie oszczedzania energii 2,

urzqdzenie przechodzi w Tryb oszczedzania energii 1 po 10 minutach bezczynnosci.
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6. Konserwacja urzqdzenia
|

Ten rozdziat zawiera opis sposobu wymiany materiatéw eksploatacyjnych oraz czyszczenia

urzqdzenia.

Wymiana modutu drukujgcego
W Waine )

* Przechowuj modut drukujgcy w ciemnym i chfodnym miejscu.

* Rzeczywista liczba stron mozliwych do wydrukowania zalezy od iloéci i nasycenia obrazéw,
liczby stron drukowanych podczas jednego zadania, typu i rozmiaru papieru oraz warunkéw
érodowiska pracy drukarki, takich jak temperatura czy wilgotnosé. Jakosé tonera obniza sie
z czasem. Konieczna moze byé wczeéniejsza wymiana modutu drukujgcego drukarki. Dlatego
zalecamy aby zawsze posiadaé w gotowosci nowy modut drukujgcy.

¢ Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.

* Dostawca nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub koszty mogqce powstaé na u

skutek uzycia w urzqdzeniach biurowych uzytkownika innych czeéci niz oryginalne.

* W razie wyczerpania tonera naciskanie przycisku [Stop/Start] pozwoli wydrukowaé kilka
dalszych stron, jednak ich jako$é moze byé wyraznie gorsza.

* Nie wolno dopuscié, aby do wnetrza urzqdzenia dostaly sie spinacze biurowe, zszywki ani zadne
inne mate przedmioty.

* Nie wystawiaj modutu drukujqcego przez dlugi czas na $wiatto stoneczne bez jego ostony.

* Nie dotykaj zespolu $wiatfoczutego modutu drukujgcego ani chipu identyfikacyjnego z boku
modutu drukujgcego pokazanych na ponizszej ilustracii.

ECC072

* Podczas wyjmowania pojemnikéw nalezy uwazaé, aby nie dotkngé laserowego modutu
skanujgcego umieszczonego na spodniej stronie gérnej pokrywy (miejsce wskazane strzatkq na
ilustracji ponizej).
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6. Konserwacja urzqdzenia

ECC129

e W razie wyczerpania sig toneru w kolorach cyjan, magenta lub zéttym mozliwe jest drukowanie
w frybie czarno-biatym przy uzyciu tylko czarnego toneru. Zmien ustawienie trybu koloru na tryb
czarno-bialy przy uzyciu sterownika urzqdzenia.

* W razie wyczerpania sie czarnego toneru nie jest mozliwe drukowanie w trybie czarno-biatym ani
kolorowym do momentu wymiany pojemnika z czarnym tonerem.

Komunikaty na ekranie

B * Wskazany kartridz nalezy wymieni¢, jezeli na ekranie pojawi sie jeden z ponizszych

komunikatéw:
"Replace Toner:" (X)
(,X" oznacza kolor tonera)

* Wskazany pojemnik nalezy mieé w pogotowiu, jezeli na ekranie pojawi sie jeden
z ponizszych komunikatéw:

"Wkrétce wymag.wymiana:" (X)
(,X" oznacza kolor tonera)

1. Pociqgnij do géry dzwignie na gérnej pokrywie, po czym ostroznie unie$ gérnq
pokrywe.

2. Ostroznie wyjmuj modut drukujacy prosto do géry, trzymajac go na srodku.

Patrzqc od tytu, kardridze zainstalowane sq w nastepujqcej kolejnosci: cyjan (C), magenta (M),
z6tty (Y) i czarny (K).
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Wymiana modutu drukujgcego

ECC167

¢ Nie nalezy potrzgsaé wyjetym modufem drukujgcym. Mogtoby to spowodowaé wyciek
pozostatego toneru.

e Umies¢ zuzyty pojemnik na papierze lub podobnym materiale, aby zapobiec zabrudzeniu
miejsca pracy.

* Kolor tonera wskazany jest na etykiecie kazdego kartridza.

3. Wyjmij nowy modut drukujgcy z pudetka po czym wyimij go z plastikowej torby.

|

~/
T/
‘md
—
A

DUE260

4. Trzymaj modut i potrzasnij nim w obie strony pie¢ lub sze$¢ razy.

ECC130

Réwne rozmieszczanie tonera w pojemniku zwieksza jako$é wydruku.
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6. Konserwacja urzqdzenia

5. Zdejmij ostone z pojemnika.

ECC131

6. Sprawdz, w ktérym miejscu powinien si¢ znalez¢é pojemnik z tonerem w tym kolorze,
i ostroznie wsun pojemnik pionowo.

ECC132

7. Chwyé srodkowq cze$é gérnej pokrywy obiema rekami i ostroznie zamknij pokrywe.

ECC133
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Wymiana modutu drukujgcego

8. Zatéz zabezpieczenie, ktére usuniete zostato w kroku 5, na stary modut drukujgcy.
Nastepnie stary pojemnik zapakuj do torby i wtéz do pudetka.

ECC134

* Upewnij sig, ze stary pojemnik zakryty jest pokrywq ochronng do celéw utylizacji oraz ze wzgledu
na ochrone $rodowiska.

o @ Region A\ (gtédwnie Europa i Azja)
Jesli chcesz pozby¢ sie zuzytego pojemnika na toner, skontaktuj sie z lokalnym biurem sprzedazy. u

W razie samodzielnego pozbywania sie tonera nalezy potraktowaé pojemniki jako odpady
plastikowe.

o {DRegion B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)
Zachecamy do odwiedzenia witryny internetowej naszej lokalnej firmy w celu zapoznania sie
z informacjami na temat recyklingu materiatéw eksploatacyjnych. W tym przypadku mozna takze
kierowaé sie wymaganiami lokalnej gminy lub prywatnych firm recyklingowych.
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6. Konserwacja urzqdzenia

Wymiana pojemnika na zuzyty toner

Komunikaty na ekranie
¢ Pojemnik na zuzyty toner nalezy wymieni¢, jedli na ekranie pojawi sig nastepujgcy komunikat:
"Wymagana wymiana: Pojemnik na zuzyty toner"

¢ Pojemnik na zuzyty toner nalezy mie¢ w pogotowiu, jeéli na ekranie pojawi sie nastepujgcy

komunikat:
"Wkrétce wymaga.wymiana: Pojemnik na zuzyty toner"
) Waizne )
* Pojemnikéw na zuzyty toner nie mozna uzywaé wielokrotnie.
* Wyimujqc butelke po zuzytym tonerze nie przechylqj jej.

* Upewnij sig, ze zespdl transferu jest zamontowany. Jezeli zespét fransferu nie jest zainstalowany,
zainstaluj go przed wigczeniem zasilania.

* Przed wyjeciem pojemnika na zuzyty toner z urzqdzenia nalezy roztozy¢ papier lub podobny

B materiat wokét obszaru wymiany, aby zapobiec zabrudzeniu tonerem miejsca pracy.

1. Pociqgnij dzwignie otwierajqcq przedniq pokrywe i delikatnie opusé te pokrywe.

ECB108

2. Przesun dzwignie przed modutem transferowym do przodu.

ECC135
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Wymiana pojemnika na zuzyty toner

3. Trzymajac za uchwyty na obu koncach zespotu transferu, przechyl go do tytu,
a nastepnie unies.

ECC136

4. Trzymajgc uchwyt znajdujgcy sie na srodku pojemnika na zuzyty toner, delikatnie go
wyciagnij, nie przechylajqc.

ECC137

5. Wysun do potowy pojemnik na zuzyty toner, chwyé go mocno, po czym wysun go prosto
na zewnaqtrz.

ECC138
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6. Konserwacja urzqdzenia

ECC139

Aby zapobiec dotknigciu przez pojemnik na zuzyty toner posredniego zespotu transferu (miejsce
wskazane strzatkq na ilustracji ponizej), nie podno$ pojemnika w trakcie jego wyciggania.

ECC140

ECC141
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Wymiana pojemnika na zuzyty toner

ECC142

7. Trzymaj za $srodek nowego pojemnika na zuzyty toner, po czym ostroznie wsun go do
polowy do wnetrza urzgdzenia.

Pozostaw pojemnik otwarty.

ECC143

Aby zapobiec dotknigciu przez pojemnik na zuzyty toner posredniego zespotu transferu (miejsce
wskazane strzatkg na ilustracji ponizej), nie podno$ pojemnika w trakcie jego wktadania.

ECC144

8. Wcisnij pojemnik na zuzyty toner az zaskoczy na swoje miejsce.

Naciskajgc uchwyt na $rodku, wsur pojemnik do korica.
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6. Konserwacja urzqdzenia

ECC145

9. Umiesé zespét transferu na przedniej pokrywie. Wsun zespét transferu po szynach do
urzqgdzenia.
Nie poruszaj dzwigni recznie, poniewaz nacisk i wciskanie sq sprzezone z potozeniem pokrywy
przedniej.

ECC146

10. Gdy sie zatrzyma, naciskaj symbol PUSH do momentu, az ustyszysz kliknigcie.

ECC147
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Wymiana pojemnika na zuzyty toner

11. Uzywajqc obu ragk, ostroznie naciskaj przedniq pokrywe, az zostanie catkowicie
zamknieta.

ECC117
W czasie zamykania przedniej pokrywy wciskaj mocno jej gérng czesc.
BUwaga
* Aby utatwié wymiane, zaleca sig nabycie i posiadanie dodatkowych pojemnikéw na zuzyty toner.

* Korzystaj z programu utylizacji pojemnikéw po zuzytym tonerze, dzieki kiéremu pojemniki po
zuzytym tonerze zbierane sq w celu przerobienia na surowiec wtérny. Aby uzyskaé szczegétowe u

informacje na ten temat, skontaktuj sie z przedstawicielem sprzedazy lub serwisu.
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6. Konserwacja urzqdzenia

Wymiana elementu

Wymiana posredniego zespotu transferu

Jesli na panelu operacyjnym zapali sie wskaznik btedu, a na wyséwietlaczu pojawi komunikat
"Wymagana wymiana: Poéredni zespét transferu”, skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym lub

serwisem.

Wymiana zespotu grzejnego i rolki transferowej

Jesli na panelu operacyjnym zapali sie wskaznik bfedu, a na wyswietlaczu pojawi komunikat "Replace
Fusing Unit" lub "Replace Transfer Roller" skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym lub serwisem.



Ostrzezenie dotyczqce czyszczenia

Ostrzezenie dotyczqgce czyszczenia

Aby zachowaé najwyzszq jakosé wydrukéw nalezy przeprowadzaé okresowe czyszczenie

urzqdzenia.

Zewnetrzne powierzchnie wycieraj na sucho migkkg szmatkq. Jesli czyszczenie na sucho nie wystarcza,
nalezy uzy¢ miekkiej, wilgotnej, dobrze odciénietej szmatki. Jeéli nadal nie mozna usungé zabrudzenia,
nalezy uzy¢ neutralnego detergentu, przetrze¢ miejsce dobrze odcisnietq, wilgotng szmatkg, po czym

wytrzeé¢ suchg szmatkq i pozostawié do wyschniecia.
& Waine )

* Aby unikng¢ znieksztalcenia, odbarwienia lub porysowania, nie nalezy uzywaé substancii
lotnych, takich jak benzyna lub rozcieficzalnik, ani spryskiwa¢ urzqdzenia $rodkami
owadobdjczymi.

* Jezeli wewnqtrz urzqdzenia znajduije sig kurz lub brud, nalezy go wytrzeé czystq, suchg szmatkq.

* Nalezy co najmniej raz w roku odtqczyé wiyczke od gniazdka $ciennego. Przed ponownym
podtgczeniem nalezy usunqé kurz i zabrudzenia z powierzchni wokét wiyczki i gniazdka.
Nagromadzony kurz i brud moze spowodowaé zagrozenie pozarem.

* Nie wolno dopuscié, aby do wnetrza urzqdzenia dostaly sie spinacze biurowe, zszywki ani zadne
inne mate przedmioty.
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6. Konserwacja urzqdzenia

Czyszczenie czujnika nasycenia tonera

Wyczy$éé czujnik nasycenia tonera jezeli na panelu operacyjnym pojawi sie ponizszy komunikat.
"Wyczy$¢ czujnik nasycenia tonera"

1. Pociqgnij do géry dzwignie na gérnej pokrywie, po czym ostroznie unie$ gérnq
pokrywe.

ECB107

2. Wyijmij pojemnik na toner znajdujqcy sie najbardziej z tytu urzqdzenia.

ECC167

3. Przesun jeden raz w lewo dzwignie czujnika nasycenia tonera.

ECC148



Czyszczenie czujnika nasycenia tonera

4. Ostroznie wi6z pojemnik z tonerem wyjety w kroku 2, wsuwajqc go pionowo.

ECC132

5. Chwy¢ srodkowq czesé gérnej pokrywy obiema rekami i ostroznie zamknij pokrywe.
Nalezy zachowaé ostrozno$é, aby nie przycigé palcow.

ECC133
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6. Konserwacja urzqdzenia

Czyszczenie podktadki trqcej i rolki
podawania papieru

Jezeli podktadka trgca lub rolka podawania papieru sq brudne, moze dojéé do podawania zbyt wielu
arkuszy papieru jednoczeénie lub zaciecia papieru. W takim wypadku wyczy$éé podkfadke trgeq i rolka
podawania papieru w nastepujqcy sposdb:

) Waine )

* Nie nalezy stosowaé chemicznych ptynéw czyszczqgcych ani rozpuszezalnikéw organicznych,
takich jak rozciericzalnik czy benzyna.

1. Wylqcz zasilanie.

2. Wyjmij z gniazda kabel zasilajacy. Odligcz wszystkie przewody z urzgdzenia.

3. Ostroznie wyciggnij kasete 1, trzymajqgc jg w obu rekach.

DUE214

Umies¢ kasete na plaskiej powierzchni. Jesli w kasecie znajduije sie papier, nalezy go wyjqé.

4. Przetrzyj podktadki trgce wilgotng szmatkg.

D

\ @
SRS

ECC149




Czyszczenie podkiadki trqcej i rolki podawania papieru

5. Przetrzyj gumowq czesé rolki migekkq, wilgotng szmatkq. Nastepnie usun wilgoé,
przecierajac podkfadke suchg szmatka.

ECC150

6. Docisnij metalowq plytke az do jej zamkniecia.

DUE215

7. W16z wyjety papier do kasety, a nastepnie ostroznie wsuwaij kasete do urzgdzenia, az
zatrzasnie sie w docelowym pofozeniu.

DUE220

8. Podigcz wtyczke przewodu zasilania do gniazda $ciennego. Podtqcz wszystkie
przewody interfejséw, ktére zostaly wczesniej odigczone.

9. Wiqcz zasilanie.
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6. Konserwacja urzqdzenia

HUwaga )

* Jedli po oczyszczeniuv podkiadki rozdzielajgcej papier nadal wystepujq zaciecia papieru lub
podawanych jest zbyt wiele arkuszy na raz, skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym lub

serwisem.

* Jesli w drukarce zamontowano opcjonalng kasete 2, wyczy$é jej podkfadke rozdzielajgcq i rolke
podawania papieru w takim sam sposéb jak dla kasety 1.
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Czyszczenie rolki rejestracyjnej i kasety na papier

Czyszczenie rolki rejestracyjnej i kasety na
papier

Rolka rejestracyjna oraz kaseta na papier mogq ulec zabrudzeniu pytem papierowym, jezeli uzywany

bedzie papier inny niz standardowy.
Wyczy$é rolke rejestracyjng, jesli na wydruku pojawig sie biafe kropki.
) Waizne )

* Nie nalezy stosowaé chemicznych ptynéw czyszczqeych ani rozpuszczalnikéw organicznych,
takich jak rozcieficzalnik czy benzyna.

* Nie dotykaj watka transferowego (jak pokazano nizej).

ECC151

1. Wylqcz zasilanie.
2. Wyijmij z gniazda kabel zasilajgcy. Odlgcz wszystkie przewody z urzgdzenia.
3. Ostroznie wyciqgnij kasete 1, trzymajqgc jg w obu rekach.

DUE214

Umies¢ kasete na plaskiej powierzchni. Jesli w kasecie znajduije sie papier, nalezy go wyjqé.
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6. Konserwacja urzqdzenia

4. Wnetrze kasety na papier wytrzyj szmatka.

PEL_K 3 - e oy

W

ECC152

5. Dociénij metalowq plytke az do jej zamkniecia.

DUE215

6. Wiéz wyjety papier do kasety, a nastepnie ostroznie wsuwaj kasete do urzgdzenia, az
zatrzasnie sie w docelowym pofozeniu.

DUE220
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Czyszczenie rolki rejestracyjnej i kasety na papier

7. Pociqgnij dzwignie otwierajacq przedniq pokrywe i delikatnie opusé te pokrywe.

ECB108

Upewnij sie, ze rolka rejestracyjna zostata umieszczona w miejscu wskazanym strzatkg na
ilustracji ponize;.

ECC153

Jezeli drukowany papier staje sie zabrudzony po usunieciu zaciecia papieru, wyczy$é rolke
rejestracyjng.

8. Wytrzyj rolke rejestracyjng miekkq, wilgotng szmatkq, obracajqgc rolke.

9. Uzywajqgc obu rak, ostroznie naciskaj przedniq pokrywe, az zostanie catkowicie
zamknieta.

ECC117

W czasie zamykania przedniej pokrywy wciskaj mocno jej gérng czesé.
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6. Konserwacja urzqdzenia

10. Podtqcz przewéd zasilajgcy. Podigcz wszystkie przewody, ktére zostaty wezesniej
odtqczone.

11. Wiqgcz zasilanie.
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Przenoszenie i transport urzqdzenia

Przenoszenie i transport urzadzenia

Ta sekcja opisuje $rodki ostroznosci, jakie trzeba zachowaé przy przenoszeniu urzqdzenia na mafe

oraz duze odlegtosci.
Przy przenoszeniu urzqdzenia na znaczng odlegto$é nalezy zapakowaé je w oryginalne opakowanie.
) Waizne )

* Przed przenoszeniem nalezy sie upewni¢, Ze wszystkie kable zostaly odtqczone od urzqdzenia.

* Drukarka jest urzqgdzeniem precyzyjnym. Przenoszqc drukarke, nalezy zachowaé duzq

ostrozno$é.

* Nalezy si¢ upewnié, ze urzqdzenie jest przenoszone w pozyciji poziomej. Szczegélng ostroznosé
nalezy zachowaé przy transporcie urzqdzenia po schodach.

e Jesli w urzqdzeniu zamontowana jest kaseta 2, nalezy jq wyjqé i przenie$é osobno.
* W trakcie przenoszenia urzqdzenia nie nalezy wyjmowaé z niego modutéw drukujgeych.

* W trakcie przenoszenia urzqdzenie nalezy utrzymywaé w pozycji poziomej. Aby zapobiec
rozsypaniu tonera, urzqdzenie nalezy przenosi¢ z duzq ostroznosciq.

* Trzymaj urzqdzenie z dala od zasolonego powietrza i gazéw korozyjnych. Takze nie instaluj
urzqdzenia w miejscach gdzie przeprowadzane sq reakcje chemiczne (np.laboratoria itp.),

poniewaz moze to spowodowaé wadliwe dziatanie urzqdzenia.

Otwory wentylacyjne

Gdy uzywasz tego urzqgdzenia w zamknietej przestrzeni bez wietrzenia przez diuzszy czas lub

drukujesz duze ilosci, mozesz wyczuwaé dziwny zapach.
Moze to spowodowaé, ze wydrukowany papier bedzie tez miat dziwny zapach.
Gdy wykrywasz dziwny zapach, regularnie wietrz powmieszczenie dla komfortu w miejscu pracy.

¢ Ustaw tak urzgdzenie, aby wentylacja nie byla skierowana bezposérednio na ludzi.

* Wentylacja powinna by¢ wigksza niz 30 m3/godz./osoba.
Nowy zapach urzgdzenia

Gdy urzqgdzenie jest nowe moze pojawi¢ sie innych zapach. Ten zapach bedzie sie utrzymywat

przez okofo tydzien.

Gdy wykrywasz dziwny zapach musisz regularnie przewietrzaé pomieszczenie.

1. Nalezy upewnié sie, ze sq spetnione nastepujgce warunki:
¢ Wyltgczono zasilanie.
e Przewdd zasilajgcey jest odigeczony od gniazdka iciennego.
* Wszystkie pozostate kable sq odtgczone od urzgdzenia.

2. Jesli jest zainstalowana kaseta 2, wyjmij ja.
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6. Konserwacja urzqdzenia

3. Urzqgdzenie powinny podniesé dwie osoby, stojace z przodu i z tylu, za uchwyty po
bokach. Urzgdzenie nalezy przenosi¢ poziomo do miejsca uzytkowania.

A

4. Jesli wyjeto kasete 2, wléz jq do urzgdzenia.
0 Uwoga )

* Aby przenie$¢ urzqdzenie na duzq odlegtoéé, zapakuj je dobrze i opréznij wszystkie kasety na

DUD470

papier. Podczas przenoszenia nalezy uwazaé, by nie przechylié¢ urzqdzenia.

* Jezeli podczas transportu urzqdzenie nie jest utrzymywane w pozycji poziomej, moze dojéé¢ do
rozsypania tonera wewnatrz urzqdzenia.

* Aby uzyskaé szczegdétowe informacje na temat przenoszenia urzqdzenia nalezy skontaktowaé sie
z przedstawicielem handlowym lub serwisem.

Usuwanie odpadéw

Informacje na temat prawidfowej utylizacji urzqdzenia mozna uzyskaé u przedstawiciela handlowego
lub w serwisie.

Uzyskiwanie informacii

Aby uzyskaé dodatkowe informacije na temat zagadnier poruszonych lub nieporuszonych w niniejszym
podreczniku, nalezy skontaktowadé sie z przedstawicielem handlowym lub serwisem.



7. Rozwiqgzywanie probleméw
|

Ten rozdziat zawiera opis rozwigzan przydatnych w przypadku wystgpienia btedéw i innych

probleméw.

Komunikaty o btedach i stanie wyswietlane na
panelu operacyjnym

Ta sekcja zawiera oméwienie komunikatéw pojawiajgcych sie na panelu operacyjnym oraz opisuje
sposdb postepowania przy pojawieniu sie konkretnego komunikatu.

Komunikaty o stanie

Komunikat Wyijasnienie Zalecane dziatanie

Offline Urzqdzenie jest w trybie offline. | Aby rozpoczqé drukowanie,
przetqcz urzgdzenie w tryb
online, naciskajgc przycisk
[Stop/Start] na panelu
operacyjnym.

Przetwarzanie... Urzqdzenie drukuje. Czeka.
Gotowe Jest to domyéIny komunikat Urzqdzenie jest gotowe do
gotowosci. uzycia.

Nie wymaga sie dziatania.

Kalibracja... Trwa kalibracja urzgdzenia. Czekai.
Drukowanie... Urzqdzenie drukuje. Czekai.
Prosze czekaé Urzqdzenie oczekuje na dane | Czekai.

do drukowania.

Nagrzewanie... Drukarka nagrzewa sie lub trwa | Nalezy odczekaé, az na
tadowanie toneru. wyswietlaczu pojawi sig
komunikat "Gotowe".
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7. Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty

Komunikat

Wyijasnienie

Zalecane dziatanie

Sprawdz rozmiar papieru

Rozmiar papieru ustawiony dla
kasety (1, 2, tacy recznej) rézni
sie od rozmiaru papieru
faktycznie zatadowanego do
kasety.

Zataduj papier o wybranym
rozmiarze do kasety,

a nastepnie aby kontynuowaé
drukowanie naciénij przycisk

[Stop/ Start].

Naciénij przycisk [Job Reset],
aby anulowaé drukowanie.

Sprawdz typ papieru

Typ papieru ustawiony dla
kasety (1, 2, tacy recznej) rézni
sie od rodzaju papieru
faktycznie zatadowanego do
kasety.

Zataduj do kasety, papier
o wybranym typie [Stop/Start],
aby anulowaé drukowanie.

Nacisénij przycisk [Job Reset],
aby anulowaé drukowanie.

Otwarta pokrywa

Pokrywa gérna lub przednia
jest otwarta.

Otwérz, a nastepnie ponownie
zamknij pokrywy gérng
i przedniq.

Pobierz

Nie udafo sie pobraé
oprogramowania sprzgtowego
kontolera.

Whytqcz zasilanie urzqdzenia,
wlqcz je ponownie, po czym
jeszcze raz sprébuj pobraé
oprogramowanie.

Jeéli pobieranie zndw sie nie
uda, skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub przedstawicielem serwisu.

Niepoprawny toner: #

Wiozono nieodpowiedni toner
(czarny, magenta, cyjan lub

zétty).

Wymien toner na wiasciwy.
Patrz str.139 "Wymiana modutu
drukujgcego”.

Jesli komunikat o btedzie
pojawia sie mimo
prawidfowego zainstalowania
pojemnika, przetrzyj delikatng
$ciereczkq te czeéé pojemnika,
ktéra styka sie urzqgdzeniem.




Komunikaty o btedach i stanie wy$wietlane na panelu operacyjnym

Komunikat

Wyjasnienie

Zalecane dziatanie

Brak papieru: Kaseta 1

W podanej kasecie (1, 2, tacy
recznej) skoriczyt sie papier.

W1éz papier do wskazanej

kasety.

Patrz str.28 "tadowanie

papieru”.

Przepetnienie pamieci

Btad wystepuje w sytuacii, gdy
pamieé oprogramowania
sprzetowego nie wystarcza do
zapisania drukowanej strony.

Zmniejsz rozmiar danych
i ponéw operacje.

Zaciecie: Zes.dupl.

W module drukowania

dwustronnego zaciqt sie papier.

Zaciecie wewnetrzne

W zespole grzejnym doszlo do
zacigcia papieru.

Zaciecie: Kaseta 1

W kasecie 1 zacigt sie papier.

Zaciecie: Kaseta 2

W kasecie 2 zaciqt sie papier.

Zaciecie:taca gtéw.

Doszlo do zaciecia papieru
w strefie wyprowadzania
papieru.

Usun zaciety papier.

Patrz str.169 "Usuwanie
papieru zacigtego podczas
drukowania".

Usun papier: Taca reczna

Przeprowadzenie zadania
drukowania nie powiodto sie,
poniewaz jako kaseta na
papier okreslona zostata kaseta
1 lub kaseta 2, jednak papier
wlozony zostaf do tacy reczne;.

Wyimij papier z tacy recznej.

Wymien toner: #

W drukarce skorczyt sie
wskazany toner (czarny,

magenta, cyjanowy lub zétty).

Wymier modut drukujgey.

Patrz str.139 "Wymiana modutu
drukujgcego".

Whkrétce wymaga.wymiana: #

W drukarce niemal wyczerpat
sie wskazany toner (czarny,
magenta, cyjanowy lub zétty).

Przygotuj nowy modut
drukujqcy.

Wkrétce wymag.wymiana:
Zespdt utrwalania

Nalezy wymienié zespét
grzejny.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq
lub przedstawicielem serwisu.

Whkrétce wymag.wymiana:
Posredni zespdf transferu

Nalezy wymienié pas
transferowy.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq
lub przedstawicielem serwisu.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Wyjasnienie

Zalecane dziatanie

Whkrétce wymag.wymiana:
Rolka trans.

Nalezy wymieni¢ rolke

transferowaq.

Skontaktuj sie ze sprzedawcq

lub przedstawicielem serwisu.

Whkrétce wymag.wymiana:

Modut drukujgcy

Whkrétce trzeba wymienié¢

pojemnik na zuzyty toner.

Przygotuj nowy pojemnik na

zuzyty toner.

Pojemnik na zuzyty toner

Whkrétce wymaga.wymiana:

Nalezy wymieni¢ pojemnik na
zuzyty toner.

Wymien pojemnik na zuzyty
toner na nowy.

Patrz str.144 "Wymiana
pojemnika na zuzyty toner".

Btqd ust.tonera: #

Komunikat wskazuje, ze
pojemnik z tonerem jest
nieprawidfowo wlozony lub

w ogdle go nie ma.

W16z prawidfowo pojemnik

z tonerem.

Komunikat sie pojawia mimo
prawidtowego wlozenia

pojemnika z tonerem.

Za pomocq suchej szmatki
ostroznie przetrzyj
powierzchnie kasety majgcq
kontakt ze stykami w drukarce.

Bfqd ust. zesp.grze;j.

Zespdt grzejny jest
zamontowany nieprawidiowo
lub w ogdle go nie ma.

W16z zespét grzejny
w odpowiedni sposdb.

Modut druk.:Nie wioz.

Pojemnik na zuzyty toner jest
zamontowany nieprawidtowo
lub w ogdle go niema.

Zainstaluj prawidtowo
pojemnik.

Jesli komunikat o btedzie
pojawia sie mimo
prawidfowego podtgczenia
pojemnika na zuzyty toner,
skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

Wezwanie serw. - SCXXX

Istnieje problem z kontrolerem

drukarki.

Wylqcez zasilanie, a nastepnie
wlqcz je ponownie.

Jeéli blqd wystepuje nadal,
skontaktuj sie

z przedstawicielem handlowym
lub serwisem.




Komunikaty o bfedach i stanie wyswietlane na panelu operacyjnym

Wyczy$¢ czujnik nasycenia Niepowodzenie rejestracji
tonera

Wyczys¢ czujnik nasycenia

koloréw. koloréw.

Patrz str.152 "Czyszczenie

czujnika nasycenia tonera".
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7. Rozwigzywanie probleméw

Panel wskaznikéw

W ponizszej tabeli przedstawiono znaczenie réznych wzordw $wiecenia kontrolek, za pomocq ktérych

drukarka informuje o swoim stanie.

Wzory $wiecenia wskaznikéw

Przyczyna

Swieci sie wskaznik btedu.

Drukarka nie jest w stanie pracowaé w zwykty
sposéb. Sprawdz opis btedu na panelu

operacyjnym.

Wskaznik bfedu miga zéttym $wiattem.

Toner jest bliski wyczerpania.

Miga wskaznik odbierania danych.

Drukarka odbiera dane drukowania
z komputera.

Wskaznik odbierania danych $wieci w sposéb
ciagly.

W drukarce istniejq dane oczekujgce na
wydrukowanie.

Wskaznik zasilania $wieci w sposéb ciggly.

Zasilanie jest wigczone.




Usuwanie zablokowanego papieru

Usuwanie zablokowanego papieru

Jezeli dojdzie do zacigcia papieru, na panelu operacyjnym wyswietli sie jeden z ponizszych

komunikatéw:

Komunikat

Odpowiedni rozdziat

Zaciecie wewnetrzne

Zacigcie:taca gtéw.

Patrz str.172 "Zaciecie papieru wewnqtrz

zespolu grzejnego".

Zaciecie: Kaseta 1

Zaciecie: Kaseta 2

Patrz str.174 "Zaciecie papieru wewngtrz
kasety".

Zaciecie: Zes.dupl.

Patrz str.176 "Zaciecie papieru wewngtrz
zespolu transferu".

Przeczytaj sekcje, na ktérq wskazuje komunikat i w odpowiedni sposéb usuri zablokowany papier.

Usuwanie papieru zacietego podczas drukowania

/A OSTRZEZENIE

* We wnetrzu urzqdzenia moze panowaé wysoka temperatura. Nie nalezy dotykaé czesci

oznaczonych etykietq "A" (oznaczenia gorgcej powierzchni).

¢ Niektére z wewnetrznych komponentéw urzqdzenia nagrzewajq sie do wysokich temperatur.
Z tego powodu nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas usuwania zle podanych arkuszy
papieru. W przeciwnym razie grozi to poparzeniami.

drukarki.

¢ Niektére wewnetrzne elementy urzqdzenia mogq by¢ delikatne. Podczas usuwania zacietego
papieru nie nalezy dotykaé czujnikéw, zlgczy, lamp LED lub innych delikatnych czeéci, ktére
wskazano w niniejszym podreczniku. W przeciwnym wypadku moze dojé¢ do uszkodzenia

W celu uzyskania informaciji na temat miejsca lokalizaciji czujnikéw w urzqdzeniv, patrz ilustracje

ponizej.
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7. Rozwigzywanie probleméw

nie gtéwne

aqdze
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ablokowanego papieru

Usuwanie z

Pojemnik na zuzyty toner

Zespét kaset

~—
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7. Rozwigzywanie probleméw

DUE291

) Waine )
* Zablokowany papier moze by¢ pokryty tonerem. Nalezy uwazaé, aby toner nie dostat si¢ na

dtonie lub ubranie.

* Toner na wydrukach wykonanych bezposrednio po usunieciu zablokowanego papierv moze nie
by¢ wystarczajqco stopiony i w zwigzku z tym moze si¢ rozmazywaé. Nalezy wykonywaé
wydruki testowe, az do momentu zniknigcia rozmazan.

* Zablokowanego papieru nie nalezy usuwaé na site ze wzgledu na mozliwo$¢ rozerwania
papieru. Resztki papieru pozostawione w urzqdzeniv bedq powodowa¢ dalsze zacinanie sie

papieru; mogq réwniez spowodowaé uszkodzenie urzqdzenia.

* Weciqgnigcie papieru moze powodowaé utrate stron wydruku. Sprawdz zadanie wydruku
i wydrukuj ponownie niewydrukowane strony.

Zacigcie papieru wewnatrz zespolu grzejnego

Jezeli papier zablokowat sie wewnqtrz zespotu grzejnego, aby go usunqé, nalezy postepowaé
zgodnie z ponizszq procedurq.

) Waine )

* Poniewaz temperatura wokét prowadnicy jest wysoka, przed sprawdzeniem zacigtego papieru
nalezy poczekaé, az urzqdzenie nieco wystygnie.
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Usuwanie zablokowanego papieru

1. Pociqgnij dzwignie otwierajacq przedniq pokrywe i delikatnie opusé te pokrywe.

ECB108

2. Aby go wyciqgnaé pociagnij papier w dét. Nie ciggnij go do géry.

ECC158

ECC157

Jezeli zlokalizowanie zacigtego papieru sprawia trudnosci, pociggnij prowadnice w dét

i sprawdz, czy tam nie ma papieru.
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7. Rozwigzywanie probleméw

ECC159

3. Uzywajqc obu rgk, ostroznie naciskaj przedniq pokrywe, az zostanie catkowicie
zamknieta.

ECC117

W czasie zamykania przedniej pokrywy wciskaj mocno jej gérng czeéé. Po zamknigciu pokrywy
sprawdz, czy btqd nie jest juz wy$wietlany.

Zaciecie papieru wewnatrz kasety

Jezeli papier zablokowat sie w kasecie 1 lub 2, aby go usungé, nalezy postepowaé zgodnie
z ponizszq procedurq.

1. Pociqgnij dzwignie otwierajacq przedniq pokrywe i delikatnie opusé te pokrywe.

ECB108



Usuwanie zablokowanego papieru

2. Ostroznie wyciqgnij zaciety papier.

ECC160

ECC157

Jezeli papier zostat zablokowany wewngtrz zespotu transferu, trzymajqc papier z obu stron,

ostroznie pociqgnij go do przodu i wyjmij.

ECC161
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7. Rozwigzywanie probleméw

3. Uzywajqc obu rgk, ostroznie naciskaj przedniq pokrywe, az zostanie catkowicie
zamknieta.

ECC117

W czasie zamykania przedniej pokrywy wciskaj mocno jej gérng czeéé. Po zamknieciu pokrywy
sprawdz, czy btqd nie jest juz wy$wietlany.

) Uwaga
* Nie wyciggaj kasety na papier (kasety 1).

* Jezeli papier zablokowat sie w kasecie 2, ale jest to trudne do zlokalizowania, wysun kasete 2,

aby go wyciggnqé. Po usunigciu papieru ostroznie wepchnij kasete 2 prostopadle z powrotem do

urzqdzenia.

Zacigcie papieru wewnatrz zespotu transferu

Jezeli papier zablokowat sie wewngtrz zespotu transferu, aby go usungé, nalezy postepowaé zgodnie
z ponizszq procedurq.

1. Pociqgnij dzwignie otwierajqcq przedniq pokrywe i delikatnie opusé te pokrywe.

ECB108
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Usuwanie zablokowanego papieru

2. Ostroznie usun caly papier zablokowany pod zespotem transferu.

ECC162

Jezeli zlokalizowanie zablokowanego papieru sprawia trudnosci, zajrzyj do wnetrza urzqdzenia.

3. Uzywajqc obu rgk, ostroznie naciskaj przedniq pokrywe, az zostanie catkowicie
zamknieta.

ECC117

W czasie zamykania przedniej pokrywy wciskaj mocno jej gérng czesé. Po zamknigciu pokrywy
sprawdz, czy bfqd nie jest juz wyswietlany.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Brak mozliwosci wydrukowania strony

testowej

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Przewdd zasilajqgcy, kabel USB lub
kabel sieciowy nie jest poprawnie
podigczony.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgey, kabel USB i kabel
sieciowy sq podigczone prawidfowo. Upewnij sie takze, ze
nie sg uszkodzone.

Niewtasciwie ustanowione

potqczenie portu.

1. W menu [Start], kliknij [Urzqdzenia i drukarki].

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone urzqdzenia,
a nastepnie kliknij opcje [Wiasciwosci drukarki].

3. Kliknij karte [Porty], a nastepnie upewnij sie, ze port
ustawiono na USB lub drukarke sieciowaq.




Problemy z podawaniem papieru

Problemy z podawaniem papieru

Jesli urzqdzenie dziata, lecz papier nie jest podawany lub czesto sig zacina, nalezy sprawdzi¢ stan

papieru i urzqdzenia.

Problem Rozwigzanie
Papier nie jest rbwnomiernie * Nalezy uzywad typéw papieru, kiére sq obstugiwane
podawany przez urzqdzenie. Patrz str.43 "Obstugiwany papier".

* Poprawnie zataduj papier, pilnujgc, by ograniczniki
boczne i koricowe kasety papieru lub prowadnice
papieru tacy recznej bylty poprawnie ustawione. Patrz
str.28 "tadowanie papieru".

* Jezeli papier jest zawiniety, nalezy go wyprostowaé.

* Papier nalezy wyciggnq¢ z kasety i dobrze go
przekartkowaé. Nastepnie papier nalezy odwrécié¢ do
gdry nogami i ponownie umiesécié¢ w kasecie.

Czesto dochodzi do blokowania sie * Jezeliistniejq luki pomiedzy papierem a ogranicznikami
papieru. bocznymi lub tylnymi kasety na papier, lub

prowadnicami papieru tacy recznej, nalezy
wyregulowaé ograniczniki boczne lub koficowe kasety
na papier lub prowadnice papieru tacy recznej, by
usungé te luki.

* Nalezy unikaé drukowania na obu stronach papieru
przy drukowaniu obrazéw zawierajgcych obszerne,
jednolite powierzchnie, ktére pochfaniajq duze ilosci

toneru.
* Nalezy uzywad typéw papieru, kiére sq obstugiwane
przez urzqdzenie. Patrz str.43 "Obstugiwany papier”.

* Zatadowany papier nie powinien przekracza¢ gérnego
znaku ograniczajgcego na ograniczniku bocznym.

* Nalezy sie upewnié, ze podktadki rozdzielajgce papier
oraz rolki podawania papieru sq czyste. Patrz str.154
"Czyszczenie podktadki trqcej i rolki podawania

papieru”.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Jednoczesne podawanie kilku kartek

papieru

Przed zatadowaniem papier nalezy przekartkowaé.
Nalezy sig takze upewni¢, ze krawedzie papieru sq
wyréwnane, uderzajqc stosem o plaskg powierzchnie,
takq jak na przyktad biurko.

Dopilnuj, by ograniczniki boczne lub koricowe byty we
wlaéciwej pozyciji.

Nalezy uzywadé typdw papieru, ktére sq obstugiwane
przez urzqdzenie. Patrz str.43 "Obstugiwany papier".
Zatadowany papier nie powinien przekraczaé gérnego
znaku ograniczajgcego na ograniczniku bocznym.
Nalezy sig upewnié, ze podkiadki rozdzielajgce papier
oraz rolki podawania papieru sq czyste.

Nalezy sprawdzié, czy papier nie zostat dodany, gdy

w kasecie ciggle znajdowat sie papier. Dodaj tylko
wtedy papier jesli kaseta jes pusta.

Pomiety papier.

Papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidtowo
przechowywanego. Patrz str.43 "Obstugiwany papier".

Papier jest zbyt cienki. Patrz str.43 "Obstugiwany
papier".

Jezeli istniejq luki pomiedzy papierem a ogranicznikami
bocznymi lub tylnymi kasety na papier, lub
prowadnicami papieru tacy recznej, nalezy
wyregulowaé ograniczniki boczne lub koricowe kasety
na papier lub prowadnice papieru tacy recznej, by

usungé te luki.

Wydrukowany papier jest zwiniety.

Papier nalezy umiesci¢ w kasecie do géry nogami.
Jezeli zawinigcie papieru jest znaczne, wydruki nalezy
czescie] wyciqggad z tacy wyjsciowe;.

Papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidtowo
przechowywanego. Patrz str.43 "Obstugiwany papier".
Wybierz [Blokow.zwijania] w [Tryb zapob.zawijaniu]

w [Ustawienia systemu].




Problemy z podawaniem papieru

Problem Rozwigzanie

Obrazy nie sq drukowane Dostosuj ogranicznik przedni i oba ograniczniki boczne do

w dobrych pozycjach. rozmiaru papieru.

N Patrz str.28 "tadowanie papieru".

DAC606

Obrazy sq drukowane ukosnie na

Jezeli istniejq luki pomigdzy papierem a ogranicznikami
stronach.

bocznymi lub tylnymi kasety na papier, lub prowadnicami
papieru tacy recznej, nalezy wyregulowaé ograniczniki
Ll boczne lub koricowe kasety na papier lub prowadnice

papieru facy recznej, by usungé te luki.

DACS572
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problemy z jakosciq wydrukéw

Sprawdzanie stanu urzgdzenia

W przypadku wystgpienia problemu z jakoscig wydruku najpierw nalezy sprawdzi¢ stan urzqdzenia.

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nieprawidtowe pofozenie
urzqdzenia.

Nalezy sie upewnié, ze urzqdzenie znajduije sie na réwnej
powierzchni. Urzgdzenie nalezy umiesci¢ w miejscu, gdzie

nie bedzie poddawane wibracjom lub wstrzgsom.

Uzywane sq nieobstugiwane typy
papieru.

Nalezy sie upewni¢, ze uzywany papier jest obstugiwany
przez urzqdzenie. Patrz str.43 "Obstugiwany papier".

Nieprawidtowe ustawienie typu
papieru.

Sprawdz, czy typ papieru ustawiony w sterowniku drukarki
odpowiada typowi papieru w kasecie. Patrz str.41
"Okreélanie typu i rozmiaru papieru przy uzyciu sterownika

drukarki".

Uzywany jest nieoryginalny modut

drukujqcy.

Moduty drukujgce z mozliwoscig uzupetnienia lub
nieoryginalne moduty drukujgce obnizajq jako$é wydrukéw
i mogq spowodowaé nieprawidtowe dziatanie urzqdzenia.
Nalezy uzywaé wylgcznie oryginalnych modutéw
drukujgcych.

Uzywany jest przeterminowany
modut drukujqcy.

Modut drukujqcy nalezy otworzyé przed uptynieciem jego
daty waznoéci i zuzyé w ciqgu szeéciu miesiecy po otwarciu.

Urzqdzenie jest zabrudzone.

Patrz str.139 "Konserwacja urzgdzenia", a nastepnie wyczysé
urzqdzenie zgodnie z wymaganiami.

Woystqgpita degradacja koloru.

Degradacja koloru moze wystgpié przy drukowaniu
kolorowym po przeniesieniu urzgdzenia lub wydrukowaniu
duzej ilodci stron. W takim przypadku nalezy dopasowaé
rejestracje koloru przeprowadzajgc [Nasyc/rejest.kol.]

w [System Settings].




Problemy z jako$cig wydrukéw

Sprawdzanie ustawien sterownika drukarki

Problem

Rozwigzanie

Drukowany obraz jest rozmazany.

PCL 5¢/6

W sterowniku drukarki na karcie [Papier] wybierz [Taca
reczna] z listy ,Taca wejsciowa:". Na liscie , Typ
papieru:” wybierz odpowiedni typ papieru.

PostScript 3

Na karcie [Papier/Jako$¢] sterownika drukarki wybierz
[Taca reczna] z listy , Zrédlo papieru”. Na liscie
+Media”, wybierz odpowiedni typ papieru.

Obrazy zamazuiq sie przy potarciu.
(Toner nie przylega.)

PCL5¢/6

W sterowniku drukarki na karcie [Papier] wybierz
wlasciwy typ papieru z listy , Typ papieru:”.

PostScript 3

Na karcie [Papier/Jako$é] sterownika drukarki wybierz
odpowiedni typ papeiru z listy ,Media”.

Wydrukowany obraz rézni sie od
obrazu widocznego na ekranie
komputera.

Tylko przy korzystaniu z PCL 5¢/6

Na karcie [Jak.wydr.] sterownika drukarki wybierz
[Raster] z listy , Tryb grafiki”.

Wydrukowana grafika rézni sie od
iej wygladu na ekranie.

Aby zapewni¢ doktadno$é¢ wydrukéw, skonfiguruj sterownik
drukarki do drukowania bez uzycia polecen graficznych.
Szczegdbtowe informacje na temat okreélania sterownika

drukarki mozna znalezé w jego Pomocy.

Obrazy sq uciete lub drukowany jest

nadmiar stron.

Uzyj papieru o tym samym rozmiarze, jaki zostat wybrany
w aplikacji. Jeéli nie mozesz zatadowaé papieru

o odpowiednim rozmiarze, uzyj funkcji zmniejszania obrazu
i rozpocznij drukowanie. Szczegétowe informacije na temat

funkcji zmniejszania mozna znalez¢ w Pomocy sterownika

drukarki.

Zdjecia maijq strukture
gruboziarnistq.

Uzy¢ ustawien aplikaciji lub drukarki, aby okresli¢ wyzszq
rozdzielczo$¢.

Szczegdtowe informacje na temat ustawien sterownika

drukarki znajdujqg sie w Pomocy sterownika drukarki.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Linia ciggta jest drukowana jako
linia przerywana lub jest

rozmazana.

Zmieni¢ ustawienia ditheringu w sterowniku drukarki.
Szczegdtowe informacije na temat ustawier: ditheringu
znajdujq sie¢ w Pomocy sterownika drukarki.

Cienkie linie sg niewyrazne, majq

réznq grubo$é¢ lub nie sq widoczne.

Zmieni¢ ustawienia ditheringu w sterowniku drukarki.
Szczegdlowe informacje na temat ustawieri ditheringu
znajdujq sie w Pomocy sterownika drukarki.

Jesli problem nie ustepuje, zmieri grubo$éé linii w aplikacii,
w ktérej zostat utworzony obraz.




Problemy z drukarkg

Problemy z drukarkq

W sekgji tej opisano problemy zwigzane z drukowaniem i mozliwe ich rozwigzania.

Jesli nie mozna poprawnie drukowaé

Problem Rozwigzanie

Pojawia sie btqd. Jezeli podczas drukowania wystgpi btad, nalezy zmieni¢
ustawienia komputera lub sterownika drukarki.

e Sprawdz, czy nazwa ikony drukarki nie zawiera wiecej
niz 32 znakéw alfanumerycznych. Jesli tak, nalezy
skrécié nazwe.

* Sprawdz, czy inne aplikacje sq uruchomione.

Wszystkie inne aplikacje nalezy zamkngé, mogq one
bowiem zaktécaé drukowanie. Jezeli problem ciggle nie
jest rozwigzany, nalezy réwniez zakoniczyé wszelkie
rozpoczete procesy, ktére w danej chwili nie sq
konieczne.

* Sprawdz, czy uzywana jest najnowsza wersja

sterownika.
Plik wydruku bezpiecznego jest * Urzqdzenie ma juz 5 zadar lub 5 MB danych wydruku
anulowany. bezpiecznego. Nalezy wydrukowaé lub usungé

istniejgcy plik wydruku bezpiecznego. Aby uzyskaé
szczegdfowe informacje, patrz str.68 "Drukowanie
dokumentéw poufnych".

* Nawet jesli urzgdzenie nie ma juz miejsca na zapisanie
kolejnych plikéw wydruku bezpiecznego, przed
anulowaniem pliku przechowuje ono nowy plik wydruku
bezpiecznego przez okres podany w menu [Wydruk
bezp.], [Limit czasu wej/wyj:] dla opcji [System Settings].
Przez ten czas nowy plik wydruku bezpiecznego mozna
wydrukowa¢ lub usungé. Mozna réwniez wydrukowaé
lub usunqé istniejqcy plik wydruku bezpiecznego, tak by
mozna byto zapisa¢ w urzgdzeniv nowy plik wydruku

bezpiecznego.

* Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat [Wydruk
bezp.] w [Limit czasu wej/wyj:], patrz str.84 "Ustawienia

systemu".
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Plik wydruku bezpiecznego jest

anulowany.

Tylko przy korzystaniu z PCL 5¢/6

Plik bezpiecznego wydruku ma zbyt wiele stron lub jest
zbyt duzy. Zmniejsz liczbe stron do wydruku, lub drukuj
przy nizszych ustawieniach dla opcji [Gradacja:]

w obszarze [Jakoéé wydruku]. Szczegdtowe informacje
mozna znalezé w pomocy sterownika drukarki.

Od wydania polecenia drukowania
do jego rzeczywistego rozpoczecia
uptywa zbyt dtugi okres.

* Czas opracowania danych zalezy od ich objetosci.
W przypadku duzych zadan, takich jak dokumenty

z wieloma obrazami, niezbedny jest dfuzszy czas.

* Aby przyspieszy¢ drukowanie, nalezy zredukowaé
rozdzielczo$¢ wydrukéw przy uzyciu sterownika
drukarki.

Szczegdbtowe informacje mozna znalezé w pomocy
sterownika drukarki.

* Urzqdzenie przeprowadza kalibracje koloru. Czekai.

Podczas korzystania z okreslonych
aplikacji dokumenty lub obrazy nie

sq poprawnie drukowane.

Niektére znaki nie sg drukowane
lub ich wydruk jest niewyrazny

Zmien ustawienia jako$ci wydruku.

Drukowanie zadania trwa zbyt

dtugo.

* Przetwarzanie zdjgé i innych obrazéw z duzq iloscig
danych jest czasochtonne. Nalezy w takim przypadku

po prostu zaczekaé.

* Zmiana ponizszych ustawieri za pomocq sterownika

drukarki moze przyspieszy¢ drukowanie.
Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

* Danych jest tak duzo lub sq tak ztozone, ze ich
przetwarzanie jest czasochfonne.

¢ Jesli wskaznik odbierania danych miga, trwa

przetwarzanie danych.
* Nalezy poczekaé na wznowienie drukowania.

* Jeéli wskaznik danych na panelu operacyjnym miga,

trwa nagrzewanie drukarki. Czekai.

* Drukarka dostosowuie rejestracje koloréw. Czekai.




Problemy z drukarkg

Problem

Rozwigzanie

Wydrukowany obraz rézni sie od
obrazu na ekranie komputera.

* W przypadku niektérych funkeii, takich jak zmiana skali,
uktad obrazu moze sie réznié¢ od uktadu na ekranie

monitora.

* Sprawdz, czy ustawienia uktadu strony sq poprawnie
skonfigurowane w aplikaciji.

* Upewnij sig, ze rozmiar papieru wybrany w oknie
dialogowym wtasciwosci drukarki zgadza sie
z rozmiarem zatadowanego papieru. Szczegdtfowe
informacje mozna znalez¢ w pomocy sterownika

drukarki.

Obrazy sq uciete lub drukowane jest
wiecej stron niz zamierzano.

Jesli stosowany papier jest mniejszy niz rozmiar papieru
okreélony w aplikacji, nalezy uzyé papieru o rozmiarze
wybranym w aplikaciji. Jeli nie mozesz zatadowaé papieru
o odpowiednim rozmiarze, uzyj funkcji zmniejszania obrazu
i rozpocznij drukowanie.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

Kolor wydruku rézni sie od koloru

na monitorze komputera.

* Kolory wydrukowane przez toner kolorowy mogq rézni¢
sie od wyswietlanych na ekranie z powodu rézni¢
w metodach reprodukeii koloréw.

Tylko przy korzystaniu z PCL 5¢/6

Jesli w oknie dialogowym sterownika drukarki na karcie
[Jako$é¢ wydruku] w ustawieniu [Economy Color]
zostanie zaznaczona warto$é Wiqgczone, gradacja
koloréw moze wyglgdaé nieco inacze.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

* Wylqgcz zasilanie, a nastepnie wigcz je ponownie. Jesli
kolor nadal wyglada inaczej na wydruku, wykonaj
procedure [Nasyc/rejest.kol.] w sekcii [System Settings].
Aby uzyskaé szczegdtowe informacie, patrz str.84
"Ustawienia systemu".

Jesli i to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie ze
sprzedawcq lub serwisem.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Kolor ulega znacznej zmianie
w przypadku regulowania go za
pomocq sterownika drukarki.

Tylko przy korzystaniu z PCL 5¢/6

Nie nalezy ustawiaé skrajnych wartoéci balansu koloréw
na karcie [Jako$é wydruku] w oknie dialogowym

sterownika drukarki.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

Dokumenty kolorowe sq drukowane

jako czarno-biate.

Sterownik drukarki nie jest skonfigurowany dla druku

kolorowego.
Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

Niektére aplikacje drukujg kolorowe pliki joko czarno-

biafe.

Wydruki sq niewyrazne

Problem

Rozwigzanie

Caly wydruk jest rozmyty.

Uzywany papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidfowo
przechowywanego. Patrz str.43 "Obstugiwany papier".

Wybierz [Blokow.zwijania] w [Tryb zapob.zawijaniu]

w [Ustawienia systemu].

Po wybraniu opcji [Wigczone] dla [Economy Color] na
karcie [Jak.wydr.] (sterownik drukarki PCL) lub w ramach
[Funkcije drukarki] (sterownik drukarki PostScript 3),
wydruk bedzie o mniejszym nasyceniu. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w pomocy sterownika

drukarki.

Modut drukujqcy jest prawie pusty. Jedli na ekranie
pojawi sie komunikat "Replace Toner: X" (,X" oznacza
kolor tonera), nalezy wymieni¢ pojemnik.

Mogta nastgpi¢ kondensacja. Jesli wystgpi nagta zmiana
temperatury lub wilgotnoéci, urzqdzenia nalezy uzywaé
dopiero po jego zaaklimatyzowaniu sie do warunkéw

otoczenia.




Problemy z drukarkg

Problem

Rozwigzanie

Plamy z tonera pojawiajq sie na
wydrukowane;j stronie.

* Ustawienie papieru moze by¢ niewtaéciwe. Na przykfad
pomimo uzywania grubego papieru, ustawienie dla
grubego papieru nie jest skonfigurowane.

Sprawdz ustawienia papieru sterownika drukarki.
Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

e Sprawdz, czy papier nie jest skrecony lub wygiety.
Koperty fatwo sie marszczq. Wyréwnaj papier przed
zatadowaniem.

Patrz str.28 "tadowanie papieru".

o Ustaw warto$¢ [Tryb poprawy jakosci] w [Napraw.trybu
jakosci] w ustawieniach [Ustawienia systemu].

Woystepuijq biate linie.

L]

DAC607

Pas posredniego zespolu transferu jest brudny.

Aby wyczyscié pas postepuj zgodnie z procedurg ponize;.
1. Otwérz gérng pokrywe przy wigczonym zasilaniu.
2. Wyimij wszystkie moduty drukujgce z drukarki.

3. Urzqdzenie automatycznie rozpocznie czyszczenie. Po
ukonczeniu czyszczenia pojawi sie komunikat bfedu
"Btqd ust.tonera: (X)" ("X" oznacza kolor tonera).

4. Gdy czyszczenie sie zakoriczy, otwérz gérng pokrywe
i wiéz ponownie moduty drukujgce.

Jedlii to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcg

lub serwisem.

Linie poziome pojawiaijqg sie na

wydrukowanym papierze.

* Uderzenie moze powodowad, ze pojawig sie linie na
wydrukowanym papierze i inne wadliwe dziatanie.
Chror drukarke przed uderzeniem caty czas
a zwlaszcza podczas drukowania.

¢ Jesli pojawiaiq sie linie na wydrukach, wytgcz drukarke,
odczekaj moment, a nastepnie wigcz jg ponownie.
Nastepnie ponownie wykonaj zadanie drukowania.

Kolor wydruku rézni sie od
podanego.

W razie braku jednego z koloréw wylqcz, a nastepnie
ponownie wiqcz zasilanie drukarki. Jeéli i to nie rozwigze
problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcq lub serwisem.

Zdjecia majq strukture
gruboziarnistq.

Niektére aplikacje zmniejszajq rozdzielczosé drukowania.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

W wydruku brakuie koloru lub

wydruk jest czeéciowo zamazany.

e Uzywany papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidfowo
przechowywanego.

Patrz str.28 "tadowanie papieru".

* Pojemnik z fonerem jest prawie pusty. Jezeli na panelu
operacyjnym pojawi sie nastepujqcy komunikat, wymien
modut drukujgcy: "Replace Toner: X". (,X” oznacza kolor
tonera)

Patrz str.139 "Wymiana modutu drukujgcego”.

* Mogta nastqpi¢ kondensacja. Jesli wystgpi nagta zmiana
temperatury lub wilgotnoéci, nalezy uzywaé drukarki
dopiero po zaaklimatyzowaniu sie jej do warunkéw
otoczenia.

Pojawia sie Color shift.

Wykonaj procedure [Nasyc/rejest.kol.] w sekcji [System
Settings].

Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz str.84
"Ustawienia systemu".

Pojawiajq sie biate plamy.

Otoczenie rolki rejestracyijnej lub kasety na papier mogq
zabrudzi¢ sig papierowym pytem, jezeli uzywany bedzie
papier inny niz standardowy.

Zetrzyj papierowy pyt z kasety oraz z rolki.

Patrz str.157 "Czyszczenie rolki rejestracyjnej i kasety na
papier".

Na jednolicie kolorowych
wydrukach pojawiajq sie
bezbarwne kropki.

Zmien typ papieru wybrany aktualnie w ustawieniu Typ
papieru, a nastepnie pondw wydruk.

Na przyktad: z [Papier ekologiczny] na [Papier cienki],
a nastepnie w razie potrzeby na [Papier zwykly].

Patrz str.28 "tadowanie papieru".

Pojawiajq sie biate pasma lub
pasma koloréw.

Pojemnik z tonerem jest prawie pusty. Jedli na panelu
operacyjnym pojawi sie komunikat o btedzie, wymied modut
drukujgcy o wskazanym kolorze.

Patrz str.139 "Wymiana modutu drukujgcego".
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Problemy z drukarkg

Problem

Rozwigzanie

Odwrotne strony drukowanych

arkuszy sq brudne.

* Podczas usuwania zacigtego papieru moze nastgpié
zabrudzenie wnetrza drukarki. Wydrukuj kilka stron, az

do uzyskania czystych wydrukéw.

* Jesli obszar drukowania przekracza rozmiar papieru, na
przyktad podczas drukowania rozmiaru A4 na papierze
B5, kolejne wydruki mogg mieé smugi na tylnej stronie.

Wskaznik odbioru danych nie miga

ani nie $wieci sie.

Jezeli wskaznik odbioru nie miga ani nie $wieci, oznacza to,
ze dane nie sq wysytane do drukarki.

Gdy drukarka jest podigczona do komputera za pomocq
kabla interfejsu.

Sprawdz, czy ustawienie portu polgczenia jest prawidtowe.
Potgczenie sieciowe

Skontaktuj sie z administratorem sieci.

Czarne obszary gradaciji nie sq
catkowicie czarne.

Tylko przy uzywaniu PostScript 3

Wybierz [CMY + K] dla opcji [Odcienie szaroéci]
w oknie dialogowym sterownika drukarki.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

Linie ciggfe sq drukowane jako

przerywane.

Tylko przy uzywaniu PostScript 3

Zmien ustawienie [Dithering] w oknie dialogowym
sterownika drukarki.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

Drobnoziarniste wzory nie sq
drukowane.

Tylko przy uzywaniu PostScript 3

Zmien ustawienie [Dithering] w oknie dialogowym
sterownika drukarki.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

Jednolite obszary, linie lub tekst
wydaiq sig blyszczqce, jesli zostaty
wydrukowane przy uzyciu
potfqczenia koloréw: cyjan,

magenta i z6fty.

Tylko przy uzywaniu PostScript 3

Wybierz opcje [K (czarny)] dla ustawienia [Odcienie
szaroéci] w oknie dialogowym sterownika drukarki.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Pojawia sie kropkowanie
w obszarze stalego czarnego

wydruku.

Tylko przy uzywaniu PostScript 3

Wybierz [CMY + K] dla opcji [Odcienie szarosci]
w oknie dialogowym sterownika drukarki.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

Wydruk rozmazuje sie po dotknieciu

palcem.

Ustawienia papieru sq prawdopobnie niewfasciwe. Na
przyktad mimo uzycia papieru grubego, nie wprowadzono

ustawien dla papieru grubego.
e Sprawdz ustawienia papieru dla tej drukarki.
Patrz str.28 "tadowanie papieru".
e Sprawdz ustawienia papieru w sterowniku drukarki.

Sprawdz w Pomocy sterownika drukarki.

Nieprawidiowe podawanie lub wysuwanie papieru

Problem

Rozwigzanie

Wydruki spadajq za urzqdzenie
gdy wychodzq z drukarki.

Podnie$ odpowiedni ogranicznik (przedni ogranicznik dla
wydrukéw o rozmiarze A4/Letter, tylny ogranicznik dla
wydrukéw o rozmiarze Legal). Patrz str.13 "Przewodnik po

elementach skfadowych".

Wydruki nie sq utozone poprawnie.

e Uzywany papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidfowo
przechowywanego. Patrz str.43 "Obstugiwany papier".

* Podnie$ odpowiedni ogranicznik (przedni ogranicznik
dla wydrukéw o rozmiarze A4/ Letter, tylny ogranicznik
dla wydrukéw o rozmiarze Legal). Patrz str.13
"Przewodnik po elementach sktadowych".

* Wybierz [Blokow.zwijania] w [Tryb zapob.zawijaniu]

w [Ustawienia systemu].




Problemy z drukarkq

Wydrukowany papier jest zwinigty. * Papier nalezy umiesci¢ w kasecie do géry nogami.

* Jezeli zawinigcie papieru jest znaczne, wydruki nalezy
czesciej wyciggac z tacy wyjsciowe.

* Uzywany papier jest wilgotny. Uzyj papieru prawidtowo
przechowywanego.

* Wybierz [Blokow.zwijania] w [Tryb zapob.zawijaniu]
w [Ustawienia systemu].

Inne problemy z drukowaniem

Toner sig skoriczyt i drukowanie W razie wyczerpania tonera naciskanie przycisku [Stop/
zostafo przerwane. Start] pozwoli wydrukowaé kilka dalszych stron, jednak ich

jako$é moze byé wyraznie gorsza.
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7. Rozwigzywanie probleméw

Typowe problemy

W sekgji tej opisano, w jaki sposéb rozwigzywaé typowe problemy, ktére mogq pojawiaé sie podczas

obstugi urzqdzenia.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzqdzenie nie wigcza sie.

Kabel zasilania nie jest
podigczony poprawnie.

* Sprawdz, czy wtyczka
drukarki jest dobrze
wlozona do gniazdka
w Scianie.

* Sprawdz, czy gniazdko
scienne nie jest
uszkodzone, podigczajgc

inne sprawnie dziafajqce

urzqdzenie.
Komunikat o bfedzie wyswietla | Wystqpit btad. Patrz str.163 "Komunikaty
sie na ekranie urzqdzenia. o btedach i stanie wys$wietlane
na panelu operacyjnym".
Wskaznik Alert $wieci lub miga. | Wystgpit biad. Patrz str.168 "Panel

wskaznikow".

Strony nie sq drukowane.

Urzqdzenie odbiera dane.

Jezeli wskaznik odbierania
danych miga, urzqdzenie
odbiera dane. Czekaj.

Strony nie drukujq sie.

Kabel interfejsu nie jest
poprawnie podigczony.

* Ponownie podfqcz kabel.

* Sprawdz, czy kabel
interfejsu jest
prawidtowego typu.

Z urzqdzenia dochodzi dziwny
odgtos.

* Materialy eksploatacyjne
nie zostaly poprawnie
zainstalowane.

* Jezeli [Autom.czyszczenie]
w [Ustawienia systemu]
ustawiono na [Wiqgczone],
urzqdzenie okresowo
automatycznie wyczysci

swoje wnetrze.

* Upewnij sig, ze materialy
eksploatacyjne zostaly
poprawnie zainstalowane.

* Poczekaj na zakoriczenie
czyszczenia. Nie jest to
objaw awarii.




Typowe problemy

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Ustawienia sieciowe mogty
zostaé skonfigurowane

w niewfasciwy sposéb lub
modut 3G zostat

nieprawidtowo podfqczony.

Za pomocq programu Web
Image Monitor zweryfikuj
ustawienia i sprawdz, czy

drukowanie jest mozliwe.

Jeéli problem nadal wystepuije,

skontaktuj sig
z przedstawicielem serwisu.

Nie mozna drukowaé po
ponownym uruchomieniu

komputera.

Drukarka moze byé w trybie
offline.

Procedura opisana w niniejszej

sekcji to procedura
przyktadowa wykorzystujgca
Windows 10. Wtaéciwa
procedura moze sie réznié

w zaleznosci od uzywanego

systemu operacyjnego.

1. W menu [Start] wybierz

opcje [Panel sterowania]

w sekeji [System
Windows].

2. Kliknij [Wyswietl
urzgdzenia i drukarki].

3. Kliknij ikong urzqdzenia,
a nastepnie kliknij
[Zobacz, co jest
drukowane].

4. Na pasku menu kliknij
[Drukarka], a nastepnie

zaznacz opcjg [Korzystaj
z drukarki w trybie offline].

HUwaga )

o Jezeli ktérego$ z opisanych probleméw nie udato sie rozwigzaé, nalezy wyltqczy¢ urzqdzenie,

odfqgczy¢ kabel zasilania, a nastepnie skontaktowaé sig z przedstawicielem sprzedazy lub serwisu.
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8. Konfiguracja ustawien sieciowych
|

Ten rozdziat opisuje sposéb poditgczenia urzqdzenia do sieci oraz okredlenia ustawien sieciowych.

Konfiguracja moze sie réznié zaleznie od srodowiska komunikacyjnego systemu.

Podtgczanie urzqgdzenia do sieci przewodowej

Konfiguracja ustawienia IPv4

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202

2. Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybraé [Ustawienia sieci], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK]. u

3. W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.
4. Press the [Y] or [4] key to select [Konfiguracja IPv4 ], and then press the [OK] key.

5. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ opcje [DHCP], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

6. Nacisnij [Y] lub [4], aby wybraé [Aktywny] i automatycznie uzyskaé adres IP lub
[Nieaktywny], aby recznie wpisaé adres IP.

W przypadku wybrania opcji [Aktywny] przejdz do kroku 13.

7. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [Adres IP], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

8. Wprowadz adres IPv4 urzgdzenia, a potem nacisnij klawisz [OK].

9. Za pomocq przyciskéw [Y] lub [4] wybierz opcje [Maska podsieci], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

10. Wpisz maske podsieci, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

11. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [Adres bramy], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].
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8. Konfiguracja ustawien sieciowych

12. Wpisaé adres bramki, a nastepnie naciénij przycisk [OK].
13. Wylqgcz urzadzenie i wiqcz je ponownie.

Konfiguracja zostata ukoriczona.

Konfiguracja ustawienia IPvé

1. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202

2. Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybraé [Ustawienia sieci], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

3. W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

B 4. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ opcje [Konfiguracja IPv6], a nastepnie nacisnij

przycisk [OK].

5. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [DHCP], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

6. Nacisnij [Y] lub [4], aby wybraé [Aktywny] i automatycznie uzyskaé adres IP lub
[Nieaktywny], aby recznie wpisaé adres IP.

W przypadku wybrania opcji [Aktywny] przejdz do kroku 14.

7. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé [Reczna konfiguracja adresu], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

8. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé [Reczna konfiguracja adresu], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

9. Wprowadz adres IPv6 urzgdzenia, a potem naciénij klawisz [OK].

10. Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybra¢ opcje [Dlugosé prefix], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

11. Wprowadz dtugos¢ prefiksu, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

12. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [Adres bramy], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].
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Podtqczanie urzqdzenia do sieci przewodowej

13. Whpisaé adres bramki, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
14. Wylqgcz urzadzenie i wliqcz je ponownie.

Konfiguracja zostata ukoriczona.
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8. Konfiguracja ustawien sieciowych

Podigczanie urzgdzenia do sieci
bezprzewodowej

Istniejq cztery sposoby podiqczenia urzqdzenia do sieci bezprzewodowej:
* Kreator konfiguracji sieci Wi-Fi
Patrz str.200 "Kreator konfiguracii sieci Wi-Fi".
* Przycisk WPS
Patrz str.202 "Przycisk WPS".
* Kod PIN
Patrz str.204 "Kod PIN".
* Funkcja Wi-Fi Direct
Patrz Podrecznik funkcji Wi-Fi Direct.

Kreator konfiguracji sieci Wi-Fi

W celu skonfigurowania potgczenia niezbedny jest router (punkt dostepu).
Sprawdzanie identyfikatora SSID i klucza szyfrowania

Identyfikator SSID i klucz szyfrowania routera (punktu dostepu) moze by¢ wydrukowany na
przyczepionej do niego etykiecie. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat identyfikatora
SSID i klucza szyfrowania, zapoznaj si¢ z podrecznikiem routera (punktu dostepu).

Konfigurowanie ustawien przy uzyciu panelu operacyjnego

Upewnij sig, ze kabel Ethernet nie jest podfgczony do urzqdzenia.

1. Upewnij sig, ze router (punkt dostepu) dziata prawidiowo.

2. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202

3. Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybraé [Ustawienia sieci], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].



Podfqczanie urzqdzenia do sieci bezprzewodowej

W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

5. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé [Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

6. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé [Wiqcz sieé bezprz.(Wi-Fi)], a nastepnie

12.
13.

14.

15.

16.

17.

naciénij przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ opcje [Wtacz], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

. Nacisnij przycisk [Menu], aby powrécié¢ do ekranu poczgtkowego.
. Wylqcz urzgdzenie i wlqcz je ponownie.

10.
11.

Nacisnij przycisk [Menu].

Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ opcje [Kreator konf.Wi-Fil, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ identyfikator SSID routera (punktu dostepu)
z listy znalezionych identyfikatoréw SSID, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ metode uwierzytelniania, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Nastepne kroki rézniq sie w zaleznoéci od wybranej metody uwierzytelniania. Przejdz do kroku
18 odpowiedniej sekgiji.

¢ Jesli metoda uwierzytelniania zostata ustawiona na [WPA2-PSK] lub [Mixed Mode], przejdz
do kroku 18.

¢ Jedli metoda uwierzytelniania zostata ustawiona na [Open System] lub [Shared Key], przejdz

do kroku 21.

Wprowadz klucz szyfrowania, uzywajqc klawiszy [¥] lub [4], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Hasto moze zawieraé od 8 do 63 znakéw ASCII (0x20-0x7e) bqdz 64 cyfry szesnastkowe (0-9,
A-F, a-f).

e Aby przej$¢ do nastepnego znaku naciénij przycisk [OK].
e Aby usunqgé wszystkie znaki naciénij przycisk [Escape].
Nacisnij przycisk [OK].
Po nawigzaniu potqczenia z sieciq pojawi sig ekran Wi-Fi.

Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ pozycje [Wi-Fi Status], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Gdy zostanie wyswietlony komunikat "Pofgczone", pofgczenie zostato ustanowione.
* Gdy zostanie wyswietlony komunikat "tqczenie", potgczenie jest w trakcie ustanawiania.

¢ Gdy zostanie wyswietlony komunikat "Roztqczone", potqczenie nie zostato ustanowione.
Zacznij od poczgtku.
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8. Konfiguracja ustawien sieciowych

18. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé metode szyfrowania, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Maksymalna ilo$é znakéw, ktére mozna wprowadzi¢ w polu klucza szyfrowania zalezy od

ustawiers metody szyfrowania.

19. Wprowadz klucz szyfrowania, uzywajqc klawiszy [¥] lub [4], a nastepnie naciénij
przycisk [OK].

e Aby przej$¢ do nastepnego znaku naciénij przycisk [OK].
¢ Aby usung¢ wszystkie znaki nacisnij przycisk [Cofnij].
20. Wprowadz ID, uzywaijac klawiszy [Y] lub [4], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Identyfikator uzywany jest do identyfikowania klucza szyfrowania. Mozesz zarejestrowaé cztery
klucze szyfrowania (identyfikatory 1-4).

21. Nacisnij przycisk [OK].
Po nawiqzaniu pofqczenia z sieciq pojawi sie ekran Wi-Fi.

22. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé pozycje [Wi-Fi Status], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

Gdy zostanie wyswietlony komunikat "Potgczone", pofqczenie zostato ustanowione.
¢ Gdy zostanie wy$wietlony komunikat "tqczenie", potgczenie jest w trakcie ustanawiania.

¢ Gdy zostanie wy$wietlony komunikat "Roztqczone", potqczenie nie zostato ustanowione.
Zacznij od poczgtku.

B Przycisk WPS

W celu skonfigurowania pofqczenia niezbedny jest router (punkt dostepu).

Upewnij sig, ze kabel Ethernet nie jest podtgczony do urzqgdzenia.

1. Upewnij sig, ze router (punkt dostepu) dziata prawidiowo.

2. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202
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Podiqczanie urzqdzenia do sieci bezprzewodowej

3. Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybraé [Ustawienia sieci], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

4. W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.
5. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé [Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

6. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé [Wiqcz sieé¢ bezprz.(Wi-Fi)], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

7. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [Wlqcz], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

8. Nacisnij przycisk [Menu], aby powrécié¢ do ekranu poczatkowego.
9. Wylqcz urzadzenie i wiqcz je ponownie.
10. Nacisnij przycisk [Menu].

11. Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybra¢ [Ustawienia sieci], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

12. W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.
13. Nacisnij przycisk [¥] lub [4], aby wybraé [Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

14. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [WPS], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

15. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [PBC], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
16. Naciénij [] lub [*], aby wybraé [Tak], a nastepnie nacisnij klawisz [OK].

17. Kiedy pojawi sie "Potqczenie...", w ciggu dwéch minut nacisnij przycisk WPS na routerze

(punkt dostepu).

wes ((n)
S (p)

CHV607

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat przycisku WPS, zapoznaj sie z podrecznikiem
dotyczgcym routera (punktu dostepu)

18. Sprawdz rezultat.
¢ Potgczenie powiodto sie:

Naciénij przycisk [OK], a nastepnie naciénij przycisk [Menu], aby powrécié¢ do ekranu
poczgtkowego.
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8. Konfiguracja ustawien sieciowych

 Polgczenie nie powiodto sie:

Naciénij przycisk [OK], aby powrécié do ekranu wyswietlonego w kroku 13. Sprawdz
konfiguracje routera (punktu dostepu) i sprébuj ponowié potgczenie.

Kod PIN

W celu skonfigurowania pofgczenia niezbedny jest router (punkt dostepu). W celu nawigzania

potfqczenia przy uzyciu kodu PIN skorzystaj z komputera polgczonego z routerem (punktem dostepu).

Upewnij sig, ze kabel Ethernet nie jest podigczony do urzqgdzenia.

1. Upewnij sig, ze router (punkt dostepu) dziata prawidiowo.

2. Otwérz okno konfiguracji kodu PIN (strone internetowq) routera (punktu dostepu) na
komputerze.

N—
3. Nacisnij przycisk [Menu].

Wi-Fi Direct @/

ECB202

4. Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybraé [Ustawienia sieci], a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

5. W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.
6. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé [Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

7. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé [Wiqcz sieé bezprz.(Wi-Fi)], a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

8. Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybraé opcje [Wiacz], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

9. Nacisnij przycisk [Menu], aby powréci¢ do ekranu poczatkowego.
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10.
11.
12.

13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.

20.
21.

Wylacz urzgdzenie i wlqcz je ponownie.
Nacisnij przycisk [Menu].

Nacisnij przycisk [Y ] lub [4 ], aby wybraé [Ustawienia siecil, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.
Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ [Wi-Fi], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ opcje [WPS], a nastepnie nacisnij przycisk
[OK].

Nacisnij przycisk [Y] lub [4], aby wybra¢ opcje [PIN], a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
Nacisnij [*] lub [*], aby wybraé [Potacz], a nastepnie nacisnij klawisz [OK].
Sprawdz kod PIN.

Wprowadz 8-znakowy kod PIN urzgdzenia na stronie internetowej routera (punkiu
dostepu) (stronie uzytej w kroku 2).

Wywolaj funkcje WPS (system PIN) ze strony internetowej routera (punktu dostepu).
Sprawdz rezultat.
¢ Potgczenie powiodto sie:

Naciénij przycisk [OK], a nastepnie naciénij przycisk [Menu], aby powrécié¢ do ekranu

poczgtkowego.
Konfigurowanie ustawier sieci Wi-Fi zostafo ukoriczone.
¢ Potgczenie nie powiodfo sie:

Naciénij przycisk [OK], aby powrdcié do ekranu wyséwietlonego w kroku 14. Sprawdz
konfiguracije routera (punktu dostepu) i sprébuj ponowié potgczenie.
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9. Dodatek

Ten rozdziat zawiera opis specyfikaciji urzqdzenia i materiatéw eksploatacyjnych.

Transmisja przy uzyciu IPsec

Dla zapewnienia bezpieczniejszej komunikacii niniejsze urzqdzenie obstuguje protokéf IPsec.

W przypadku korzystania, protokét IPsec szyfruje pakiety danych w warstwie sieciowej za pomocq
szyfrowania z kluczem udostepnionym. Urzqdzenie korzysta z wymiany klucza szyfrowania do
utworzenia klucza udostepnionego zaréwno nadawcy, jak i odbiorcy. Dla osiggnigcia jeszcze

wiekszego bezpieczerstwa mozesz réwniez odnawiaé klucz udostepniony co okres jego waznosci.

) Waine )

* |Psec nie jest stosowany w przypadku danych uzyskiwanych poprzez DHCP lub DNS.

* Systemy zgodne z IPsec to Windows 7 lub nowszy, Windows Server 2008 lub nowszy, OS X
10.10 lub nowszy i Red Hat Enterprise Linux 6.8, 6.9, 6.10, 7.4, 7.5, i 7.6. Zadleznie od systemu
operacyjnego, niektére elementy ustawien nie sq obstugiwane. Upewnij sig, Ze okreélone
ustawienia protokotu IPsec sq zgodne z ustawieniami protokotu IPsec systemu operacyjnego.

¢ Jesli dostep do programu Web Image Monitor nie jest mozliwy ze wzgledu na problemy
z konfiguracjq protokotu IPsec, wylqcz protokét IPsec w pozyciji [Narzedz. admin.] na panelu
operacyjnym, a nastepnie przejdz do programu Web Image Monitor.

HUwaga )

* Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat okreélania ustawien IPsec przy pomocy programu
Web Image Monitor, patrz str.100 "Uzywanie programu Web Image Monitor".

Autoryzacja i szyfrowanie za pomocq protokotu IPsec

Protokét IPsec spetnia dwie gtéwne funkcje: funkcje szyfrowania zapewniajgcq poufno$é danych oraz
funkcje autoryzaciji weryfikujgcg nadawce danych oraz integralno$¢ danych. Protokét IPsec
funkcjonujgcy w urzqdzeniu obstuguje dwa protokoty zabezpieczen: protokét ESP zapewniajgcy
jednoczesnie obie funkcje IPsec oraz protokét AH zapewniajqcy tylko funkcje autryzacii.

Protokét ESP

Protokét ESP zapewnia bezpieczne potqczenia, dzieki zaréwno szyfrowaniu, jak i autoryzacii.

Protokét nie umozliwia autoryzaciji nagtéwkéw.

¢ W celu pomyslnego szyfrowania danych, zaréwno po stronie nadawcy, jak i odbiorcy
nalezy okreéli¢ ten sam algorytm szyfrowania i klucz szyfrowania. Algorytm szyfrowania

i klucz szyfrowania sq definiowane automatycznie.
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* W celu pomyélnej autoryzacji, zaréwno po stronie nadawcy, jak i odbiorcy nalezy okresli¢
ten sam algorytm szyfrowania i klucz szyfrowania. Algorytm autoryzacii i klucz autoryzacii sq
okreslane automatyczne.

Protokét AH

Protokét AH zapewnia bezpieczne potgczenia jedynie poprzez autoryzacje pakietéw, razem
z nagtéwkami.

¢ W celu pomyslnej autoryzacji, zaréwno po stronie nadawcy, jak i odbiorcy nalezy okresli¢
ten sam algorytm szyfrowania i klucz szyfrowania. Algorytm autoryzacii i klucz autoryzacji sq
okreélane automatyczne.

Protokét AH + protokdt ESP

Potqczenie protokotéw ESP i AH umozliwia zaréwno szyfrowanie, jak i autoryzacje, co zapewnia
bezpieczne potgczenia. Protokoty te zapewniajq autoryzacje nagtéwkéw.

* W celu pomyélnego szyfrowania danych, zaréwno po stronie nadawcy, jak i odbiorcy
nalezy okresli¢ ten sam algorytm szyfrowania i klucz szyfrowania. Algorytm szyfrowania
i klucz szyfrowania sg definiowane automatycznie.

¢ W celu pomyslnej autoryzacji, zaréwno po stronie nadawcy, jak i odbiorcy nalezy okresli¢
ten sam algorytm szyfrowania i klucz szyfrowania. Algorytm autoryzacii i klucz autoryzacji sq
okreélane automatyczne.

* W niektérych systemach operacyjnych termin "Autoryzacja" moze byé zastgpiony terminem
"Zgodnosé".

Skojarzenie zabezpieczen

Urzqdzenie to wykorzystuje wymiane klucza szyfrowania joko metode ustawiania klucza. Przy uzyciu
tej metody ustawienia takie jak algorytm IPsec i klucz muszq by¢ okreslone zaréwno po stronie
nadawcy, jak i odbiorcy. Ustawienia te okreslajg SA (Security Association - powigzanie
bezpieczeristwa). Komunikacja IPsec jest mozliwa pod warunkiem, ze ustawienia SA po stronie
nadawcy i odbiorcy sq identyczne.

Ustawienia zwigzku bezpiczeristwa (SA) sq ustawiane na urzqdzeniach u obu stron. Tym niemniej,
przed okre$leniem zwiqzku bezpieczenstwa protokotu IPsec nalezy skonfigurowaé automatycznie
ustawienia zwigzku bezpieczeristwa ISAKMP (faza 1). Nastepnie sq automatycznie konfigurowane
ustawienia IPsec SA (faza 2), umozliwiajgce wiasciwg transmisje IPsec.

W celu dodatkowego zabezpieczenia ustawienia SA mogq by¢ automatycznie okresowo
aktualizowane przez zastosowanie okresu waznoéci (limit czasu) ustawied. Urzqdzenie to obstuguje
tylko IKEv1 do wymiany klucza szyfrowania.

W zwiqzku bezpieczeristwa istnieje mozliwoéé skonfigurowania wielu ustawien.
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Ustawienia 1-10

Istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania osobnych zestawdw szczegdtowych ustawien zwigzku

bezpieczeristwa (w rodzaju réznych kluczy udostepnionych i algorytméw IPsec)

Strategie IPsec sq przeszukiwane jedna po drugiej, poczqwszy od [nr 1].

Przebieg konfigurowania ustawiern wymiany klucza szyfrowania

Ta sekcja opisuje procedure okreslania ustawien wymiany klucza szyfrowania.

Urzqdzenie PC
1. Skonfiguruj ustawienia protokotu IPsec 1. Skonfiguruj takie same ustawienia protokofu
w programie Web Image Monitor. IPsec w komputerze PC, co w urzqdzeniu.
2. Wigcz ustawienia IPsec 2. Wigcz ustawienia IPsec
3. Potwierdz transmisje IPsec.

BUwaga )

* Po skonfigurowaniu IPsec mozesz uzyé polecenia ,ping”, aby sprawdzi¢ czy pofqczenie jest
ustanowione poprawnie. Poniewaz odpowiedz podczas poczgtkowej zmiany klucza jest

powolna, potwierdzenie utworzenia potgczenia moze chwile potrwad.

* Jesli dostep do programu Web Image Monitor nie jest mozliwy ze wzgledu na problemy
z konfiguracjq protokotu IPsec, wylqcz protokét IPsec w pozyciji [Narzedz. admin.] na panelu
operacyjnym, a nastepnie przejdz do programu Web Image Monitor.

* Szczegdly dotyczqgce wylgczania protokofu IPsec za pomocq panelu operacyinego, patrz str.77

"Narzedz. admin.".

Okreslanie ustawien wymiany klucza szyfrowania

) Wazne )
* Funkcja ta jest dostepna wylgcznie wiedy, gdy jest okreslone hasto administratora.
1. Uruchom przegladarke internetowq i uzyskaj dostep do urzqdzenia poprzez
wprowadzenie adresu IP.
Kliknij [Ustawienia IPsec].
Kliknij pozycje [Lista polityk IPsec].

Wybierz z listy numer ustawieniaq, ktére chcesz zmodyfikowa¢, a nastenie kliknij [Zmien].

o M 0N

W razie potrzeby zmodyfikuj odpowiednie ustawienia IPsec.
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6. Podaqj hasto administratora, a nastepnie kliknij przycisk [Zastosuj].

7. Kliknij karte [Ustawienia ogélne IPsec], a nastepnie wybierz [Aktywny] w pozycji

9.

[Funkcje IPsec].

. Jesli to wymagane, zdefiniuj ustawienia [Domyslna polityka], [Broadcast and Multicast

Bypass], jak réwniez [All ICMP Bypass].

Podaj hasto administratora, a nastepnie kliknij przycisk [Zastosuj].

e Hasfo administratora mozna okreéli¢ na karcie [Administrator].

Okreslanie ustawien IPsec w komputerze

Wybierz doktadnie te same wartoéci dla ustawien IPsec SA w swoim komputerze, jakie zostaty

okreslone w ustawieniach IPsec urzqdzenia. Metody konfiguracji rézniq sie w zaleznosci od systemu

operacyjnego komputera. Ponizsza przykladowa procedura jest oparta o system Windows 10
i érodowisko IPv4.

1.

W menu [Start], kliknij kolejno [Panel operacyiny], [System i zabezpieczenia],
a nastepnie [Narzedzia administracyjne].

. Kliknij dwa razy [Lokalne zasady ochrony], a nastepnie [Zasady ochrony IP na

komputerze lokalnym].

. W menu "Czynnosci" kliknij [Utwérz zasady ochrony IP...].

Pojawi sie Kreator zasad ochrony IP.

4. Kliknij przycisk [Dalej].

5. Wprowadz nazwe zasady ochrony w polu "Nazwa", a nastepnie kliknij [Dale;].

. Usun zaznaczenie pola wyboru "Wiqcz domysélng zasade odpowiedzi”, a nastepnie

kliknij [Dalejl.

7. Zaznacz pole wyboru "Edytuj wlasciwosci", a nastepnie kliknij [Zakonicz].

8. Na karcie "Ogélne" kliknij [Ustawienia...].

9. W polu , Autoryzuj i generuj nowy klucz co” wpisz ten sam okres waznosci (w minutach),

10.

11.

ktéry zostat okreslony w urzgdzeniu w opciji [IKE Life Time], a nastepnie kliknij
[Metody...].

Potwierdz, ze wszystkie ustawienia w pozycii , Kolejno$¢ preferencji metod
zabezpieczen”, czyli: algorytm szyfrowania (, Szyfrowanie”), algorytm z mieszaniem
(,Spdjnos¢”) oraz ustawienia grupy IKE Diffie-Hellman (,, Grupa Diffie-Hellman”), sq
zgodne z podanymi dla urzadzenia w pozycji [Ustawienia IKE].

Jesli ustawienia nie zostang wyéwietlone, kliknij [Dodai...].

Dwukrotnie kliknij [OK].
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12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.
21.

22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.

30.
31.

Kliknij przycisk [Dodaj...] na karcie "Zasady".

Pojawi sie Kreator zasad ochrony.

Kliknij przycisk [Dalej].

Wybierz opcje "Ta zasada nie okresla tunelu”, a nastepnie kliknij [Dalej].
Woybierz typ sieci dla IPsec, a nastepnie kliknij [Dalej].

Kliknij [Dodagj...] na liscie filiréw IP.

W polu [Nazwal, wprowadz nazwe filtra IP, a nastepnie kliknij [Dodaq...].

Pojawi sie Kreator flitra IP.

Kliknij przycisk [Dalej].

W [Opis:] wpisz nazwe lub szczegétowy opis filtru IP, a nastepnie kliknij [Dalej].
Mozesz klikngé [Dalej] i przejéé do nastepnego kroku bez wpisywania informaciji w tym polu.
Woybierz opcje ,, Méj adres IP” w polu ,, Adres zrédtowy” i kliknij przycisk [Dalejl.

Woybierz opcje "Okreslony adres IP lub podsie¢” w polu "Adres docelowy"”, wprowadz
adres IP urzgdzenia, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Wybierz "Dowolny" dla typu protokotu IPsec, a nastepnie kliknij [Dale;].

Kliknij przycisk [Zakoncz], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Wybierz filtr IP, ktéry wlasnie zostat utworzony, a nastepnie kliknij [Dalej].

Kliknij [Dodaij...] w akji filtrowania.

Pojawi sig kreator akgii filtrowania.

Kliknij przycisk [Dalej].

W polu [Nazwa] wprowadz nazwe akji filtrowania, a nastepnie kliknij [Dalej].
Wybierz "Negocjuj protokét zabezpieczen", a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Woybier jednq z opcji dla komputera pozwalajacg na komunikacje z nim, a nastepnie
kliknij [Dalej].

Woybierz opcje "Niestandardowy" i kliknij przycisk [Ustawienia...].

W przypadku wybrania dla urzadzenia opcji [ESP] w pozycji [Security Protocol] w menu
[Ustawienia IPsec], wybierz pozycje [Spéjnos¢ danych i szyfrowanie (ESP)] i skonfiguruj
nastepujqce ustawienia:

W pozycii [Algorytm spéjnosci] ustaw takg samq wartoéé, co w urzqdzeniu w pozycii [Algorytm
autoryzaciji dla ESP].

Ustaw takg samgq warto$é w pozycii [Algorytm szyfrowania], co w pozycji [Algorytm szyfrowania
dla ESP] w urzgdzeniu.
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32.

33.

34.

35.
36.

37.

38

40.
41.

W przypadku wybrania w urzgdzeniu ustawienia [AH] w pozyciji [Security Protocol]
w menu [Ustawienia IPsec], wybierz opcje [Spojnosé danych i adreséw bez szyfrowania
(AH)] i skonfiguruj nastepujace ustawienia:

W pozycji [Algorytm spdjnosci] ustaw te samg wartosé, co w pozycii [Algorytm autoryzaciji dla
AH] w urzgdzeniu.

Usunh zaznaczenie w polu wyboru [Data integrity and encryption (ESP)].

W przypadku wybrania dla urzgdzenia opcji [ESP i AH] w pozycji [Security Protocol]
w menu [Ustawienia IPsec], wybierz [Sp6jnosé daych i adreséw bez szyfrowania(AH)]
i skonfiguruj nastepujace ustawienia:

W pozycji [Algorytm spéjnosci] w menu [Spéjnos¢ danych i adreséw bez szyfrowania (AH)] ustaw
te samq warto$¢, co w urzgdzeniu w pozycji [Algorytm autoryzaciji dla AH].

W pozycii [Algorytm szyfrowania] w menu [Spéjnoéé danych i szyfrowanie (ESP)] ustaw te samg
warto$é, co w pozyciji [Algorytm szyfrowania dla ESP] w urzqdzeniu.

W ustawieniach klucza sesji wybierz opcje ,, Generuj nowy klucz co” i wpisz taki sam
okres waznosci (jednostka: [Sekundy] lub [Kilobaity]), jaki zostat okreslony w pozycji
[Czas zycia] w urzgdzeniu.

Kliknij przycisk [OK], a nastepnie przycisk [Zastosuij].
Kliknij [Zakorcz].

Jedli korzystasz z protokofu IPv6, powtérz te procedure od kroku 12 i okre$l ICMPv6 jako wyjgtek.
Po dojiciu do kroku 22, wybierz [58] jako numer protokotu dla "Inne" typy protokotu odbiorcy, po
czym ustaw [Negocjuj bezpieczeristwo] na [Zezwdl].

Wybierz akcje filirowania, ktéra wlasnie zostata utworzona, a nastepnie kliknij [Dalej].
Wybierz jednq z opcji metod autoryzacii, a nastepnie kliknij [Dalej].

Kliknij [Zakoncz], a nastepnie dwukrotnie kliknij [OK].

Nowe zasady ochrony IP (ustawienia IPsec) zostanq okreélone.

Kliknij [Zasady ochrony IP na komputerze lokalnym].

Woybierz zasady ochrony, ktére wlasnie zostaty utworzone, kliknij je prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij [Przydziel].

Ustawienia IPsec w komputerze zostang wigczone.

BUwaga )

212

Abu wylqczy¢ ustawienia IPsec w komputerze, wybierz zasady ochrony, kliknij je prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij [Cofnij przydzielenie].
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Wigczanie i wylgczanie protokotu IPsec za pomocq panela operacyjnego

) Waine )

1.
2.

Funkcja ta jest dostepna wylgcznie wiedy, gdy jest okreslone hasfo administratora.

Nacisnij przycisk [Menu].

Za pomocq przyciskéw [4] lub [Y] wybierz opcje [Narzedzia administratora],
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

3. W razie koniecznosci wprowadz hasto administratora.

4. Nacisnij przycisk [] lub [Y], aby wybraé opcje [IPsec], a nastepnie nacisénij przycisk

[OK].

. Za pomocq przyciskéw [4] i [Y] wybierz [Aktywny] lub [Nieaktywny], a nastepnie

nacisnij przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [Menu], aby powréci¢ do ekranu poczatkowego.
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Uwagi dotyczqce tonera

* W przypadku uzywania toneréw innych firm poprawne dziatanie nie moze by¢ zagwarantowane.

* W zaleznoici od warunkéw drukowania moze sie zdarzyé, ze drukarka nie wydrukuje liczby
arkuszy wskazanej w specyfikacjach.

* Jezeli wydrukowany obraz nagle stanie sie wyblakty lub rozmazany, nalezy wymienié¢ modut

drukujqcy.

¢ Jezeli urzqdzenie uzywane jest po raz pierwszy, nalezy korzysta¢ z tonera dostarczonego wraz
z urzqdzeniem. Jezeli dotqczony toner nie zostanie uzyty na poczgtku, mogq pojawic sie
nastepujqce problemy:

e Przed wyczerpaniem sie tonera wyswietli sie komunikat "Wkrétce wymaga.wymiana:"

"Modut drukujgcy (XX)".

¢ Komunikat "Wymagana wymiana:" "Modut drukujgcy (XX)" nie wyséwietli sie po wyczerpaniu
sie fonera, ale drukowane obrazy nagle stang sie wyblakfe i rozmazane.

* Okres uzytkowania zespotu $wiatfoczutego, ktéry jest wbudowany do modutu drukujgcego,
réwniez brany jest pod uwage przy wyséwietlaniv komunikatu "Wkrétce wymaga.wymiana:"
"Modut drukujgey” (XX). Jezeli zespét swiattoczuly przestanie dziataé przed wyczerpaniem sie

tonera, moze wyswietli¢ sie komunikat "Wkrétce wymaga.wymiana:" "Modut drukujgcy" (XX).
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Specyfikacje urzadzenia

W sekgji tej podano specyfikacje urzqgdzenia.

* Uzyskalismy zgode kazdego autora do korzystania z aplikaciji, w tym aplikacji otwartego
oprogramowania. Szczegétowe informacje na temat informacii o prawach autorskich do tych

aplikaciji, patrz ptyta CD-ROM dostarczona z tym urzqdzeniem.

Funkcje ogélne Specyfikacje

Pozycja

Opis

Konfiguracja

Urzqdzenie typu desktop

Proces wydruku

Laserowy transfer elektrostatyczny

Maksymalny rozmiar papieru do

drukowania

Legal (81/5 % 14 cali)

Czas nagrzewania (23°C, 71,6°F):

20 sekund lub mniej

Rozmiary papieru

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz str.43

"Obstugiwany papier".

Typ papieru

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz str.43

"Obstugiwany papier".

Pojemno$¢ wyjéciowa papieru (80
g/m2, 20 funtéw)

150 arkuszy

Pojemno$é¢ kasety na papier (80 * Kaseta 1
g/m2, 20 funtéw) 250 arkuszy
* Kaseta 2
500 arkuszy
e Tacareczna
1 arkusz
Pamieé 256MB
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Pozycja Opis

Wymagania dotyczqce zasilania €D Region A

220-240V, 6 A, 50/60 Hz
@ Region B

120-127V, 11 A, 60 Hz

Zuzycie energii € Region * Maksymalnie
Poziom zasilania gdy wigcznik 1300 W lub mniej
gtéwny jest wylgczony a kabel .

W stanie gotowosci

zasilajgey jest podtgczony do
|QcCy |est poaiq y 328 W

gniazda: 1 W lub mniej
e Podczas drukowania

Kolor: 450 W
Czarno-biate: 412 W

Zuzycie energii @) Region B * Maksymalnie
Poziom zasilania gdy wigcznik 1300 W lub mniej
gtéwny jest wylgczony a kabel .

| dt q W stanie gotowosci
zasilajqey jest podigczony do
gniazda: 1T W lub mniej 30,5W

¢ Podczas drukowania
Kolorowe: 461 W
Czarno-biate: 420 W

n Emisja hafasu * Poziom mocy dzwigku

Czuwanie: 29,4 dB (A)
Podczas drukowania:
Kolorowe: 65,1 dB (A)
Czamo-biate: 64,8 dB (A)

* Poziom ci$nienia akustycznego
Czuwanie: 20,5 dB (A)
Podczas drukowania:
Kolorowe: 54,8 dB (A)
Czarno-biate: 53,8 dB (A)

Wymiary urzqgdzenia (szeroko$é x 400 x 450 x 334 mm (15,8 x 17,8 x 13,1 cala)
gtebokoséé x wysokos¢)
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Pozycja Opis

Waga (urzqdzenie wraz 25 kg (56 Ib.) lub mniej

z materiatami eksploatacyjnymi)

' Uwaga
* Poziom mocy dzwieku i poziom ci$nienia akustycznego sq wartosciami rzeczywistymi zmierzonymi

zgodnie z normq ISO 7779.

* Poziom ci$nienia akustycznego zostat zmierzony z pozycji osoby stojqcej obok.

Specyfikacja funkeji drukarki

Pozycja Opis

Szybko$¢ drukowania Czarny i biaty: 25 stron na minute (pojedynczo/List), 13,5
stron na minute (dwustronnie/list)

Kolor: 25 stron na minute (pojedynczo/list), 13,5 stron na
minute (dwustronnie/list)

Rozdzielczo$¢ 600 x 600 dpi

Szybkoéé wykonania pierwszego 10 sekund lub mniej

wydruku

Interfejs e Ethernet (10BASE-T, TOOBASE-TX)
e USB 2.0
* Wi-Fi
e Host USB 2.0

Jezyk drukarki PCLé, PCL5c, PostScript3

Czcionki (PCL6, PCL5c, PostScript3) 80 czcionek

Modut podawania papieru TK1220

Pojemnos¢ papieru
500 arkuszy
Rozmiar papieru

Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz str.43 "Obstugiwany papier".
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Wymiary (szerokos¢ x glebokosé x wysokos¢)

400 x 450 x 127 mm (15,8 x 17,8 x 5 cala)
Gramatura papieru

Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz str.43 "Obstugiwany papier”.
Waga

Mniej niz 4 kg (8,9 funta)
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Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne

/A\OSTRZEZENIE

* Nasze wyroby sq projektowanie z myélg o zapewnieniu najwyzszych standardéw jakoéci

i funkcjonalnodci. Z tego wzgledu zalecamy stosowanie tylko materiatéw eksploatacyjnych

oferowanych przez autoryzowanych dystrybutoréw.

Modut drukujacy
Moduf drukuigey Srednia liczba .stron mozliwych do W).Idrukow*o]nic przy uzyciu
jednego modutu drukujgcego
Toner czarny P C300W: 2300 stron
P C301W: 6 900 stron
Toner cyjan P C300W: 2300 stron
P C301W: 6 300 stron
Toner magenta P C300W: 2300 stron
P C301W: 6 300 stron
Toner zétty P C300W: 2300 stron
P C301W: 6 300 stron

*1 Lliczba stron, jakq da sie wydrukowaé, okreslona zostata w oparciu o strony zgodne z normq I1SO/IEC
19798 oraz ustawione fabrycznie nasycenie obrazu. Norma ISO/IEC 19798 to miedzynarodowy
standard pomiaru liczby stron mozliwych do wydrukowania zdefiniowany przez organizacje
standaryzujqgcq International Organization for Standardization.

(3 Uwaga
* Aby uzyskaé wiecej informacji na temat materiatéw eksploatacyjnych, odwiedz naszq witryne.

* Jesli moduty drukujqce nie zostang wymienione, gdy bedzie to konieczne, drukowanie nie bedzie
mozliwe. Aby ufatwi¢ wymiane, zaleca sie nabycie i posiadanie dodatkowych modufow
drukujgeych.

* Rzeczywista liczba wydrukowanych stron zalezy od liczby drukowanych obrazéw i nasycenia,
liczby stron drukowanych jednoczesnie, typu i rozmiaru uzywanego papieru oraz warunkéw
otoczenia, takich jok temperatura i wilgotno$é.

* Moduly drukujgce mogq wymagaé wymiany wczeéniej niz wskazano powyzej z powodu
pogorszenia w okresie uzytkowania.
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* Moduty drukujgce (materiaty eksploatacyine) nie sq objete gwarancjq. Jednak w razie
wystgpienia jakichkolwiek probleméw nalezy sie skontaktowaé z punktem sprzedazy, w kiérym
zostaf zakupiony.

* Przy pierwszym uzyciu urzqdzenia nalezy zastosowaé moduty drukujgce dostarczone wraz
z urzgdzeniem.

* Dostarczone moduty drukujgce przewidziane sq na wydruk okoto 1 000 stron.

* W celu zachowania najwyzszej jokosci wydrukéw urzqdzenie rutynowo wykonuje czyszczenie,
zuzywajqc do tego toner.

* Aby zapobiec nieprawidtowemu czyszczeniu nalezy wymienié modut drukujgcy zanim bedzie
pusty.

Pojemnik na zuzyty toner

Srednia liczba stron mozliwych do wydrukowania przy uzyciu

Nazwa 1

jednego modutu drukujgcego *

Pojemnik na zuzyty toner SP 25 000 stron
C220

*1 A4/letter 5% diagram testowy, 3 strony na zadanie, wydruk w 50% czarno-biaty/kolorowy.

Uwaga )

* Rzeczywista liczba wydrukowanych stron zalezy od liczby drukowanych obrazéw i nasycenia,

liczby stron drukowanych jednoczesnie, typu i rozmiaru uzywanego papieru oraz warunkéw

n otoczenia, takich jak temperatura i wilgotno$¢.

* Jesli pojemnik na zuzyty toner nie zostanie wymieniony, gdy bedzie to konieczne, drukowanie nie
bedzie mozliwe. Aby ufatwi¢ wymiane, zaleca sie nabycie i posiadanie dodatkowych pojemnikéw
na zuzyty toner.
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Informacie o tym urzqdzeniu

Informacje o tym urzgdzeniu

Informacje dla uzytkownika dotyczqce urzadzen elektrycznych
i elektronicznych @} Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Uzytkownicy w krajach, gdzie ten symbol jest przedstawiony w tej sekgji zostat
okreslony w prawie krajowym na zbieranie i przetwarzanie e-odpadéw

Nasze produkty sq wykonane z wysokiej jakoéci komponentéw, ktére nadajq sie do powtérnego

przetworzenia.

Ponizszy symbol znajduje sie na naszych produktach lub ich opakowaniach.

Symbol ten oznacza, ze produkt nie moze zostaé wyrzucony razem z odpadami komunalnymi. Nalezy
zutylizowaé go osobno przez odpowiednie dostepne systemy zwrotu i segregacji odpaddw.
Postepowanie zgodne z instrukcjami zapewni, ze produkt bedzie odpowiednio utylizowany i pomoze
w zmiejszeniu potencjalnych ztych wptywdw na érodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktére w innym
przypadku moglyby ucierpieé na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem. Recykling
produktéw chroni naturalne zasoby i srodowisko.

Szczegétowe informacje dotyczqce zasad wtérnego przetwarzania tego produktu mozna uzyskaé

w miejscu jego zakupu, u lokalnego dealera, przedstawiciela handlowego lub w serwisie.

Inni uzytkownicy

W przypadku pozbywania sie produktu nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami, sklepem,
w ktérym produkt zostat zakupiony, lokalnym dealerem, przedstawicielem handlowym lub serwisem.

Dla uzytkownikéw w Indiach

This product including components, consumables, parts and spares complies with the "India E-waste
Rule" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for
cadmium, except for the exemptions set in the Rule.
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Informacja dotyczgca symbolu baterii i/lub akumulatora (Tylko dla krajéw
UE)

Zgodnie z Dyrektywq w sprawie baterii 2006/66/WE Artykut 20 Informacje dla uzytkownikéw
koAcowych Dodatek Il, powyzszy symbol widnieje na bateriach i akumulatorach.

Oznacza on, ze na terenie Unii Europejskiej zuzyte baterie i akumulatory podlegajq utylizacji osobno
od $mieci domowych.

W UE istniejg osobne systemy gromadzenia nie tylko zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego,
ale réwniez baterii i akumulatoréw.

Nalezy pozbywa¢ sie ich w odpowiedni sposéb w lokalnym centrum gromadzenia/ utylizacji
odpaddw.

Porady na temat ochrony srodowiska @} Region A\ (gtéwnie Europa)

Uzytkownicy z terenu Unii Europejskiej, Szwajcarii i Norwegii

Wydajno$é materiatéw
Prosze zobaczy¢ albo w Podreczniku uzytkownika albo w opakowaniv materiatéw
eksploatacyjnych.

Papier ekologiczny

W urzqdzeniach mozna stosowaé papier, kitéry jest produkowany zgodnie z normq europejskq
EN 12281:2002 lub DIN 19309. Dla produktéw, z wykorzystaniem technologii druku PE,
urzqdzenie moze drukowaé na papierze 64 g/m?, kiéry zawiera mniej surowcéw i stanowi
znaczne zmniejszenie zasobdw.

Drukowanie dwustronne (jesli dotyczy)

Drukowania dwustronnego pozwala na uzywanie obu stron arkusza. Ta funkcja oszczedza papier
i zmniejsza rozmiar drukowanych dokumentéw, aby uzywaé mniej arkuszy. Zalecamy, aby ta
funkcja byta wigczona przy kazdym wydruku.

Pojemniki od tonera i tuszu podlegajq zwrotowi

Toner i atrament do recyklingu bedq przyjmowane bezpfatnie od uzytkownikéw zgodnie
z lokalnymi przepisami

Szczegdtowe informacje na temat programu zwrotu, nalezy sprawdzié na ponizszej stronie
internetowej lub skontaktowaé sie z pracownikiem serwisu.

https:/ /www.ricoh-return.com/


https://www.ricoh-return.com/

Informacie o tym urzqdzeniu

Wydajno$é energetyczna

llo$¢ energii elekirycznej jakq urzqdzenia zuzywa zalezy od wiasciwosci i w jaki sposéb sie go
vzywa. Urzgdzenie to pozwala na zmniejszenie kosztéw energii elekirycznej poprzez
przetqczanie do trybu gotowosci po wydruku ostatniej strony. W razie potrzeby mozna
natychmiast wydrukowaé ponownie z tego trybu. Jesli nie sqg wymagane dodatkowe wydruki i mija

okreslony okres czasu, urzqdzenie przetqcza si¢ w tryb oszczedzania energii.

W tych trybach urzqdzenie zuzywa mniej energii (W). Jezeli urzqdzenie ma ponownie drukowaé,
potrzebuje troche wiecej czasu, aby powréci¢ z trybu oszczedzania energii, niz z trybu
gotowosci.

Dla maksymalnej oszczednosci energii, zaleca sie ustawienie domyslne dla zarzqdzania energiqg.

Informacja dla uzytkownikéw w krajach UE

Nazwa modelu: P C300W, P C301W

Producent:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importer:

Ricoh Europe SCM B.V.

Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandia
Zaswiadczenie zgodnodci

Uwaga dla uzytkownikéw z krajéw EEA

Ten produkt jest zgodny z istotnymi wymaganiami oraz przepisami dyrektywy 2014/53 / UE.

Zaswiadczenie zgodnosci CE dostepne jest pod nastepujgcym adresem:
https:/ /www.ricoh.com/products/ce_doc2/

i dotyczy wybranego produktu.

Pasmo czestotliwosci roboczej: 2412-2462 MHz, 5150-5350 MHz

Moc wyijéciowa czestotliwosci radiowej: 17 dBm - 802,11b / 15dBm - 802,11g / 13dBm —
802,11a/ 13dBm -802,11n/ 11dBm - 802,11ac

Pasmo czestotliwosci roboczej: 13,56 Mhz
Mksymalna moc czestotliwosci radiowej: mniej niz 42 dBHA/m (przy 10 m)

* Maksymalna moc czestotliwosci radiowej zalezy o wartosci mocy czytnika/urzqdzenia
zapisujgcego.

Korzystanie z pasma 5 Ghz na zewngtrz jest zabronione.
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Urzqdzenie z elementem promieniujgcym nie jest przeznaczone do uzytkowania blisko ciata
cztowieka, zaleca sie wiec uzytkowanie go w odlegtoéci co najmniej 20 cm od uzytkownika.

Uwagi dla uzytkownikéw w stanie Kalifornia (Uwagi dla uzytkownikéw
w USA)

Materiat Perchlorate - moze by¢ zastosowana specjalna obstuga. Patrz: www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate

Uwagi dla uzytkownikéw w Stanach Zjednoczonych

Przepisy FCC

Uwaga:

To urzqdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzqdzer

cyfrowych klasy B, zgodnie z 15 czeiciami przepiséw FCC. Ograniczenia te majq na celu

zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji mieszkaniowe;.

Ten sprzet generuje, uzywa i moze emitowaé energie czestotliwosci radiowej i jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjq, moze powodowaé szkodliwe zaktécenia

w komunikacji radiowej. Jednak nie ma gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w konkretnej

instalacji. Jesli ten sprzet powoduje zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna

sprawdzié wlqczajqc i wylqgczajqe urzqdzenie, uzytkownik powinien sprébowaé skorygowaé
zakiécenia przez jeden lub wiecej z nastepujgceych srodkéw:

e Zmiana orientaciji lub umiejscowienia anteny odbiorczej.

e Zwiekszenie odlegtoéci miedzy urzqdzeniem a odbiornikiem.

* Podigczenie urzgdzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest

odbiornik.

¢ Skonsultuj sie ze sprzedawcq lub doswiadczonym technikiem radiowo / telewizyjnym w celu

uzyskania pomocy.
Uwaga:

Zmiany lub modyfikacije nie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢, mogg
uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzqdzenia.

Nadajnik ten nie moze wspétdzielié miejsca ani pracowaé w potqgczeniu z zadng inng anteng ani
nadajnikiem.

Zakres toleranciji czestotliwosci: 12,5 ppm

Zgodno$¢ z wymogiem FCC 15.407 (c)


http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Informacie o tym urzqdzeniu

Przesyt danych jest zawsze inicjowany przez oprogramowanie. Nastepnie dane sq przesytane przez
warstwe MAC, przez cyfrowe i analogowe uktady pracujgce w pasmie podstawowym, a na koniec
przez uktad komunikacji radiowej. Warstwa MAC inicjuje kilka specjalnych pakietéw. Sq to jedyne
sposoby na to, aby cyfrowa czg$é¢ pasma podstawowego pojawita sig na nadajniku radiowym, ktéry
nastepnie zostaje wylgczony w koicowej czesci pakietu. W zwigzku z tym nadajnik pozostaje
wiqczony tylko wtedy, gdy wspomniane wyzej pakiety sq przesytane. Innymi sfowy urzqdzenie
automatycznie koiczy przesyt danych w przypadku braku informaciji do przestania lub awarii.

Federalna Komisja Komunikacji (FCC) Oswiadczenie dotyczqce narazenia na promieniowanie

To urzqdzenie jest zgodne z normami SAR dla ogélnej populacii/niekontrolowanych limitéw ekspozycii
w ramach norm ANSI/IEEE C95.1-1999 i zostato przetestowane zgodnie z metodami pomiarowymi
i procedurami Biuletynu 65 Dodatek C OET. Ten sprzet nalezy instalowaé i obstugiwaé w minimalnej

odlegtosci 0,5 cm pomiedzy promiennikiem i ciatem.
Deklaracja zgodnosci dostawcy
To urzqgdzenie jest zgodne z 15 czesciami przepiséw FCC.
Dziatanie urzqdzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom:
(1) To urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen, oraz

(2) urzadzenie to musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére

mogq powodowaé niepozqdane dziafanie.

Podmiot odpowiedzialny: Ricoh USA, Inc.

Adres: 70 Valley Stream Parkway Malvern, Pennsylvania 19355, USA
Numer telefonu: 610-296-8000

Nazwa produktu: drukarka

Numer modelu: P C301W u

Uwagi dla uzytkownikéw z Kanady, korzystajgcych z urzadzen
bezprzewodowych

Urzqdzenie jest zgodne z Industry Canada licence-exempt RSS.
Dziatanie urzqdzenia podlega nastepujgcym dwdém warunkom:
(1) Urzqdzenie to nie moze powodowaé szkodliwych zaktécer, oraz

(2) Urzqdzenie to musi akceptowaé wszystkie odbierane zakiécenia, w tym zakiécenia, ktére mogg

powodowaé niepozgdane dziatanie.
Federalna Komisja Komunikaciji (FCC) Oéwiadczenie dotyczgce narazenia na promieniowanie

To urzgdzenie jest zgodne z normami SAR dla ogélnej populacii/niekontrolowanych limitéw ekspozycii
w ramach norm ANSI/IEEE C95.1-1999 i zostato przetestowane zgodnie z metodami pomiarowymi
i procedurami Biuletynu 65 Dodatek C OET. Ten sprzet nalezy instalowaé i obstugiwaé w minimalnej

odlegtoéci 0,5 cm pomiedzy promiennikiem i ciatem.
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Pasmo czestotliwosci 5150-5250 GHz przeznaczone jest wylgcznie do uzytku wewngtrz.
Pasmo czestotliwosci 5250-5350 GHz przeznaczone jest wylgcznie do uzytku wewngtrz.

Zgodnosé z normami ISED RSS-247 6.4 a) Przesyt danych jest zawsze inicjowany przez
oprogramowanie. Nastepnie dane sq przesylane przez warstwe MAC, przez cyfrowe i analogowe
ukfady pracujgce w pasmie podstawowym, a na koniec przez uktad komunikacji radiowej. Warstwa
MAC inicjuje kilka specjalnych pakietéw. Sq to jedyne sposoby na to, aby cyfrowa cze$é pasma
podstawowego pojawita sie na nadajniku radiowym, ktéry nastepnie zostaje wylgczony w kodcowei
czesci pakietu. W zwigzku z tym nadaijnik pozostaje wigczony tylko wiedy, gdy wspomniane wyzej
pakiety sq przesytane. Innymi stowy urzqdzenie automatycznie koriczy przesyt danych w przypadku

braku informacji do przestania lub awarii.

Remarques & |'attention des utilisateurs canadiens d'appareils sans fil

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts

de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'vtilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est

susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet EUT est conforme & la norme SAR pour la population générale / limites d'exposition non contrélées
selon la norme ANSI / IEEE C95. 1-1999 et a été testé conformément aux méthodes et procédures de
mesure spécifiées dans le CNR-102. Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale.
0. 5 cm entre le radiateur et votre corps.

La bande 5150-5250 MHz est restreinte & une utilisation & l'intérieur seulement.
La bande 5250-5350 MHz est restreinte & une utilisation & |'intérieur seulement.

Conformité & la norme CNR-247 6.4 a) La transmission des données est toujours initiée par le logiciel,
puis les données sont transmises par l'intermédiaire du MAC, par la bande de base numérique et

analogique et, enfin, & la puce RF. Plusieurs paquets spéciaux sont initiés par le MAC. Ce sont les seuls
moyens pour qu'une partie de la bande de base numérique active I'émetteur RF, puis désactive celui-ci
& la fin du paquet. En conséquence, I'émetteur reste uniquement activé lors de la transmission d'un des
paquets susmentionnés. En d'autres termes, ce dispositif interrompt automatiquement toute transmission

en cas d'absence d'information & transmettre ou de défaillance.



Informacje o tym urzqdzeniu

Program ENERGY STARD Region B

Wymagania Programu ENERGY STAR® dla urzqdzen przetwarzajgcych obraz

o fifL

ENERGY STAR

Wymagania Programu ENERGY STAR® urzqdzen przetwarzajgceych obraz zachecajq do

oszczedzania energii poprzez promowanie energooszczednych komputeréw oraz innego sprzetu

biurowego.

Program wspiera rozwdj i rozpowszechnianie produktéw, ktére posiadajqg funkcje oszczedzania
energii.
Jest to otwarty program, w ktérym producenci uczestniczq dobrowolnie.

Docelowymi produktami sg komputery, monitory, drukarki, faksy, kopiarki, skanery i urzqdzenia

wielofunkcyijne. Standardy i loga Energy Star sq jednolite na catym $wiecie.

Oszczedzanie energii

Urzqdzenie wyposazone jest w nastepujqce tryby oszczedzania energii: tryb oszczedzania energii 1
oraz tryb oszczedzania energii 2. Jezeli urzqdzenie przez jaki§ czas pozostaje nieaktywne,
automatycznie przechodzi ono do trybu oszczedzania energii.

Urzqdzenie wychodzi z trybu oszczedzania energii po otrzymaniu zadania drukowania lub nacisnieciu

dowolnego przycisku.
Tryb oszczedzania energii 1

Urzqdzenie przechodzi do trybu oszczedzania energii 1, jezeli pozostawato bezczynne przez
okoto 30 sekund. Wyiscie z trybu oszczedzania energii 1 zajmuje mniej czasu niz wyjicie ze stanu
wylqczenia energii lub trybu oszczedzania energii 2, jednak zuzycie energii w trybie
oszczedzania energii 1 jest wieksze niz w trybie oszczedzania energii 2.

Tryb oszczedzania energii 2

Urzqdzenie przechodzi do trybu oszczedzania energii 2 po uptywie czasu okreslonego dla tego

ustawienia. Zuzycie energii jest mniejsze w trybie oszczedzania energii 2 niz w trybie
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oszczedzania energii 1, jednak wyjscie z trybu oszczedzania energii 2 zajmuje wiecej czasu
anizeli wyjscie z trybu oszczedzania energii 1.

Po zakoriczeniu drukowania w trybie oszczedzania energii 2 nastgpi wylgczenie zasilania bez
okresu oczekiwania 1 minuty.

Dane techniczne

Tryb oszczedzania energii 1 Pobér mocy ™! @ Region A
25,2 W
@ Region B
24,7 W
Domyslny czas 30 sekund
Czas wychodzenia ztrybu™ ! | 10 sekund lub mniej
Tryb oszczedzania energii 2 | Pobér mocy” ! @) Region A 0,66 W
@ Region BO,64 W
Domyslny czas 1 minuta
Czas wychodzenia z trybu”™! | 12 sekund
Funkcja dwustronnego drukowania 2 Standardowa

*1 Czas powrotu i zuzycie energii do stanu gotowosci mogq by¢ rézne w zaleznosci od warunkéw
i srodowiska urzqgdzenia.

n *2 realizuje oszczedno$é energii na poziomie ENERGY STAR; produkt w petni realizuje wymagania, gdy
stosowana jest kaseta dwustronnego drukowania i opcja dwustronnego drukowania jest wigczona.

Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat trybdw oszczedzania energii, patrz str.84 "Ustawienia
systemu"”.

B Uwaga
* Jezeli urzqdzenie nieprzerwanie przebywa w trybie oszczedzania energii przez 24 godziny,
automatycznie przechodzi ono do normalnego stanu i przeprowadza samokonserwacie.
o @ Region A (gtéwnie Europa)

Nastepuje automatyczne wylgczenie zasilania, gdy urzqdzenie zostaje pozostawione w trybie
czuwania na 2 godziny.
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Znaki towarowe

Znaki towarowe

Adobe i Acrobat sq zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Adobe
Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Android, Google Chrome i Google Play sq (zastrzezonymi) znakami towarowymi firmy Google LLC.

OS X, macOS, TrueType, App Store i Safari sq znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Firefox® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Mozilla Foundation.

|OS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco na terytorium Stanéw
Zjednoczonych i innych parstw i jest stosowany w ramach licencii.

Java jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Oracle i/lub jej oddziatéw.

LINUX® jest zastrzezonym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Microsoff®, Windows®, Windows Server® i Internet Explorer® sq zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.

Kod QR jest zarejestrowanym znakiem towarowym DENSO WAVE INCORPORATED w Japonii

i innych parstwach.

Red Hat jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Red Hat, Inc.

Wi-Fi® i Wi-Fi Direct® sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.
Poprawne nazwy przeglgdarek Internet Explorer 9, 10 11 sq nastepujqce:

* Windows® Internet Explorer® 9

e Internet Explorer® 10
* Internet Explorer® 11
Nazwa wlasna systemu Edge to Microsoft® Edge™.
Nazwy wiasne systeméw operacyjnych Windows brzmiq nastepujqco:
* Nazwy produktéw Windows 7 sq nastepujgce:
Microsoff® Windows® 7 Home Premium
Microsoff® Windows® 7 Professional
Microsoft® Windows® 7 Ultimate
Microsoft® Windows® 7 Enterprise
* Nazwy produkiéw Windows 8, 1 sq nastepujqgce:
Microsoft® Windows® 8.1
Microsoft® Windows® 8.1 Pro

Microsoft® Windows® 8.1 Enterprise
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Nazwy produktiéw Windows 10 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 10 Home Premium

Microsoft® Windows® 10 Pro

Microsoff® Windows® 10 Enterprise

Microsoft® Windows® 10 Education

Nazwy produktéw Windows Server 2008 sq nastepujqgce:
Microsoft® Windows Server® 2008 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

Nazwy produktéw Windows Server 2008 R2 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Standard
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Enterprise

Nazwy produktéw Windows Server 2012 sq nastepujqgce:
Microsoft® Windows Server® 2012 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 Essentials

Microsoft® Windows Server® 2012 Standard

Nazwy produktéw Windows Server 2012 R2 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Essentials
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Standard

Nazwy produkiéw Windows Server 2016 sq nastepujgce:
Microsoft® Windows Server® 2016 Standard

Microsoft® Windows Server® 2016 Istotne informacje

Inne nazwy produktéw zostaty uzyte w niniejszym tekscie wylgcznie w celach identyfikacyjnych i mogq
by¢ znakami towarowymi innych firm. Zrzekamy sie wszelkich praw do tych znakéw.

Zrzuty ekranu produktéw Microsoft przedrukowane za pozwoleniem firmy Microsoft Corporation.



INDEKS

A K
Anulowanie zadania. ..., 65 Kaseta Tu.cccce s 28
Aplikacje sieciowe.........ccovuvieiivrieiiieeinns 120 KaSEO 2. 108
AUTOTYZAC| Ol 207  Kaseta na papier.......ccoccceennneecccaans 103
C Kaseta priorytetfowa.........ccccceevvnnnininccccnnee 109
Kod uzytkownika
COMMUNITY ettt 123 KOMUNKATY e sers e
CzyszCzenie ..o 151,152, 154, 157 Komunikaty o btedach.......ccccooviviiiiirne, 163
D Komunikaty o stanie..........ccoceereiecneinrirerennenn. 163
DokuMeENt POURY oo 68 Konfiguracja IPV&........ccoeveiviiieieee e, 120
. . Konfigurowanie ustawien sieciowych
grut listy / Strony teStOWe. .., 96 Bozprzewodowa 5166 LAN......orooooooo 200
rukowanie . .
Drukowanie na kopertach............oocereneeeerinecnri 34 Konserwacja urzqdzenia
Duolek 57 Czyszczenie urzqdzenia........cocccoeervonereneceinn, 151, 154
upleks.
L P ) 57 Wymiana modutu drukujgcego.........coocvuveiiincrinnciie 139
QCZENIC... i
Podstawowa obstuga 63 L
SPECYfKACIA tvveiieee e 217 ] i 112
CZWEJ/ WY et
DUPIEX ..o 106
P Licznik drukarki........cccoceeneivenicicic, 104
E Licznik SIron...coceecee e 104
Ekonomiczne wydruki kolorowe..........c.......... 105  Listd 0pCiji.ccciiiiiic 11
E|ememy ZEWNEITZNE. ... 13 LISfy ....................................................................... 133
F t
Funkcja ograniczenia dostepu uzytkownika... 114,  tadowanie papiery..........iircreccs 28
118
M
Funkcje drukarki......cooooeininnnienecn, 79
Funkcje drukowania........ccoeuvieiiinieiiinicans 72 Materialy eksploatacyine..........ccccceveocvvii. 219
Funkcie jakodci wydruku.. ..o, 79 Menu systemowe........ccccoooiiiiiiniie, 84
Funkcie Wy druku.......ccocueeeeinineinecneecneecene. 73 Modut drukuiqey oo 139,219
H Modut podawania papieru TK1220................ 217
Mozliwoéci urzgdzenia
Hasto administratord..........cceeeeveeeeeeeeeeeeeen. 134 Funkcja drukowania...........ccoecccveeeeneneeereeeenenesecseeeeine 57
| N
Informacja o stanie........cccoeerieinieien. 103 Narzedzia operacyine........cooevevienienioeenienienn. 23
Informacje dotyczqgce okreslonego modelu.......... 9 Niezalecany papier........ccccocoeveninieinienieininnnn. 53
Informacje o liczniku......ocoevveieieienes 104 Niezgodnos$é papieru........cccoeereueereieieeeineons 64
Informacije o systemie.......cccoevrererererncirerenennnes 103 o
Informacje o urzqdzeniu........ccccooovvvrieieininnne. 107
Obstugiwany papier..........covvnninenenereieins 43
/ Obszar wydruku.......ccoecviviniincnnecneees 54
JEZYK e, 102 Ograniczenie uzytkownika........cooevieiiiniininnes 11
Okreslanie typu i rozmiaru papieru.............. 39, 41

231



232

P
Podigczanie  zespotu  podawania  papieru
TKT220. et e
Pojemnik na zuzyty toner.......cccccvvueeeennee 144, 220
Posredni zespdf transferu........cooeeiviviininnn. 150
Potwierdzanie informaciji

Ustawienia sterownika drukarki..........coccoooeirrininrinrinns 61
Powiadomienie 1 e-mail........ccccoceverrrrierinnnnn. 122
Powiadomienie 2 e-mail..........cccccoveveinininin. 122
Priorytet kasety T.....cooooevinienirieeeecseenes 110
Priorytet ustawien tacy recznej........ccccceevevevuneeee 108
Priorytet wydrukéw czarno-biatych................... 113
Przechowywanie papieru...........c.ccovivincneeneen. 54
Przediuzanie kasety T.....cooovivienincnicicn, 31
Przeglad menu.......cccocuviueieiiieeeeee s 76
Przenoszenie.......cccoveeeiininnicccie, 161
Przywracanie ustawien...........cccccceeinnnincceae. 136
R
RAPOMY o, 133
Resetuj ustawienia........cccovvvecccnnnnnccccnne 134
Rolka transferowa........ccccoveieiviciriniciinnns 150
Rozmiar papieru.......ccccccvecccccereeecae, 36
Rozwigzywanie problemdw........cccoccovvuviurianne. 163

Inne problemy...........ccc........ 178,179,182, 185, 194
S
SA (skojarzenie zabezpieczen)..........ccccveuuee. 208
Specyfikacia .o 217
Specyfikacie. ..o 215
StAN 0gOINY ..o, 119
SHAN SIECH. e 19
StAN TCP/ 1P 119
Strona gldWNa.....veee s 101
Strona konfiguracyjna......ccocceeeecnciniincineinenen. 133

Strona Materialy eksploatacyijne.........ccccecee... 133

$
Srodowisko IPV&..........ovvvvecoeeeeeeceeeeeecee e 120
T
TACA rECZNA i 33, 109

KOPEMA. ...
PAPiEr CIEnKi.....c.creeceereeieeeee e
Papier dokumentowy....
Papier dZiurkowany..........coccrerrinrn e
Papier ekologiczny..........coeverirrenrercirerireeeereenieees
Papier gruby T
Papier gruby 2.... .o
Papier Kolorowy.........ocrrierireceseereeseeesseeeeene
Papier Na etykiety.......coorrrierrreeiereseeeeeeeeeesenees
Papier $redniej grubosc
Papier z Nadrukiem. ...

Papier z naglowkiem..........cooverrncneccees

Papier ZWYkKlY......oo.ovrce s
U

Ustaw. kasety na papier.........ccocvieieiieeinennn.
Ustaw. POP3....oeeee
Ustawienia administratora

Ustawienia automatycznego powiadomienia e-

mail 122
Ustawienia DNS 121
Ustawienia domyslne.........c.cooevivririniericininnnnnn, 134
Ustawienia drukowania w sieCi...........c.cceuee.. 120
Ustawienia IKE.........cccooviii, 129
Ustawienia IPSec......ccccovvviccciiiccn, 129
Ustawienia IPSec........cccovvreccrinnnicccicene 129
Ustawienia kasety na papier...........ccueernene. 88
Ustawienia kopii zapasowej..........ccceuveurieeennen. 135
Ustawienia mDNS ..., 120
Ustawienia ogdlne IPsec.........ccoeuvrvvieiierieinnn. 129
Ustawienia opcji......ccccrerinniniciicciiciccennes 58
Ustawienia SIeCi........ccevrrniiccicieieeininreecne 119
Ustawienia sieci bezprzewodowei.................... 125
Ustawienia SMTP......cccooiiiirrrce,

Ustawienia SNMP........ccocoiiee,

Ustawienia systemu..........ccoceeueueeernnneccenes

Ustwienia polityk IPsec...




w

Web Image Monitor

WINEITZE.....eieeeeeeeeeeeeeeee e
WProwadzenie. ..o 9
Wydruk bezpieczny.......ccccocovrverneireinernnnne. 69,70
Wytgczenie odpowiedzialno$ci..........ccceeunenieee. 10
Wymiana klucza szyfrowania........cccccoeueinnnne. 209
Wymiana posredniego zespotu transferu......... 150
Wymiana zespotu grzejnego i rolki transferowe;...
.............................................................................. 150
y4

Zacigcie papieru........oceeeeene. 169,172,174, 176
ZE5. QrZEJNY..eiiieiicicicieieieee e 150
Zespdt grzejny...cceecnieeeeee e 150
Zespdt podawania papieru TK1220.................. 20
Znaki FOWArOWe......coceececeeiee e 229

233



MEMO

234



MEMO

235



MEMO

236 PL MOCW-8654A



©2019



PL MOCW-8654A



	Instrukcja obsługi <Podręcznik użytkownika>
	SPIS TREŚCI
	Znajdowanie informacji o obsłudze i rozwiązywaniu problemów
	Podręcznik obsługi (wersja drukowana)
	Instrukcja obsługi (wersja cyfrowa)

	Jak korzystać z tego podręcznika
	Wprowadzenie
	Symbole użyte w tym podręczniku
	Informacje dotyczące określonego modelu
	Wyłączenie odpowiedzialności
	Uwagi
	Uwaga do administratora
	Hasło
	Ograniczenie użytkownika

	Lista opcji
	Informacja o adresie IP

	1. Przewodnik po urządzeniu
	Przewodnik po elementach składowych
	Elementy zewnętrzne: widok z przodu
	Elementy zewnętrzne: widok z tyłu
	Wnętrze
	Panel operacyjny

	Instalacja opcji
	Podłączanie zespołu podawania papieru

	O narzędziach operacyjnych
	Korzystanie z RICOH Smart Device Connector
	Łączenie urządzenia mobilnego z urządzeniem za pomocą NFC
	Zapisywanie informacji urządzenia w NFC za pomocą urządzenia mobilnego
	Korzystanie z aplikacji na urządzeniu mobilnym za pomocą NFC


	2. Specyfikacja i uzupełnianie papieru
	Przepływ pracy związany z ładowaniem papieru oraz konfigurowaniem rozmiarów i typów papieru
	Ładowanie papieru
	Ładowanie papieru do kasety 1 i 2
	Przedłużanie kasety 1 w celu załadowania papieru

	Ładowanie papieru do tacy ręcznej
	Ładowanie kopert

	Określanie typu i rozmiaru papieru za pomocą panelu operacyjnego
	Określanie typu papieru
	Określanie standardowego rozmiaru papieru
	Określanie niestandardowego rozmiaru papieru

	Określanie typu i rozmiaru papieru za pomocą programu Web Image Monitor
	Określanie niestandardowego rozmiaru papieru

	Określanie typu i rozmiaru papieru przy użyciu sterownika drukarki
	System Windows
	System OS X / macOS

	Obsługiwany papier
	Specyfikacja typów papieru
	Papier zwykły 1
	Papier zwykły 2
	Papier średnio-gruby
	Papier gruby 1
	Papier gruby 2
	Papier cienki
	Papier ekologiczny
	Papier kolorowy
	Papier z nadrukiem
	Papier dziurkowany
	Papier z nagłówkiem
	Papier dokumentowy
	Karty
	Papier na etykiety
	Koperta

	Niezalecane typy papieru
	Przechowywanie papieru
	Obszar wydruku


	3. Drukowanie dokumentów
	Możliwości funkcji drukowania
	Konfiguracja Ustawień opcji dla drukarki
	Warunki komunikacji dwukierunkowej
	Jeśli komunikacja dwukierunkowa jest wyłączona
	System Windows
	System OS X / macOS


	Wyświetlanie okna dialogowego Preferencje drukowania
	Wyświetlanie okna dialogowego Preferencje drukowania z menu [Start]
	Wyświetlanie okna dialogowego Preferencje drukowania w aplikacji
	Wyświetlanie okna dialogowego Preferencje drukowania w aplikacji w systemie Windows
	Wyświetlanie okna dialogowego Preferencje drukowania w aplikacji w systemie OS X / macOS


	Podstawowa obsługa drukowania
	System Windows
	W przypadku korzystania z systemu Mac OS/OS X
	Jeśli wystąpi niezgodność papieru 
	Kontynuowanie drukowania przy użyciu niezgodnego papieru

	Anulowanie zadania drukowania
	Anulowanie zadania drukowania przed rozpoczęciem drukowania
	Anulowanie zadania drukowania podczas drukowania


	Drukowanie dokumentów poufnych
	Zapisywanie pliku wydruku bezpiecznego
	Drukowanie pliku z zabezpieczeniem
	Usuwanie pliku wydruku bezpiecznego

	Korzystanie z różnych funkcji drukowania
	Funkcje jakości wydruku
	Funkcje wydruku


	4. Konfiguracja urządzenia przy użyciu panela operacyjnego
	Podstawowa obsługa
	Przegląd menu
	Narzędz. admin.
	Funkcje drukarki
	Wydruk listy/strony testowe
	System
	Menu PCL
	Menu PS

	Ustawienia systemu
	Ustaw. kaset na pap.
	Ustawienia sieci
	Drukuj listę/raport
	Drukowanie strony konfiguracyjnej
	Typy list/raportów

	@Remote

	5. Konfiguracja urządzenia przy użyciu narzędzi
	Funkcje ustawień dostępne przy użyciu programu Web Image Monitor
	Używanie programu Web Image Monitor
	Wyświetlanie strony głównej
	Zmiana języka interfejsu

	Sprawdzanie informacji o systemie
	Karta Stan
	Karta Licznik
	Karta Informacje o urządzeniu

	Konfiguracja ustawień systemu
	Karta Ustaw. kasety na papier
	Karta L.cz.wej/wyj
	Karta Priorytet wydruków czarno-białych

	Ograniczenie dostępu do funkcji urządzenia w zależności od użytkownika
	Włączanie ustawień ograniczeń użytkowników
	Modyfikowanie rekordów użytkowników
	Usuwanie rekordów użytkowników


	Kiedy funkcje urządzenia są ograniczone
	Konfiguracja ustawień sieciowych
	Karta Stan sieci
	Zakładka konfiguracji IPv6
	Karta Aplikacje sieciowe
	Karta DNS
	Karta Automat.powiadomienie e-mail
	Karta SNMP
	Karta SMTP
	Karta POP3
	Karta Bezprzewodowe
	Karta certyfikatu

	Konfigurowanie ustawień IPsec 
	Karta Ustawienia ogólne IPsec
	Karta Lista polityk IPsec

	Drukowanie list/raportów
	Konfigurowanie ustawień administratora
	Karta Administrator
	Karta Resetuj ustawienia
	Karta Utw.kopię zapas.ustaw.
	Karta Przywróć ustawienie
	Karta Tryb oszczędzania energii


	6. Konserwacja urządzenia
	Wymiana modułu drukującego
	Wymiana pojemnika na zużyty toner
	Wymiana elementu
	Wymiana pośredniego zespołu transferu
	 Wymiana zespołu grzejnego i rolki transferowej

	Ostrzeżenie dotyczące czyszczenia
	Czyszczenie czujnika nasycenia tonera
	Czyszczenie podkładki trącej i rolki podawania papieru
	Czyszczenie rolki rejestracyjnej i kasety na papier
	Przenoszenie i transport urządzenia
	Usuwanie odpadów
	Uzyskiwanie informacji


	7. Rozwiązywanie problemów
	Komunikaty o błędach i stanie wyświetlane na panelu operacyjnym
	Panel wskaźników
	Usuwanie zablokowanego papieru
	Usuwanie papieru zaciętego podczas drukowania
	Zacięcie papieru wewnątrz zespołu grzejnego
	Zacięcie papieru wewnątrz kasety
	Zacięcie papieru wewnątrz zespołu transferu


	Brak możliwości wydrukowania strony testowej
	Problemy z podawaniem papieru
	Problemy z jakością wydruków
	Sprawdzanie stanu urządzenia
	Sprawdzanie ustawień sterownika drukarki

	Problemy z drukarką
	Jeśli nie można poprawnie drukować
	Wydruki są niewyraźne
	Nieprawidłowe podawanie lub wysuwanie papieru
	Inne problemy z drukowaniem

	Typowe problemy

	8. Konfiguracja ustawień sieciowych
	Podłączanie urządzenia do sieci przewodowej
	Konfiguracja ustawienia IPv4
	Konfiguracja ustawienia IPv6

	Podłączanie urządzenia do sieci bezprzewodowej
	Kreator konfiguracji sieci Wi-Fi
	Przycisk WPS
	Kod PIN


	9. Dodatek
	Transmisja przy użyciu IPsec
	Autoryzacja i szyfrowanie za pomocą protokołu IPsec
	Skojarzenie zabezpieczeń
	Przebieg konfigurowania ustawień wymiany klucza szyfrowania
	Określanie ustawień wymiany klucza szyfrowania
	Określanie ustawień IPsec w komputerze
	Włączanie i wyłączanie protokołu IPsec za pomocą panela operacyjnego

	Uwagi dotyczące tonera
	Specyfikacje urządzenia
	Funkcje ogólne Specyfikacje
	Specyfikacja funkcji drukarki
	Moduł podawania papieru TK1220

	Materiały eksploatacyjne
	Moduł drukujący
	Pojemnik na zużyty toner

	Informacje o tym urządzeniu
	Informacje dla użytkownika dotyczące urządzeń elektrycznych i elektronicznych  (głównie Europa i Azja)
	Użytkownicy w krajach, gdzie ten symbol jest przedstawiony w tej sekcji został określony w prawie krajowym na zbieranie i przetwarzanie e-odpadów
	Inni użytkownicy
	Dla użytkowników w Indiach

	Informacja dotycząca symbolu baterii i/lub akumulatora (Tylko dla krajów UE)
	Porady na temat ochrony środowiska  (głównie Europa)
	Użytkownicy z terenu Unii Europejskiej, Szwajcarii i Norwegii

	Informacja dla użytkowników w krajach UE
	Uwagi dla użytkowników w stanie Kalifornia (Uwagi dla użytkowników w USA)
	Uwagi dla użytkowników w Stanach Zjednoczonych
	Przepisy FCC

	Uwagi dla użytkowników z Kanady, korzystających z urządzeń bezprzewodowych
	Remarques à l'attention des utilisateurs canadiens d'appareils sans fil

	Program ENERGY STAR
	Oszczędzanie energii

	Znaki towarowe

	INDEKS


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /JPN <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




